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Introducao

O periodo de 2026 a 2030 constitui uma fase crucial para o pais consolidar as bases e avancgar
com empenho total no processo da modernizagao socialista, bem como para a Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM) implementar de forma aprofundada o espirito consagrado nos importantes
discursos e instrugdes do Senhor Presidente Xi Jinping, articulando-se activamente com as estratégias
do desenvolvimento nacional, e impulsionando de forma abrangente todas as areas da RAEM para um
novo patamar, constituindo um periodo-chave para a abertura de uma nova fase de desenvolvimento de
alta qualidade para a pratica de “um pais, dois sistemas” com caracteristicas préprias de Macau.

De modo a estabelecer uma coordenacédo dindmica com o 15.° Plano Quinquenal do pais,
aproveitar melhor as oportunidades do desenvolvimento estratégico nacional, consolidar e reforgar as
vantagens competitivas, integrar-nos melhor na conjuntura do desenvolvimento nacional e servi-lo,
impulsionar o desenvolvimento socioeconémico sustentavel e de alta qualidade, bem como investir na
concretizagdo da tdo desejada visdo de uma Macau alicergada no Estado de Direito, dindmica, cultural
e feliz, o Governo da RAEM, com base no balan¢o da execugéo do 2.° Plano Quinquenal e numa ampla
investigacao e estudo prévios, elaborou o documento de consulta sobre o 3.° Plano Quinquenal de
Desenvolvimento Socioeconémico da Regiao Administrativa Especial de Macau (2026-2030) (adiante
designado por 3.° Plano Quinquenal), cujo periodo de consulta publica decorrera de 20 de Maio a 28
de Junho de 2026, a fim de auscultar as opinides e sugestdes de todos os sectores da sociedade e da
populagdo em geral, esperando-se alcangar um amplo consenso social e que haja uma convergéncia
das forgcas de todos para avangar com determinacdo, e ainda tragar conjuntamente um plano de
desenvolvimento da RAEM para os proximos cinco anos.

O 3.° Plano Quinquenal € um documento orientador para o desenvolvimento socioeconémico da
RAEM nos préximos cinco anos, determinando a direcgéo e os caminhos de desenvolvimento da RAEM
nos proximos cinco anos. Espera-se que os todos os sectores da sociedade e a populagédo em geral
participem activamente, apresentando as suas valorosas opinides e sugestdes, e unindo esforgos para
criar um belo capitulo para o futuro desenvolvimento de Macau.




Titulo I. Fundamentos do plano e exigéncias gerais

O periodo abrangido pelo 3.° Plano Quinquenal constitui uma fase crucial para a RAEM avangar
rumo a uma nova etapa de desenvolvimento de alta qualidade. E imperativo implementar de forma
plena, precisa e inabalavel, o principio “um pais, dois sistemas”, aproveitar plenamente as oportunidades
decorrentes do 15.° Plano Quinquenal do Pais, prosseguir com firmeza as reformas e agir com sentido
de responsabilidade, bem como empenhar-se na promog¢ao da diversificagdo adequada da economia,
no aumento da eficiéncia da governagdo da RAEM, na construgao de uma plataforma aberta ao exterior
de nivel mais elevado e na preservacdo da paz e da estabilidade social. Desta forma, a RAEM podera
integrar-se melhor na conjuntura do desenvolvimento nacional e servi-lo, empenhar-se para inaugurar
uma nova fase de desenvolvimento de alta qualidade baseando-se na causa do principio “um pais, dois
sistemas” com caracteristicas de Macau.

Capitulo I. Ambiente de desenvolvimento

Seccao I. Situagcao de execugao do 2.° Plano Quinquenal

O periodo do 2.° Plano Quinquenal abrange tanto o quinto como o sexto Governo da RAEM,
sob a firme lideranga e forte apoio do Governo Central, o Governo da RAEM tem implementado
escrupulosamente o espirito consagrado na série de discursos importantes do Senhor Presidente Xi
Jinping, reafirmado firmemente a autoridade plena de governagéo do Governo Central, defendido com
perseveranga a soberania, a seguranca e os interesses de desenvolvimento do pais, implementado
o principio “Macau governada por patriotas”, unido e liderado todos os sectores da sociedade para o
progresso e agido de forma pragmatica e eficaz, ultrapassando dificuldades e desafios sem precedentes
e concretizando os principais indicadores previstos para o desenvolvimento socioeconémico, em que a
maioria das tarefas prioritarias foi implementada e concluida com excelentes resultados.

Durante o periodo de execugao, atendendo ao esforgo de todos os sectores da sociedade e
da populagdo em geral, os principais objectivos e tarefas do 2.° Plano Quinquenal foram concluidos
com sucesso, os 20 indicadores principais de desenvolvimento socioecondmico agrupados em quatro
categorias atingiram os niveis previstos, e a taxa de conclusao dos 152 trabalhos prioritarios foi de
aproximadamente 94%. A capacidade e o nivel da defesa da seguranga do Estado foram continuamente
reforcados e a forca do amor a Patria e a Macau continua a crescer e a fortalecer-se. Foram alcangados
progressos faseados no dmbito da promogao da diversificagdo adequada da economia, as acgbes em
prol da sociedade e do bem-estar da populagéo tém sido estaveis e progressivas, a construgdo de uma
cidade com condic¢des ideais para viver, ecoldgica e de baixo carbono ascendeu a um novo patamar, bem
como a eficiéncia da governacao esta a aumentar de forma constante. Foi criada a Zona de Cooperagao
Aprofundada entre Guangdong e Macau em Henggqin e atingiram-se com sucesso os objectivos da
primeira fase do seu estabelecimento, acelerando o ritmo de integracao de Macau na conjuntura do
desenvolvimento nacional.

Em termos gerais, o 2.° Plano Quinquenal alcangou resultados dificeis de obter, tendo estabelecido
uma base solida para a manutencao, a longo prazo, do desenvolvimento préspero e estavel da RAEM.
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Seccao ll. Perspectivas de desenvolvimento de Macau nos préximos cinco anos

Do ponto de vista da conjuntura internacional, uma transformacao de grande escala neste século
esta a acelerar-se e a situacdo global é marcada por mudangas, instabilidade e crescente agitagao,
sendo que o crescimento econdmico mundial enfrenta desafios severos face a intensificagdo e crescente
complexidade da rivalidade entre as grandes poténcias, aumentando significativamente a incerteza e
instabilidade do ambiente externo. Mesmo em tempos de seguranga, devemos permanecer vigilantes,
com plena consciéncia dos riscos e um pensamento baseado em pressupostos de situagbes mais
desfavoraveis.

Do ponto de vista da situagdo de desenvolvimento nacional, durante o periodo do 15.° Plano
Quinquenal, as condi¢des estruturais que sustentam a tendéncia positiva de longo prazo da economia
nacional ndo vao sofrer alteragdes, e as vantagens institucionais do pais, da dimensao do mercado, do
sistema industrial completo e dos abundantes recursos humanos qualificados tornar-se-do ainda mais
evidentes. O pais estd a avangar com a construgdo de um mercado unificado e a criagdo de um novo
padréo de desenvolvimento, a acelerar o desenvolvimento de novas forgas produtivas de qualidade, a
optimizar a distribuicdo da economia regional e a expandir a abertura ao exterior com maior qualidade,
por conseguinte, ofereceu a Macau um amplo espacgo e oportunidades significativas para explorar
as suas vantagens unicas de interligacdo interna e externa e sua dupla circulagcéo, e impulsionar a
diversificacdo adequada da economia e a melhoria do bem-estar social.

Do ponto de vista de Macau, embora a actual recuperagdo econdmica apresente uma tendéncia
favoravel e os recursos financeiros do Governo se encontrem relativamente abundantes, persistem
problemas estruturais como a dependéncia de um unico sector, a predominancia da industria do jogo, o
desequilibrio regional no dinamismo econdmico e o desemprego estrutural, com dificuldades urgentes
que carecem de solugcao em areas como emprego, transportes, salde e educagao. Os problemas
como o envelhecimento da populagdo e a baixa natalidade tornaram-se desafios agravantes para o
desenvolvimento econdmico e social a longo prazo, enquanto a eficiéncia da governagéo ainda carece
de melhorias adicionais. O desenvolvimento de alta qualidade da Zona de Coopera¢do em Henggin ainda
enfrenta diversos entraves e limitagbes, exigindo uma abordagem ousada e inovadora para os superar.

Perante as novas situagcdes, mudancas e dificuldades internas e externas, a RAEM deve focar-
se na conjuntura do desenvolvimento nacional, aproveitar com acuidade as novas oportunidades
de desenvolvimento no plano interno e externo, refor¢gar ainda mais a visao prospectiva, iniciativa
prépria e cientificidade da acg¢do governativa, analisar de forma objectiva e aprofundada os conflitos e
problemas estruturais que Macau enfrenta actualmente, e ainda aproveitar plenamente as vantagens e
o papel relevante de Macau de “apoio do pais e interligagdo com o mundo”, adaptar-se as tendéncias
da época e a direccéo estratégica do desenvolvimento nacional, integrar-se e servir o quadro geral do
desenvolvimento do pais para alcancar um progresso mais sdlido, a fim de contribuir para a construcao
de um pais forte e a grande revitalizagdo da nagéo, abrir novos horizontes de progresso e tomar novas
acgdes gloriosas.




Capitulo Il. Principios fundamentais

Para impulsionar o desenvolvimento socioecondmico da RAEM durante o periodo do 3.° Plano
Quinquenal, é essencial persistir, de forma integral, precisa e inabalavel na politica de “um pais, dois
sistemas”, implementar aprofundadamente o espirito consagrado nos importantes discursos e instrugdes
do Senhor Presidente Xi Jinping, bem como articular activa e estreitamente as directrizes estabelecidas
no 15.° Plano Quinquenal do Pais. Através do reforgo do planeamento estratégico de alto nivel, da
intensificacdo da coordenacgédo e integragdo, do aprofundamento da visdo prospectiva e cientifica, e,
centrando-se nos objectivos de longo prazo e nas missdes estratégicas da RAEM, iremos avangar de
forma sélida os trabalhos das diversas areas mediante a dinamizagéo de tarefas prioritarias e projectos
de grande envergadura.

Devem ser observados com firmeza os seguintes principios fundamentais: manter e aperfeicoar
o sistema com predominancia do poder executivo, promover continuamente a reforma e a inovacao,
avangar com a promog¢ao da diversificagdo adequada da economia, firmar o principio do primado
das pessoas, defender a abertura e a inclusao, persistir na integragéo e ao servigo da conjuntura do
desenvolvimento nacional, assim como reforgar a coordenacgéo e integracao, e orientar as acg¢des pela
identificacao e resolucao de problemas.

Capitulo Ill. Objectivos do desenvolvimento

Durante o periodo do 3.° Plano Quinquenal, a RAEM devera concretizar os seguintes objectivos de
desenvolvimento socioecondmico:

—Implementacao plena da Perspectiva Geral da Seguran¢a Nacional. O sistema normativo
para a defesa da seguranca do Estado sera aperfeicoado, a capacidade de defesa da segurancga
nacional sera reforcada de forma estavel, a soberania, seguranga e interesses de desenvolvimento
do pais serdo efectivamente salvaguardados, o principio de “Macau governada por patriotas” sera
plenamente implementado, as forcas de amor a Patria e a Macau continuarao a crescer e a fortalecer-se,
consolidando de forma continua a base social do desenvolvimento pautada pela unidade, cooperacéo,
incluséo e solidariedade.

—Maior aperfeicoamento da eficiéncia da governagdao segundo a lei. O sistema com
predominancia do poder executivo, liderado pelo dirigente maximo, Chefe do Executivo, sera reforgado
e aperfeicoado. A reforma da administragdo publica sera aprofundada e impulsionada, em prol de uma
melhoria significativa na eficiéncia da governagdo. Havera uma interacgao positiva entre os poderes
executivo e legislativo e uma cooperagéo eficiente e coordenada, sendo continuamente aperfeicoado o
sistema normativo, aumentada a eficiéncia judicial, bem como, aperfeicoado permanentemente o sistema
de governacao de base. A supervisao por parte do Comissariado contra a Corrup¢ao e do Comissariado
da Auditoria, e os esfor¢cos de estabelecimento de uma “Macau alicer¢cada no Estado de Direito” vao
registar progressos significativos.

—Novos avangos na promoc¢ao da diversificagcdo adequada da economia. O estatuto de
Macau como Centro Mundial de Turismo e Lazer sera continuamente reforcado e a industria do jogo
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desenvolver-se-a de forma ordenada e saudavel em conformidade com a lei. O desenvolvimento da
diversificagdo adequada da economia avancgara de forma sélida, o Fundo de Orientagdo Governamental
continuara a desempenhar um papel de lideranga. A competitividade das industrias nas areas de big
health de medicina tradicional chinesa, actividades financeiras com caracteristicas proprias, tecnologia
de ponta, convencgdes e exposi¢cdes, comércio, cultura e desporto sera alargada. O ambiente de negdcios
sera continuamente optimizado, a competitividade das pequenas e médias empresas aumentara de
forma sustentada, um novo padréo de desenvolvimento industrial diversificado esta basicamente formado
e, por conseguinte, os esforgos para a constituicdo de uma “Macau dinamica” alcangarao resultados
concretos.

—Estabelecimento da Zona de Cooperagao em Henggin avanga com alta qualidade. O nivel
de desenvolvimento integrado entre Macau e Hengqin sera elevado, a conexdo das infra-estruturas
tera um impulso progressivo, a articulagdo de regras e mecanismos sera aprofundada continuamente,
os servigos relacionados com a vida da populagédo serado integrados de forma profunda, as obras
e os projectos emblematicos da Zona de Cooperagao e a construgdo do suporte espacial para o
desenvolvimento industrial obterdo resultados evidentes, a construgdo do terminal de carga “Upstream”
do Aeroporto Internacional de Macau em Henggqin ficara concluida, a politica da gestdo separada sera
optimizada e o valor acrescentado das “quatro novas” industrias aumentara de forma estavel, bem como
o papel da Zona de Cooperagdao no apoio a promocao da diversificagdo adequada da economia de
Macau tornar-se-a cada vez mais evidente.

—Resultados evidentes do desenvolvimento integrado de educacao, ciéncia, tecnologia e
quadros qualificados. A construcdo da Cidade (Universitaria) de Educagao Internacional de Macau e
Henggqin ficara basicamente concluida, o alargamento de ensino pelas instituicbes do ensino superior de
Macau em Hengqin tem registado bons progressos, a construgdo do Parque Industrial de Investigacéo
e Desenvolvimento das Ciéncias e Tecnologias de Macau alcangara resultados faseados, o sistema
educativo de Macau continuara a aperfeigoar-se e a alocagédo de recursos sera optimizada de forma
continua, o nivel de investigacdo e desenvolvimento cientifico e tecnolégico nas instituicbes do ensino
superior e a aposta na transformacao de resultados em aplicagdes praticas sera reforgado. A politica
de captagao de quadros qualificados tornar-se-a mais aberta, precisa e eficiente, e o regime juridico de
captacao de quadros qualificados estara mais alinhado com as necessidades da diversificagdo adequada
da economia, registando-se progressos significativos na constru¢ao de uma base de agregacao e
talentos internacionais de alto nivel.

—Garantia e aperfeicoamento gradual do bem-estar dos residentes. Os servigos relacionados
com a vida da populagédo e o sistema da segurancga social, abrangendo todas as fases do ciclo de
vida dos residentes, serdo gradualmente aperfeigcoados, o apoio efectivo a grupos vulneraveis sera
concretizado, bem como o nivel de protecgao dos direitos e interesses das mulheres e criangas elevado.
A taxa de desemprego manter-se-4 num nivel relativamente baixo, os diversos sectores como o da
saude, habitacao, cultura, desporto e juventude registardo progressos significativos, alcangando-se
novos resultados na construgdo de uma “Macau Feliz”.

—Progressos importantes na construgdo de uma Macau bela e inteligente. O sistema do
planeamento urbanistico sera aperfeicoado, os projectos relevantes serdo construidos conforme o
previsto, as instalagdes de infra-estrutura urbana serao gradualmente optimizadas, o ritmo da renovagao
urbana e da revitalizagdo dos bairros antigos sera acelerado, a gestao de trafego sera continuamente
melhorada e a proteccdo do ambiente reforgcada, assim como o ambiente circundante dos cidadaos
tornar-se-a ainda mais confortavel, seguro, conveniente e de baixa emissao de carbono.




—Integracao aprofundada e servigo a conjuntura do desenvolvimento nacional. Iremos
desenvolver as vantagens uUnicas do “apoio do pais e interligagdo com o mundo” e o papel relevante
de Macau. A participagdo na construgdo de alta qualidade da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-
Macau tem registado bons progressos, consolidando o intercambio e a cooperagdo com o Interior da
China, e estabelecendo basicamente um novo padrao regional de desenvolvimento de interligacéo
interna e externa. As funcionalidades da Plataforma Sino Luséfona serdao continuamente enriquecidas,
a construgédo da Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados de Macau alcangara resultados
faseados, o conteudo das “duas implementagbes” e de “uma base” sera enriquecido, reforgando-se
ainda mais o papel de Macau como janela privilegiada de intercambio e de mutua aprendizagem entre as

civilizagdes chinesa e ocidental, com um notavel aumento da influéncia de “Macau Cultural”.

Quadro 1. Principais indicadores do desenvolvimento socioeconémico

do periodo do 3.° Plano Quinquenal da RAEM

Variagao anual

visitantes

Item 2025 2030 média [Soma] ' Natureza
Diversificagdo econémica e industrial
1. Produto Interno Bruto (PIB) 418’04[;21':6?22065 e Crescimento estavel N&o aplicavel Previsao
2. Taxa de desemprego dos Mantém-se num nivel = s o
residentes locais 2,5% relativamente baixo N EllEEE e
3. Mediana do rendimento mensal . . ~ . .
do emprego dos residentes locais 20.500 patacas Crescimento estéavel N&o aplicavel Previsao
4. Peso do valor acrescentado das
industrias nao relacionadas com 56,7% 2 Cerca de 60% N&o aplicavel Previsao
0 jogo
5. Valor acrescentado das principais | 53,04 mil milhdes de . . ~ _ .
inddstrias emergentes 3 patacas * Crescimento estavel N&o aplicavel Previsao
6. Peso do valor acrescentado das 13.8% * Mantém-se estavel N&o aplicavel Previséo
principais industrias emergentes * ’
7. Numero de estabelecimentos das a ] a = A .
principais indstrias emergentes * 7.579 Crescimento estavel Nao aplicavel Previsao
8. Valor acrescentado da industria 12.02 mil milha
de big health da medicina ' rtnl mifioes Crescimento estavel Nao aplicavel Previsdo
tradicional chinesa ® Rataces
<k (DI SRR i) Gl [IVESL EEIED © 1,25 mil milhges > | Crescimento estavel Nao aplicavel Previs&o
desenvolvimento da sociedade
10. Investimento na construgao de
infra-estruturas no ramo de Um total acumulado nao inferior a 18 mil milhdes de patacas Previsao
tecnologia inovadora
11. Peso da despesa em investigagéo
e desenvolvimento no Produto 0,31% ? Crescimento estavel N&o aplicavel Previsao
Interno Bruto
12. Namero de turistas internacionais 2T it e Crescimento estavel Nao aplicavel Previsdo




3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Quadro 1. Principais indicadores do desenvolvimento socioeconémico

do periodo do 3.° Plano Quinquenal da RAEM

Variagao anual

arborizagao urbana

em faixas verdes, parques e zonas de lazer.

Item 2025 2030 média [Soma] ’ Natureza
Bem-estar da populagao
[Subida de 0,4 do
. Racio de médicos qualificados s numero cumulativo de ‘oz
por mil habitantes e £ meédicos qualificados FIIEVEED
por cada mil habitantes]
o ) » [Subida de 0,8 do
. Ramolde erllfermelros qualificados 486 56 numerq cumula?i\_/o de S
por mil habitantes ’ ’ enfermeiros qualificados
por cada mil habitantes]
[Subida de 0,4 do
. Racio de camas de internamento numero cumulativo de s
por mil habitantes 7 4,8 5,2 camas de internamento | Freviséo
por cada mil habitantes]
Transics dual do “Regime d Encontram-se O numero de
. Transicao gradual do “Regime de : - participantes nos . | s
previdéncia central ndo registados cerca de planos de contribuigao [Subida ?%Li/:iu adade | Pprevisao
obrigatério” para obrigatorio 112.000 participantes pode atingir os 114.000 ’
- Taxa bruta de escolarizacéo no  195,0% para o ano lectivo | Mantém-se num nivel Nao aplicavel SEvicED
ensino secundario complementar de 2024/2025 relativamente alto
. Taxa da populagéo local N e T GV
empregada com nivel de ensino 51,2% ElEfvEmETe elie Nao aplicavel Previsao
superior
I 46,0% (da qual 92,9% 5 .
. Taxa de frequéncia de cresches : Mantém-se num nivel ~ . .~
para criangas menores de 3 anos para crla;gizg)os 2 aos relativamente elevado N&o aplicavel Previséo
. Proporgéao de camas de cuidados
de enfermagem em lares de 100% Mantém-se inalterada N&o aplicavel Previsao
idosos @
Construgao urbana
. [cumulativamente .
. Utentes de gas natural 21.660 >35.000 >13.000] Previséo
. Taxa de partilha dos transportes o 0 0 5 [ Obrigatorie-
publicos 53,4% De 55% a 60% Nao aplicavel dade
Protecgao ambiental
. Percentagem de queda da taxa
de emissao de dioxido de
carbono em comparagédo com >55% >65% N&o aplicavel Previsao
2005 (tonelada de diéxido de
carbono/milhdo de patacas)
. Concentragcdo média anual de 16,3 microgramas por | <15 microgramas por = iz Obrigatorie-
b o Nao aplicavel
PM, . metro cubico metro cubico dade
. Taxa de tratamento ndo nocivo de o ® Nao inferior ao nivel FaE
e 100% 100% actual Previsao
. Proporgéao de energia eléctrica o o ~ . L
ndo fossil adquirida >40% >60% Nao aplicavel Previsao
Proteccs biental Prevé-se aumentar e optimizar uma area verde néo inferior a 200.000
a [P ElnlelEnEl & metros quadrados na regido, com a plantagao de cerca de 3.000 arvores | Previsdo




Quadro 1. Principais indicadores do desenvolvimento sé6cio-econémico do

periodo do 3.° Plano Quinquenal da RAEM

Variagao anual
Item 2025 2030 média [Soma]' | Natureza
Integracdo Macau-Henggqin

1. Produto Interno Bruto da 54.705 milhdes de . ) 5 L L

Zona de Cooperacao e Crescimento estavel Nao aplicavel Previsao
2. Valor acrescentado das

indUstrias com capital de 2.100 milhdes de Crescimento estavel NZo aplicavel Previsao

Macau na Zona de renminbi

Cooperagao

3. Numero de entradas e saidas
de pessoas pelo Posto 30.347,8 mil pessoas Crescimento estavel Nao aplicavel Previsao
Fronteirico de Hengqin®

4. Numero de entradas e saidas
de veiculos pelo Posto 3.492,9 mil veiculos Crescimento estavel Né&o aplicavel Previséo
Fronteirigo de Hengqin®

5. Valor total de importagées e

exportacdes pela Zona do 846,8 milhdes de . . . .
Posto Fronteirico da Parte de patacas Crescimento estavel Nao aplicavel Previsao
Macau do Posto Fronteirico

Hengqin

Nota 1: Os valores que se encontram entre parénteses recto [ ] sdo valores de crescimento acumulado de 2025 a
2030.

Nota 2: Valor referente a 2024.

Nota 3: As principais industrias emergentes incluem big health da medicina tradicional chinesa, alta tecnologia,
industria financeira integrada, convengdes e exposi¢des, cultura e desporto, excluindo os sectores
sobrepostos entre estas industrias.

Nota 4: Valor provisério de 2024. A fonte dos dados é proveniente da Direcgdo dos Servigos de Estatistica e Censos.

Nota 5: A industria de big health da medicina tradicional chinesa abrange principalmente as actividades de
investigacao e fabrico farmacéutico, comércio grossista e retalhista de produtos farmacéuticos, servigcos
de saude, e segurancga social. A fonte dos dados é proveniente da Direcgao dos Servigos de Estatistica e
Censos.

Nota 6: Calculado com base no numero efectivo de profissionais em exercicio. Em 2025, o racio de médicos em
exercicio por mil habitantes era de 3,0 e o racio de enfermeiros em exercicio por mil habitantes era de 4,4.

Nota 7: Calculado com base no plano de camas de internamento elaborado pelas instituicbes de saude.

Nota 8: Em Macau esta implementado o "Mecanismo de avaliacédo unificada e transferéncia centralizada". Todas
as camas dos lares para idosos financiados sao atribuidas a idosos com incapacidade fisica moderada ou
grave, e os lares para idosos privadas n&o financiados também prestam servigos de cuidados e assisténcia,
pelo que a proporgéo de camas para idosos com necessidades de cuidados de enfermagem é de 100%.

Nota 9: A fonte dos dados é proveniente da Inspecgéo Fronteirica de Hengqin.
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3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Titulo Il. Defesa da segurancga do Estado e garantia da estabilidade
social

No decurso da implementagao da Perspectiva Geral da Seguranca Nacional, iremos consolidar
a barreira da segurancga nacional, defendendo com firmeza a soberania, a seguranga e os interesses
em prol do desenvolvimento do Estado, construindo uma cidade segura de alto nivel, bem como
assegurando um desenvolvimento de alta qualidade aliada a uma segurancga de elevado nivel.

Capitulo IV. Aperfeicoamento do sistema e do mecanismo de defesa
da segurancga do Estado

A seguranga nacional é o pressuposto do desenvolvimento, a base da estabilidade social e a
garantia do bem-estar da populagdo. A defesa da seguranga nacional € uma responsabilidade exclusiva
de “um pais”, sem distingdo entre os “dois sistemas”.

Aperfeigcoar o sistema organizacional e o mecanismo de funcionamento da Comisséao de
Defesa da Seguranga do Estado (CDSE) da RAEM. Através do fortalecimento do planeamento de
topo, iremos aperfeigoar o sistema organizacional e o mecanismo de funcionamento da CDSE da
RAEM, aumentando a responsabilidade pela defesa da seguranga nacional e reforgcando a capacidade
de organizagdo. Com a concretizagao do funcionamento concreto do servigo de execugdo e apoio
subordinado a CDSE, fortaleceremos ainda mais a execugéo e a coordenagao das politicas no ambito
da defesa da seguranca nacional. Aperfeicoaremos o sistema de monitorizacdo e de alerta de riscos no
ambito da defesa da seguranga do Estado.

Melhorar o regime e 0 mecanismo que assegurem o cumprimento eficaz das atribuigdes
dos assessores e assessores técnicos para os assuntos de seguranga nacional. Iremos clarificar e
pormenorizar as atribuicdes a desempenhar pelos assessores € assessores técnicos para os assuntos
de seguranga nacional quanto a defesa da seguranga nacional da RAEM, sustentadas no principio de
“lideranga do Governo Central e responsabilidade das regides administrativas especiais”, de modo a
garantir que os interesses inerentes a seguranga nacional ndo sejam comprometidos.

Consolidar e aperfeicoar o mecanismo de trabalho no dmbito da defesa da seguranga do
Estado. Implementaremos mecanismos de coordenacéao interdepartamental sélidos para a defesa
da seguranga do Estado, bem como para verificacdo da seguranca do Estado nas diversas areas;
consolidaremos e aperfeicoaremos 0os mecanismos de trabalho contra sangdes, contra ingeréncias
externas e contra a chamada “jurisdicdo de brago longo”, e opor-nos-emos firmemente a ingeréncia de
forcas externas nos assuntos de Macau.

Promover a elaboragao do Plano Geral para a Educagao sobre a Seguranca Nacional da

RAEM. Estudaremos a elaboracdo do Plano Geral para a Educagao sobre a Segurancga Nacional
(2027-2032), promovendo amplamente a generalizagao do conceito de “seguranca multidimensional” e
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alcancando a cobertura total da educagéo para a seguranga nacional. Serdo realizadas a formagéo e a
educacéao sobre a seguranga nacional em multiplos niveis e formatos. Iremos ainda continuar a organizar
actividades educativas em série sobre a seguranca nacional para toda a populagédo, promovendo a
consciéncia da sociedade quanto a defesa da seguranga nacional, com especial reforgo na educacgao
junto dos jovens.

Quadro 2. Aperfeicoamento do sistema e do mecanismo de defesa da seguranga do Estado

01. Consolidagao e aperfeicoamento do mecanismo de trabalho de monitorizagao e de
alerta de riscos no ambito da defesa da seguranga do Estado

02. Elaboracgao do Plano Geral para a Educacao sobre a Seguranga Nacional da RAEM

Capitulo V. Melhoria do regime juridico de defesa da seguranga do Estado

Promover a legislagdao de diplomas legais relevantes para a defesa da seguranga nacional.
Promoveremos a elaboracéo de leis que determine a prevencgao, investigacao e repressao de actos de
terrorismo, e prosseguiremos com a legislagao relativa ao combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento ilicito.

Desenvolver de forma ordenada a elaboragao e revisdo de diplomas complementares no
ambito da Lei relativa a defesa da seguranga do Estado. Concluimos a producgéo legislativa da
lei intitulada “Comiss&o de Defesa da Seguranca do Estado da Regido Administrativa Especial de
Macau” e do regulamento administrativo intitulado “Organizacao e funcionamento do Secretariado da
Comisséo de Defesa da Seguranca do Estado da Regiao Administrativa Especial de Macau”. Com o
reforgo da estrutura de topo do sistema de defesa da seguranga nacional, iremos regular, de forma mais
abrangente e através de lei, o regime fundamental relativo as atribuicdes, composigdo e funcionamento
da CDSE, prestando total apoio aos assessores e assessores técnicos para os assuntos de seguranga
nacional no exercicio das suas atribui¢cdes legais, e consolidando uma barreira sélida para a defesa da
seguranca nacional. Prosseguiremos de forma ordenada os trabalhos de revis&o legislativa de diplomas
complementares em matéria de defesa da seguranga do Estado nas areas prioritarias, nomeadamente
na educacgao e no direito de associagao.

Quadro 3. Melhoria do regime juridico de defesa da segurang¢a nacional

01. Promocgao da legislagdo de diplomas legais relevantes para a defesa da seguranga
nacional

02. Desenvolvimento ordenado da elaboracao e revisao de diplomas complementares da
Lei relativa a defesa da seguranca do Estado
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3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Capitulo VI. Aumento da capacidade de execuc¢ao da lei

Continuar a reforgar a capacidade de execugao da legislagcdo no ambito da defesa da
seguranga do Estado. Continuaremos a promover a modernizagdo na execugéo da legislagédo no
ambito da seguranga nacional, sendo optimizado o funcionamento interno das autoridades competentes,
aperfeicoada a gestdo do sistema, bem como, reforgada a consciéncia do perigo, os pensamentos
baseados em pressupostos de situagao mais desfavoraveis e em cenarios extremos. Iremos promover
a capacitagdo tecnoldgica, reforcar a capacidade de estudo e avaliagdo de riscos relacionados com a
seguranga nacional, e ainda, consolidar a capacidade da equipa de execugao da lei.

Continuaremos a aumentar a capacidade das forgas policiais de antimotim e de resposta a
emergéncias, reforcando a coordenacgao de respostas conjuntas. Continuaremos igualmente a intensificar
a fiscalizacao e inspecgéo, bem como a identificagéo de riscos nas infra-estruturas criticas, com vista a
melhorar a capacidade de resposta face a riscos.

Aumentar a capacidade de seguranga nacional em areas emergentes como as redes, os
dados e a inteligéncia artificial. Relativamente ao refor¢o do planeamento superior da ciberseguranga,
aperfeicoaremos as normas técnicas relativas a ciberseguranga, optimizando em particular os requisitos
de proteccédo da seguranca dos dados e da inteligéncia artificial. Sera assegurado o alerta e tratamento
atempado de incidentes da ciberseguranga. Construiremos um sistema de protecgdo de dados de
multiplos niveis e um sistema de simulacdo e exercicio de ciberseguranca, aumentando o nivel de
coordenacgao. Iremos também promover o estabelecimento de um mecanismo de troca de informagdes
sobre ameacas cibernéticas com as regides vizinhas, construindo em conjunto um ambiente de rede
seguro.

Reforgcar o combate ao terrorismo e ao branqueamento de capitais. Elaboraremos com
prospecc¢ado um plano estratégico contra o branqueamento de capitais, procedendo a preparagao do
“Plano estratégico contra o branqueamento de capitais, financiamento ao terrorismo e financiamento
a proliferagdo de armas de destruicdo macica (2026-2030)” e sua implementacdo. Sera dada
continuidade a avaliagéo dos riscos de terrorismo. Sera ainda optimizado o mecanismo de coordenagao
interdepartamental e reforcada a analise de dados e a cooperagéo transfronteirica, com o objectivo de
aumentar a eficacia do combate ao branqueamento de capitais.

Reforgar a cooperagéo inter-regional e internacional e a prevengao conjunta. Iremos fortalecer
a colaboragéo com o Interior da China e Hong Kong na prevengéo conjunta dos riscos em areas-chave.
Sera promovida a cooperagédo entre Guangdong, Hong Kong e Macau no combate ao branqueamento
de capitais e a cooperagdo em crimes financeiros, bem como reforgados os canais de intercambio de
informacgdes financeiras com as organizagdes estrangeiras congéneres. Sera igualmente construido,
juntamente com os paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, um mecanismo
de cooperagao contra o branqueamento de capitais e o financiamento ao terrorismo. Continuaremos a
aprofundar a realizagédo de exercicios conjuntos antiterrorismo com as regides vizinhas, aumentando as
capacidades de resposta e de identificacdo de riscos, para além de reforgar a cooperagéo inter-regional
em matéria de protec¢ao de dados pessoais.
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Quadro 4. Aumento da capacidade de execugao da lei

01. Continuacao do reforgo da capacidade de execugao da lei no ambito da defesa da
seguranca do Estado

02. Aumento da capacidade de seguranca nacional em areas emergentes como as redes, os
dados e a inteligéncia artificial

03. Reforgo do combate ao terrorismo e ao branqueamento de capitais

04. Reforgo da cooperagao inter-regional e internacional e da prevengao conjunta

Capitulo VII. Construgao de uma cidade segura de alto nivel

O Governo da RAEM atribui grande importancia a salvaguarda da seguranga da cidade. Para o
efeito, sera implementada uma rede integrada e tridimensional de seguranca da cidade para a garantia
do bem-estar dos residentes, da prosperidade e do desenvolvimento da RAEM.

Seccéo |l. Reforgo da gestao de seguranga da cidade

Construir uma cidade resiliente. Iremos implementar de forma ordenada o Plano Decenal
de Prevencao e Reducéo de Desastres em Macau (2019-2028). Sera garantida a estabilidade do
fornecimento de electricidade. As varias infra-estruturas serao continuadamente melhoradas, aumentando
a capacidade de prevengéo de inundagdes e drenagem das diversas zonas. Sera concluida de forma
faseada a Obra da Estagdo Elevatéria de Aguas Pluviais e Saneamento na zona antiga da Taipa. Sera
reforgcada a aplicagéo da inteligéncia artificial nos servigos meteoroldgicos, optimizando continuamente a
capacidade de alerta e previsdo. Serdo igualmente reforcadas as inspec¢des as obras de construgéo de
infra-estruturas.

Prevenir, desde a origem, o surgimento de problemas sociais. Através do apoio psicoldgico
e de mecanismos de alerta precoce, iremos resolver os conflitos familiares e sociais numa fase inicial
e, mediante o soft power dos servigos sociais para consolidar uma “barreira sélida” para a estabilidade
social. Iremos mobilizar a forga das associagdes e das comunidades para prevenir e resolver os conflitos
sociais, aperfeigoar a governagdo comunitaria, e promover a resolugéo de problemas sociais na origem,
de forma diversificada e ordenada.
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3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Quadro 5. Construgao de uma cidade resiliente

01. Promocgao continua a implementagao das diversas medidas do Plano Decenal de
Prevencao e Redugao de Desastres em Macau (2019-2028)

02. Solicitagao, prevista entre 2026 e 2027, ao Ministério Nacional de Gestao de Emergén-
cias de envio de especialistas para uma revisao abrangente do progresso da execugao
e da eficacia da implementagcao do Plano, com vista a apresentar opiniées e proposta
de optimizagado para a préxima fase

03. Conclusao do estudo sobre o planeamento da quarta interligagao de transmissao
eléctrica

04. Conclusao da construgao da subestacdo da Barra e da subestacido da Central Térmica

05. Concluséao do Projecto de protecgao contra inundagées (marés) e de drenagem na Zona
Marginal do lado oeste de Coloane

06. Conclusao da obra de ampliagcao do Reservatério de Seac Pai Van

07. Promocgao do estudo de reordenamento do Porto Interior, que contemple a integracao
da Linha Oeste do Metro Ligeiro e a prevengao de inundagodes e revitalizagdao no Porto
Interior

08. Conclusao faseada da obra da estacao elevatéria de aguas pluviais e drenagem na Vila
da Taipa, com o objectivo de concluir toda a obra e entrar em funcionamento faseado
no ano de 2027

Aumentar o nivel de seguranca das infra-estruturas urbanas. Sera continuadamente
aperfeicoado o mecanismo de gestado e fiscalizagdo da seguranca das infra-estruturas energéticas e
das galerias técnicas. Sera aumentado o nivel de monitorizagao da seguranga das infra-estruturas de
telecomunicagdes. Sera aprofundado o desenvolvimento da gestao inteligente da agua. Sera realizado
de forma continua o trabalho de monitorizagdo de saude estrutural das pontes maritimas. Seréo
reforcadas a gestdo da seguranca e a capacidade de resposta a emergéncias em instalagdes criticas
como o aeroporto, o Metro Ligeiro e os postos fronteiricos. Continuaremos a rever o funcionamento
das instalagdes de armazenamento de combustiveis e a fiscalizar e inspeccionar o armazenamento, a
utilizagdo e a circulagédo das substancias perigosas, a fim de garantir a seguranga dessas infra-estruturas.
Iremos estabelecer mecanismos de supervisao, prevengdo e controlo de riscos e perigos latentes em
edificios de grande altura e edificios antigos, procurando prevenir acidentes graves.
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Quadro 6. Aumento do nivel de seguranca das infra-estruturas urbanas

01. Conclusao da plataforma electréonica uniformizada de monitorizagao de saude estrutural
da quinta ponte maritima

02. Planeamento e construcao de um centro de dados unificado para a preparagao de
desastres, a fim de garantir o funcionamento estavel dos servigos essenciais em caso
de grandes desastres ou ataques cibernéticos

03. Melhoria da capacidade de resposta a emergéncias em instalagdes criticas como o
aeroporto, o Metro Ligeiro e os postos fronteiricos

Aperfeigcoar o sistema de resposta a emergéncias e de alerta de riscos para a seguranca
da cidade. Continuaremos a rever e a aperfeicoar o Plano Geral de Proteccéao Civil e os planos de
contingéncia especificos, no sentido de elevar, de forma sistematica, a capacidade global de prevengao
de desastres e de resposta a emergéncias. Serdo reforgcadas as fungdes do sistema da Plataforma
de Comando para Resposta a Emergéncias. Serdo desenvolvidos de forma activa os trabalhos de
revisdo e simulacro do Plano Geral de Protecgéo Civil, de modo a aumentar a sensibilizagdo do publico
para a segurancga na proteccdo civil e a capacidade de prevencdo de desastres e de auto-socorro.
Sera promovido de forma continua o plano de recrutamento de voluntarios de proteccao civil. Sera
aprofundada a aplicagédo da tecnologia de seguranga urbana, com vista a aumentar a capacidade global
de estudo e avaliacdo da tendéncia operacional da seguranga urbana e aperfeigoar o sistema de alerta
de riscos de segurancga urbana. Sera igualmente reforgada a avaliagdo de riscos e a inspecgao dos locais
onde se realizam os grandes eventos e durante os feriados importantes.

Quadro 7. Aperfeigoamento do sistema de resposta a emergéncias e de alerta de

riscos para a seguranga da cidade

01. Revisao e alteracido do Plano Geral de Protecgao Civil e os planos de contingéncia
especificos

02. Aperfeigoamento das fungoes do sistema da Plataforma de Comando para Resposta a
Emergéncias

03. Reforco das acgoes de sensibilizagdo sobre a protecg¢ao civil

04. Recrutamento e formagao continuos de voluntarios de protecgao civil

05. Aperfeigoamento dos diversos planos de emergéncia e optimizagao da cooperagao
interdepartamental

06. Aperfeicoamento do sistema de alerta de riscos de seguranga urbana
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3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Seccao Il. Aumento do sistema e capacidade global de prevengao e controlo da
segurang¢a da sociedade

Promover o policiamento activo e preventivo. Iremos reforgar a gestdo de seguranga e combater
aos diferentes tipos de crimes. Iremos reprimir os crimes de burla e reforgar a consciéncia da populagao
sobre o combate a burla. Continuaremos a impulsionar a legislagado para regular os novos tipos de
estupefacientes. Envidaremos igualmente esforgos contra os crimes relacionados com o jogo, realizando
accoes de combate as actividades criminosas, designadamente ao empréstimo e cambio ilicitos.

Aprofundar a construgcdao do policiamento inteligente. Iremos concluir a constru¢cao da sexta
fase do Sistema de Monitorizagao Digital da Cidade e continuar a promover a sua implementagao na
Zona A dos Novos Aterros Urbanos, aprofundando simultaneamente a utilizacdo da tecnologia dos
grandes modelos de inteligéncia artificial para aumentar a eficiéncia de analise do mesmo sistema. Serd
estudada a realizagdo da construcao da terceira fase do Sistema de Monitorizacdo Maritima Inteligente.
Para além do aprofundamento dos diversos sistemas de aplicagdo de policiamento, continuaremos a
proceder a sua optimizagdo e a melhoria dos equipamentos tecnoldgicos.

Quadro 8. Aprofundamento da construcao do policiamento inteligente

01. Continuacao da promocao da construgcao do Sistema de Monitorizagao Digital da
Cidade (“Olhos no Céu”)

02. Promocgéo das obras da terceira fase do Sistema de Monitorizagao Maritima Inteligente

03. Aumento e melhoria, consoante as necessidades, dos equipamentos e sistema relativos
aos drones

04. Optimizacao dos diversos sistemas de aplicagdao de policiamento

Reforcar a formacgao e gestao disciplinar da equipa policial. Iremos aperfeigoar o sistema
curricular e o conteudo da formacgao policial, com maior foco na formacgéo de quadros policiais de elevada
qualidade. Continuaremos a promover a educacgao integra, com o objectivo de assegurar o cumprimento
da lei e definir rigorosamente a disciplina da equipa policial.

Quadro 9. Reforgo da formagao e gestao policial

01. Valorizagao da gestao disciplinar dos agentes policiais e instruendos

02. Aperfeicoamento do sistema e contetido dos cursos de formagao policial
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Seccao lll. Aprofundamento da cooperagao policial regional

Aprofundar a colaboragéao policial e a interconexdo de informagao regionais. Continuaremos
a reforcar a colaboragao e troca de informagdo com as autoridades policiais do Interior da China, de
Hong Kong e a nivel internacional, estudando e analisando conjuntamente as tendéncias recentes dos
varios crimes transfronteiricos graves, a fim de combater os crimes transfronteirigos.

Reforgcar o mecanismo de colaboragcdo para a gestdao de emergéncias e resgate entre
Guangdong, Hong Kong e Macau. Continuaremos a realizar exercicios conjuntos de resposta a
emergéncias e resgate trilateral entre Guangdong, Hong Kong e Macau, fortalecendo a reacgao célere e
a capacidade de colaboracéo eficiente em casos de grandes desastres e incidentes subitos.

Quadro 10. Aprofundamento da cooperagao policial regional

01. Reforgo da cooperagao e intercambio e das acgoes de combate conjuntas

02. Aprofundamento do mecanismo de colaboragao para a resposta a emergéncias da
Grande Baia

Capitulo VIIl. Empenho na promog¢ao do desenvolvimento e
fortalecimento das forgas de amor a Patria e a Macau

No decurso da implementacgéo firme do principio de “Macau governada por patriotas”, iremos
divulgar o espirito patriético e proporcionar um suporte sélido para a prosperidade e estabilidade a longo
prazo de Macau.

Promover o desenvolvimento e o fortalecimento das associagdes que amam a Patria
e Macau. Iremos aperfeigoar de forma continua os mecanismos de ligagdo e cooperagao com as
associagdes que amam a Patria e Macau. Consolidaremos 0os mecanismos de cooperagao de longo
prazo e construiremos um modelo de coordenacéo e ligagdo “Governo-Escolas-Associagcdes” para
promover conjuntamente as actividades de divulgagéo juridica nas comunidades. Iremos aprofundar
a cooperagao com as associagbes que amam a Patria e Macau, apoiando a realizacdo de diversos
projectos destinados a impulsionar o desenvolvimento das industrias, revitalizar a economia comunitaria,
melhorar o bem-estar e 0 emprego da populagéo, bem como promover a cooperacao e o intercambio
com o exterior. Iremos ainda apoiar a formacao de talentos e a constituicdo de reserva de talentos
para as associagdes. Iremos incentivar as associagbes a organizarem diversas actividades, de modo a
reforcar a sua influéncia.

Aperfeicoar o regime de apoio financeiro a associagdes. Iremos promover a revisdo dos

diversos planos de apoio financeiro as associagdes, melhorando o conteudo dos mesmos. Tendo como
eixo a fiscalizagdo conforme a lei, a orientacdo para o risco e o aumento da qualidade e eficiéncia,
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iremos ainda reforgar a capacidade de gestdo das associagdes financiadas e a eficacia na utilizagéo do
erario publico.

Reforcar a divulgagao e a educagao do amor a Patria e a Macau. Iremos refor¢car o mecanismo
de coordenacéo interdepartamental de nivel superior, criando o Grupo de Trabalho para a Coordenagao
da Educacao Patriotica dos Jovens. Sera realizada de forma ordenada a divulgacédo e a educacgao do
amor a Patria e a Macau, mantendo-se a intensificagdo da promoc¢ao e divulgagdo da Constituicdo e da
Lei Basica. Através de iniciativas educativas inovadoras com base em varios cenarios, iremos enriquecer
a experiéncia educativa dos estudantes sobre o amor a Patria e a Macau. Continuaremos ainda a
organizar a participacao dos trabalhadores da funcdo publica de todos os niveis em actividades de
formacao e educacgao, reforgando o seu sentido de reconhecimento, orgulho e misséo para com o Pais.

Promover a harmonia entre comunidades. Continuaremos a garantir, a luz da lei, os direitos dos
macaenses e dos estrangeiros residentes em Macau; respeitar as linguas, os costumes, as crengas e
as tradi¢cbes culturais das etnias minoritarias; auscultar continuadamente e responder proactivamente
as reivindicagbes razoaveis de diferentes comunidades; salvaguardar, nos termos da lei, os direitos e
interesses do sector da religido e a liberdade das convicgdes religiosas. Iremos reforgcar a organizagao
e coordenacgao do trabalho religioso, valorizar o papel activo das figuras do meio religioso, no sentido de
criar um ambiente social harmonioso, aberto, tolerante, pluralista e inclusivo.

Quadro 11. Empenho na promoc¢ao do desenvolvimento e fortalecimento das

forgas de amor a Patria e a Macau

01. Promocao do desenvolvimento e do fortalecimento das associagées que amam a Patria
e Macau

02. Reforco da divulgacao e da educacao sobre o amor a Patria e a Macau
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Titulo lll. Reforgo eficaz da capacidade de governagao da RAEM

O aumento da eficiéncia da governagéao conforme a lei € o suporte essencial para a promog¢ao do
desenvolvimento de alta qualidade de Macau e para a concretizagdo dos objectivos e tarefas definidos
no 3.° Plano Quinquenal. O Governo da RAEM, baseando-se no objectivo de boa governagao, ird manter
e aperfeigoar a predominancia administrativa, aprofundar a reforma da administragdo publica, promover
a modernizacéo do sistema juridico, aumentar a eficiéncia judicial e, ainda, tornar Macau numa cidade
moderna e alicergada no primado da lei.

Capitulo IX. Aprofundamento da reforma da administracao publica

Iremos reforgar a macro-coordenacéao, aperfeigoando a estrutura orgénica, agilizando e
simplificando os processos administrativos, bem como eliminando os obstaculos e pontos criticos em
cada fase dos procedimentos, com o designio de construir um Governo moderno, integro, eficiente e
orientado para a prestacao de servicos.

Seccao I. Aumento abrangente da capacidade de coordenacao

Aproveitar plenamente o mecanismo de lideranga e coordenagdo da reforma da
administragao publica. O Grupo de Lideranga da Reforma da Administragdo Publica continuara a
exercer o seu papel orientador de nivel superior, enquanto o Grupo de Coordenagdo da Reforma da
Administracdo Publica desempenha fungbes de coordenacéo interdepartamental, sendo, em tempo
oportuno, langadas medidas de reforma, elaborados planos concretos e implementados os diversos
trabalhos de reforma.

Iremos manter e aperfeicoar a predominancia do poder executivo, dando pleno desempenho
ao papel central do Chefe do Executivo no sistema de governagcdo da RAEM. Através de reuniao
de assuntos governamentais, de mecanismos de lideranga e coordenacgao, e de grupos de trabalho
interdepartamentais, reforcaremos a coordenacao e decisdo do Chefe do Executivo em matéria de
financas, recursos humanos e iniciativas de trabalho importantes da RAEM, bem como a coordenacéo e
organizagao dos principais titulares dos cargos nas suas respectivas areas no que respeita a decisdes
importantes de pessoal e iniciativas de trabalho de relevo, formando uma configuragdo de governacao
que assegure a articulagao vertical e a coordenacgao horizontal.

Simultaneamente, alinhando com as decisdes de planeamento do Governo, iremos organizar a
formacao dos trabalhadores da fungéo publica, orientada para as competéncias nucleares dos cargos,
formando um percurso de desenvolvimento integrado de “aprendizagem, pratica, exame e promocéao”,
constituindo uma equipa de trabalhadores da fungéo publica orientada para a acgdo e ao servigo
da populagédo. Procuraremos assim, sob a liderangca do Chefe do Executivo, unificar objectivos para
promover efectivamente a reforma da administragédo publica e melhorar a eficiéncia da governacéo.

Reforcar a coordenacgado e a cooperagao interdepartamentais. Iremos refor¢car o planeamento
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de topo e a organizacédo e coordenagdao, tendo por base a governagao electrénica como principal
instrumento, com vista a eliminar as barreiras entre os servigos e construir um sistema de administragcao
publica colaborativo, eficaz e que funciona de forma eficiente.

Secc¢ao Il. Promocgao da reestruturacao funcional e orgénica dos servigos
publicos

Impulsionar a reestruturagcdao funcional e orgénica. Tendo como principios a clareza das
funcbes, a simplificagcdo e eficiéncia, a coordenagao mutua e a prestagcdo de servigcos inovadores,
iremos proceder a uma analise sistematica das lacunas das competéncias, da obsolescéncia e da
sobreposi¢cado de fungbes entre os servigos, com vista a distribuir de forma cientifica as competéncias
e responsabilidades, bem como simplificar a estrutura interna. De acordo com as necessidades da
reestruturagdo, serdo revistos os diplomas legais que regem a organizagédo dos servigos publicos em
causa.

Estabelecer um mecanismo de acompanhamento e supervisdao para a concretizagao
e implementagdo das principais politicas e medidas. A criacdo de uma plataforma de gestédo e
supervisao permitira reforgar, através da gestao digital, o controlo e supervisdo de todo o processo da
implementacgao das politicas e acgdes intersectoriais e interdepartamentais.

Reestruturar a organica dos servigos directamente subordinados ao Chefe do Executivo,
analisar e optimizar a configuragdo da estrutura organica dos gabinetes dos titulares dos
principais cargos, a fim de aumentar as fungdes de apoio e de prestagéo de servigos administrativos.

Quadro 12. Promoc¢ao da reestruturagcao funcional e organica dos servigos publicos

01. Reestruturagao funcional e organica dos servigos publicos

02. Integragao dos trabalhos de apoio realizados pelos servigos subordinados ao Chefe do
Executivo

Seccao lll. Promocgao aprofundada da construcao da governagao electronica

Promover a expansdo e a actualizagao das principais plataformas de governagao electrénica.
Através da reforma institucional, da digitalizagdo e da interconexdo dos dados interdepartamentais,
iremos simplificar os processos de prestagao de servigos.

Introduzir e reforgar proactivamente a aplicagao da inteligéncia artificial e prevenir os riscos
para a segurancga. Seguindo a orientagao do desenvolvimento potenciado pela tecnologia, iremos apoiar
os diversos servigos publicos no desenvolvimento e langamento de aplicagdes inteligentes no ambito
de gestao administrativa e de prestacédo de servigos. Iremos ainda reforgar a seguranga da informagéo,
prevenindo riscos de confidencialidade, eficiéncia e estabilidade que possam ser desencadeados pela
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aplicagéo de novas tecnologias.

Acelerar a construcdo de infra-estruturas digitais eficientes e seguras. Iremos ampliar o
Centro de Computagdo em Nuvem para aumentar a capacidade de processamento e concretizar
uma gestdo intensificada dos recursos. Iremos também reforcar o nivel de autonomia tecnoldgica,
fortalecendo a capacidade de recuperagao em caso de catastrofes e a operagao continua com o sistema
operacional activo-activo (principal e de reserva), no sentido de garantir o funcionamento estavel das
plataformas e servigos essenciais, bem como responder eficazmente a riscos potenciais e a incidentes
imprevistos.

Quadro 13. Promog¢ao aprofundada da construgao da governagao electronica

01. Aprofundamento da construcao das diversas principais plataformas de governagao
electrénica

02. Introducao e reforgo proactivo da aplicagao da inteligéncia artificial

03. Reforgo da construgao da seguranga da informacgao e prevengao de riscos de seguranga

04. Aceleracao da construgao de infra-estruturas digitais eficientes e seguras

Seccédo IV. Reforma do regime de gestdao dos trabalhadores dos servigos
publicos

Aperfeigoar o regime de recrutamento. Iremos estudar a aplicagdo da tecnologia de inteligéncia
artificial para apoiar o juri do “concurso de avaliagcdo de competéncias integradas” na verificagdo das
habilitagdes académicas, reforgando ainda mais a padronizagéo e o grau da preciséo de verificagéo das
qualificagcbes, e melhorando a eficiéncia do processo de recrutamento.

Promover a modernizagdo do regime de gestdo do desempenho. Através da criagédo de
um regime de desempenho centrado nos principios da “orientagdo para resultados” e da “eficacia”,
a avaliacdo do desempenho feita pelos servigos passara a servir como referéncia para a nomeacéao
dos dirigentes e chefias, sendo revisto e analisado o regime de avaliagdo dos trabalhadores da fungao
publica, para efeitos da sua optimizagao.

Melhorar o regime das carreiras. Iremos proceder a revisdo das disposi¢des legais relativas as
carreiras, simplificando a respectiva configuracdo e reduzindo o niumero de carreiras especiais, para
além de estudar a criagdo de um regime de acesso entre carreiras.

Aperfeigoar o controlo da quota de trabalhadores. Iremos considerar de forma abrangente o

numero de trabalhadores do quadro e contratados, a simplificacao da estrutura organica e a optimizagéo
dos fluxos de trabalho, com o objectivo de racionalizar a afectagéo dos recursos humanos do Governo.

22



3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Promover a mobilidade dos trabalhadores dos servigos publicos. Iremos organizar e
normalizar as areas funcionais dos actuais cargos, clarificando o respectivo contetudo funcional e
estabelecendo uma classificacdo uniforme. Iremos igualmente aproveitar o regime de mobilidade para
facilitar a mobilidade horizontal dos trabalhadores.

Reforgar a construcao da equipa de talentos dos servigos publicos. Continuaremos
a organizar o “Curso de Habilitacdo para o Exercicio do Cargo de Chefe de Divisdo”, sendo as
competéncias nucleares de cada cargo seguidas como uma orientagdo para fortalecer a formagéao dos
quadros qualificados. Empenhar-nos-emos em promover a constituicdo e a formacéo de reserva de
talentos para a fungao publica da RAEM.

Quadro 14. Reforma do regime de gestao dos trabalhadores dos servigos publicos

01. Aperfeicoamento do regime de recrutamento

02. Aperfeigoamento do regime de avaliagao dos servigos publicos e do desempenho
organizacional, e do regime de responsabilizacdo

03. Melhoramento do regime de carreiras

04. Aperfeicoamento do controlo de efectivos

05. Promogao da mobilidade dos trabalhadores dos servigos publicos

06. Estudo e promogao da criagdo do regime de acesso entre carreiras

07. Formacgao da equipa de talentos

Seccao V. Promocgao da interacgao saudavel entre o Governo e a sociedade

Aperfeigcoar o regime de consulta sobre as politicas publicas. Iremos alargar os canais de
expressao de opinides através dos quais a sociedade pode participar na elaboragao das politicas
publicas, aumentando a eficiéncia na recolha dessas opinides.

Regulamentar o funcionamento dos organismos consultivos. Optimizaremos a forma de
designacao dos respectivos membros, aumentando de forma adequada a proporgao de representantes
das associagdes, dos profissionais e da opinido publica de base. Reveremos também os organismos
consultivos, assegurando uma articulagdo eficaz entre a elaboragao das politicas, a auscultagao das
opinides e a respectiva implementacgao.

Criar um mecanismo cientifico e sistematico de tratamento das opinides apresentadas pelos
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cidadaos. Iremos aperfeigcoar os diplomas legais, construir uma plataforma uniformizada e normalizar os
padrdes de tratamento, em alinhamento com a avaliagao do desempenho.

Garantir e promover o exercicio activo dos direitos civicos pelos eleitores, de acordo com
a lei. Iremos preparar e organizar as eleicbes para os membros da Comiss&o Eleitoral do Chefe do
Executivo, as eleicdes para a 9.° Legislatura e as elei¢cdes para o 7.° Chefe do Executivo, a realizarem
em 2029, assegurando que as elei¢des decorram num ambiente justo, imparcial, transparente e integro,
demonstrando um clima social positivo de unido e construgdo conjunta.

Melhorar de forma continua do trabalho de comunicagdo social. Mantendo-se o principio
de divulgacao proactiva, iremos aperfeicoar o sistema de divulgagcdo de noticias, enriquecendo as
formas de publicagado da informacao, diversificando os canais de comunicacgéo e reforgando o efeito
da comunicagéo das politicas publicas, com o objectivo de promover a compreensao e o consenso da
sociedade.

Quadro 15. Promog¢ao da interacgao saudavel entre o Governo e a sociedade

01. Aperfeigoamento do regime de consulta sobre as politicas publicas

02. Aperfeicoamento do mecanismo de tratamento das opiniées apresentadas pelos
cidadaos

Seccao VI. Aperfeicoamento do sistema de governacgao de base

Reforgcar a construgcdao do sistema juridico para a governagéao social. Iremos concluir a
producao legislativa do “Regime juridico das Associacdes”, garantindo a liberdade de associacéo,
orientando e regulamentando o desenvolvimento ordenado e legal das associag¢des, promovendo
uma comunicagao saudavel entre o Governo e a sociedade, e assegurando que as associagdes
desempenhem um papel importante na governacao social.

Promover de forma activa a participagcao das associagées na governagao social. Iremos
incentivar o papel das associagdes nas areas da medicina, saude, educagéao, juventude, cultura,
desporto, bem como nos servigos sociais, reforcando a fungdo das associagcbes como ponte entre o
Governo e os residentes, para construir em conjunto um ambiente social harmonioso e estavel.

Reforgcar a educacgao para o Estado de Direito. Utilizando uma boa articulagcdo dos multiplos
meios de comunicagdo social, iremos integrar os conhecimentos juridicos no quotidiano dos residentes
de forma natural, promovendo a mudancga da educacio para o Estado de Direito de uma recepgao
passiva para uma participacao activa, criando um clima social de respeito pela lei, aprendizagem da lei,
cumprimento da lei e aplicagao da lei, fornecendo uma base sélida para a governagéo de base.
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Quadro 16. Aperfeicoamento do sistema de governacgao de base

01. Aperfeigoamento do regime juridico das associagoes

02. Promocgao continua da divulgagao do Estado de Direito nas escolas, comunidades e
familias

03. Aproveitamento pleno da articulagao de multiplos meios de comunicagao social para a
divulgacao juridica, aprofundando o espirito do Estado de Direito em todas as camadas
da sociedade

Seccao VII. Aperfeicoamento do sistema de fiscalizagao no dmbito do combate a
corrupcgao e da auditoria

Reforgar o trabalho no ambito do combate a corrupgao. Persistindo no principio de “valorizagao
da prevencgao da corrupgéo e da execugao da lei”, e através da optimizagao do sistema juridico,
da inovagéao tecnoldgica, do aprofundamento da colaboragcédo e da consolidagcao de uma cultura de
integridade, iremos melhorar o sistema de fiscalizagdo no dmbito do combate a corrupgdo e criar um
ambiente de moralidade, ética e disciplina. Iremos aprofundar a cooperagéo transfronteirica em rede
contra a corrupgao, reforcando a construgdo de uma cultura integra e desenvolvendo de forma ordenada
o “Plano para uma Gest&o integra — Progress&o e Inovagdo”, para além de reforcar as medidas de
prevengao da corrupgao nos sectores publico e privado.

Reforgar o trabalho da auditoria. Continuaremos a realizar as auditorias as contas e as auditorias
de resultados, promovendo a governacgéo a partir da origem e aumentando a prospeccao e a fungao
construtiva da auditoria. Relativamente ao aprofundamento da reforma da administragdo publica,
serao apresentadas ao Governo propostas relativas as fungdes, a estrutura organica e a afectacdo de
pessoal dos servigos publicos, numa perspectiva em prol do aumento do desempenho e da eficiéncia do
funcionamento. Serdo efectuados o acompanhamento e a fiscalizagdo dinamica dos grandes projectos
de construgdo. Serdo ainda inovados os métodos de auditoria, apresentando-se recomendagdes com
base num pensamento reformista e promovendo-se a integracéo sistematica e a eficiéncia coordenada
das diversas medidas. Iremos recorrer a meios informaticos para capacitar o trabalho de auditoria através
da tecnologia.

Aperfeigoar a supervisao e gestiao dos activos publicos. Iremos continuar a reforcar a
supervisao das empresas de capitais publicos nas fases prévia, intercalar e posterior. Iremos também
efectuar a avaliagdo do desempenho de exploracédo e funcionamento das empresas, coordenar a
nomeacao dos membros dos 6rgdos das empresas de capitais publicos e reforgar a supervisao da
elaboragédo orgamental e da sua execugéao. Iremos reforgar a supervisdo processual e a avaliagao da
eficacia dos projectos de apoio financeiro desenvolvidos pelos servigos e entidades publicos, e, ainda,
aperfeigoar o “Sistema das informagdes de apoio financeiro publico”.
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Quadro 17. Aperfeicoamento da fiscalizagdo no ambito do combate

a corrupgao e da auditoria

01. Reforgo da rede e aperfeigoamento de fiscalizagao

02. Reforgo da prevencgao da corrupgao em ambos os sectores publico e privado

03. Promocao da gestao a partir da fonte

04. Aprofundamento, em conjunto, da reforma da administragéo publica

Capitulo X. Construgao de uma Macau modernizada sob o primado da lei

Iremos persistir e aperfeicoar a predominancia do poder executivo, reforcando a capacidade e o
nivel de governagédo. Iremos também aumentar a eficiéncia judicial e aprofundar a cooperacgéo juridica
inter-regional e internacional.

Seccdo l. Persisténcia e aperfeicoamento da predominancia do poder executivo

Salvaguardar e fortalecer o papel de liderangca do Chefe do Executivo. Iremos assegurar e
reforcar efectivamente o estatuto predominante do Chefe do Executivo na estrutura do poder politico da
RAEM e no respectivo funcionamento. Sera plenamente potenciado o papel do Chefe do Executivo e do
Governo da RAEM enquanto “dono da familia” e “primeiro responsavel”’, promovendo-se a formagao de
uma cultura de servico publico e de um ambiente social favoravel que apoiem o Chefe do Executivo e o
Governo da RAEM na sua governagao em conformidade com a lei.

Reforcar a coesao e coordenagao, assim como, melhorar o sistema e o mecanismo de apoio
ao Chefe do Executivo. A funcdo de apoio do Conselho Executivo as decisdes tomadas pelo Chefe do
Executivo e as reunides de assuntos governamentais serdo plenamente valorizados. Sera constituida
uma equipa de governagéao activa, responsavel, pragmatica e eficiente. Aproveitando, da melhor forma,
0 mecanismo da reunido anual do balango dos trabalhos da equipa de governagéo, iremos identificar
atempadamente os problemas, partilhando os mesmos conhecimentos e promovendo a materializagéo
das tarefas.

Reforgar o sentido de responsabilidade dos dirigentes dos servigos. Iremos aperfeigoar
a gestao dos dirigentes dos servigos, sendo as qualidades civicas, a experiéncia profissional, o
comportamento e o desempenho durante o mandato tomados como factores principais para efeitos de
seleccédo, nomeacgao e renovacdo. Continuaremos a organizar a participagao dos altos funcionarios e das
chefias de nivel intermédio da fungéo publica em diferentes acgbes de formagéo tematica, com vista a
aumentar as suas qualificagbes e capacidades gerais.

Reforgcar a coordenacgao eficiente entre o poder executivo e o poder legislativo. Iremos
promover uma interaccdo positiva entre o poder executivo e o poder legislativo sob o principio da
predominancia do poder executivo, colaborando com a Assembleia Legislativa no seu exercicio dos
poderes legislativo e de fiscalizagdo, em conformidade com a lei. Iremos optimizar o mecanismo
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legislativo coordenado, reforgando a legislagdo em areas prioritarias. Iremos igualmente fortalecer a
comunicagao sobre a elaboragdo de diplomas legais importantes, melhorando de forma continua a
legistica e actualizando as respectivas regras, com vista a aumentar eficazmente a qualidade legislativa.

Respeitar e salvaguardar a independéncia judicial. Os érgaos judiciais aplicam a lei com rigor
e imparcialidade, aperfeicoando o regime judicial, por forma a aumentar a eficacia da justica e defender
firmemente o Estado de direito, criando um ambiente judicial justo, eficiente e previsivel.

Quadro 18. Manutencgao e aperfeicoamento da predominancia do poder executivo

01. Aperfeigoamento do mecanismo legislativo coordenado entre o Governo e a Assembleia
Legislativa

02. Reforco do sentido de responsabilidade dos dirigentes dos servigos

Seccao Il. Promogao da modernizagao do sistema juridico

Reforcar a colaboragao e organizagao legislativa. Iremos potenciar o papel do Grupo de
Coordenacéo Juridica, de modo a assegurar uma coordenacgao e articulagéo eficazes na elaboragao e
execucgao do planeamento legislativo, bem como nos trabalhos de consulta e de elaboragéo de projectos
legislativos. De acordo com as prioridades da acgao governativa, serao criados, quando necessario,
grupos de trabalho legislativo especificos, destinados aos respectivos projectos.

Melhorar de forma continua o processo legislativo. Iremos promover a aplicagao da
digitalizagao na producao legislativa, criando uma plataforma electrénica uniformizada. Sera optimizada a
legistica e reforgada a formagéo especializada destinada aos trabalhadores responsaveis pela produgéo
legislativa.

Definir de forma cientifica o planeamento legislativo anual e a médio prazo. Com base no
planeamento legislativo a médio prazo para 2026-2027, continuaremos a formular o planeamento
a médio prazo com a duragao de dois anos. Iremos acelerar a revisao dos principais cédigos e a
elaboragao dos diplomas legais relevantes, promovendo constantemente a modernizagdo do sistema
juridico de Macau.

Quadro 19. Promogao da modernizagao do sistema juridico

01. Reforco na colaboragao e organizagao legislativa

02. Definigao cientifica do planeamento legislativo anual e a médio prazo

03. Aceleragao da revisao dos codigos principais

04. Elaboracao da lista de projectos legislativos relevantes
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Seccgao lll. Aperfeicoamento do sistema e dos mecanismos judiciais e aumento
da eficiéncia judicial

Promover a digitalizagao judicial. Iremos estudar, de forma activa, a introducdo de disposi¢bes
relativas a digitalizagdo dos processos judiciais no Cddigo de Processo Civil e no Codigo de Processo
Administrativo Contencioso, promovendo o projecto do “Tribunal Inteligente Assistido por Inteligéncia
Artificial”. Iremos aperfeigoar continuamente as plataformas de gestdo dos processos das diferentes
instancias dos tribunais, aproveitar plenamente a informacéo judicial e conectar dados internos e
externos, aumentando de forma continua os modelos das pegas processuais gerados pelo sistema com o
objectivo de simplificar os procedimentos de trabalho e melhorar a eficiéncia operacional. Continuaremos
a optimizar e actualizar o sistema informatico do Ministério Publico, nomeadamente, a Plataforma
dos inquéritos criminais, o Sistema de inquéritos electrénicos e o Sistema integrado de tramitagéo
dos processos néo criminais, reforgando a aplicagdo da assisténcia inteligente e estabelecendo um
“mecanismo de rastreamento integral de actos processuais”, complementado por uma medida de gestao
abrangente de registo em protocolo electrénico e por instru¢des de normalizagéao.

Aperfeicoar o sistema judiciario. Iremos aperfeigoar o regime de selecgdo e nomeagao dos
magistrados, avaliar globalmente a organizagao do curso de formagéo para ingresso nas magistraturas e
o respectivo mecanismo de avaliagdo. Iremos aperfei¢oar o sistema de avaliagdo dos magistrados e dos
oficiais de justiga e explorar a criagao de um regime de assistentes de magistrados.

Reforgar a formagao dos oficiais de justiga. Iremos organizar, em tempo oportuno, cursos
de formacéo para o ingresso, acesso e aperfeicoamento continuo dos oficiais de justica, melhorando
o regime e o planeamento curricular da respectiva formagdo, com uma estruturagdo em niveis dos
conteudos programaticos.

Aperfeicoar os mecanismos diversificados de resolugao de litigios. Continuaremos a
promover o desenvolvimento da arbitragem, com reforgo na formagéao de talentos locais na mesma area.
Iremos também estudar a criagdo de um centro de resolugao de litigios comerciais entre a China e os
paises de lingua portuguesa. Iremos aperfeigoar de forma continua o0 mecanismo de mediagéo e explorar
o estabelecimento de um regime geral de mediacao civel e comercial e estudar a criagdo de mecanismos
de conciliagao pré-contenciosa em dominios especificos, no sentido de promover a articulagéo organica
entre mecanismos plurais de resolugéo de litigios e os procedimentos judiciais, contribuindo em conjunto
para a constru¢cdo de uma Macau modernizada alicergada no primado da lei.

Optimizar continuamente o ambiente de trabalho dos 6rgaos judiciais. Iremos concluir, de
forma faseada, a construcao dos edificios das diferentes instancias dos tribunais, sendo concluidos o
Edificio do Tribunal de Ultima Instancia em 2026, o Edificio do Tribunal de Segunda Instancia em 2027,
bem como o Edificio do Tribunal Judicial de Base e o Servigo do Ministério Publico junto do Tribunal
Judicial de Base em 2028.
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Quadro 20. Refor¢o da construcao dos software e hardware judiciais

01. Promocgéo da digitalizagao judicial

02. Reforgo da formagao dos funcionarios judiciais

03. Aperfeigoamento dos mecanismos diversificados de resolugao de litigios

04. Optimizagao continua do ambiente de trabalho dos 6rgaos judiciais

Seccao IV. Aprofundamento da cooperacao juridica inter-regional e internacional

Reforcar o intercambio e a cooperagao na area juridica na Grande Baia. Iremos aproveitar
plenamente o mecanismo de reuniao conjunta dos servigos juridicos da Grande Baia para promover
o intercambio e cooperagdo em areas como a da advocacia, arbitragem, mediagao, servigos juridicos
publicos e formagao de quadros qualificados no dominio juridico estrangeiro. Sera promovida a criagéo
da “Reunido de estudo sobre a Colaboragéo Legislativa entre Guangdong, Hong Kong e Macau’.

Reforgar o intercambio e a cooperagao juridica com o Interior da China. Iremos estudar o
estabelecimento de um mecanismo de garantia destinado a assisténcia reciproca entre os tribunais da
RAEM e os do Interior da China nos processos civis e comerciais, estudar a celebracdo de um acordo
com o Interior da China sobre o reconhecimento mutuo e a assisténcia em processo de faléncia, de
modo a reforgar a garantia judiciaria em matéria civil e comercial.

Promover o intercambio e cooperagao juridica com os paises relevantes. Continuaremos a
promover a negociagédo e assinatura de acordos de cooperagéao judiciaria, em matéria penal ou civil,
com os paises de lingua portuguesa e espanhola, os paises abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma
Rota”, assim como os paises vizinhos.

Quadro 21. Aprofundamento da cooperagéo juridica inter-regional e internacional

01. Reforgo do intercambio e da cooperagao na area juridica na Grande Baia

02. Reforgo do intercambio e da cooperagao na area juridica com o Interior da China

03. Promocéo do intercambio e cooperagao na area juridica com os paises relevantes
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Titulo IV. Promocgao sélida do desenvolvimento da diversificagao
adequada da economia

Tomando o desenvolvimento da diversificagdo adequada da economia de Macau como linha
orientadora da acgao governativa, e através de novas ideias, maior forca e medidas concretas focadas
no reforgo do apoio politico, no aumento dos investimentos financeiros e na optimizagédo do ambiente de
negoécios, procuraremos cultivar novas industrias com competitividade internacional, a fim de promover
solidamente as diversas tarefas definidas para o pleno desenvolvimento da diversificacdo adequada da
economia, em busca de novos avangos e conquistas.

Capitulo XI. Consolidacao e reforgo das vantagens de Macau como
Centro Mundial de Turismo e Lazer

Iremos promover o desenvolvimento do turismo tudo-em-um, amelhoria da qualidade e da
modernizagao da industria de turismo e lazer integrados, enriquecer o contetdo da industria turistica,
aprofundar a integracao intersectorial do “Turismo+”, bem como consolidar e elevar o estatuto de Macau
como Centro Mundial de Turismo e Lazer.

Seccao I. Optimizacdo e fortalecimento da industria de turismo e lazer
integrados

Aprofundar a integragdo intersectorial do “Turismo+”. Iremos impulsionar a inovagao e
modernizagao da industria turistica, aumentar a ligagcado da industria de turismo com industrias como
a de eventos, convengdes e exposi¢cdes, gastronomia, criatividade cultural, desporto, estudo e big
health, e desenvolver novos produtos e servigos turisticos inovadores, com o objectivo de potenciar
os efeitos impulsionadores da economia turistica. Utilizaremos as tecnologias de informac&o, como a
inteligéncia artificial e os megadados, para proporcionar aos visitantes experiéncias de servigos turisticos
personalizados e exclusivos.

Enriquecer o conteudo turistico com caracteristicas préprias. Iremos consolidar as viagens
de estudo, promovendo a colaboragdo com as instituicdes de ensino superior da Grande Baia para a
exploragédo de produtos de viagens de estudo. Iremos divulgar o turismo de casamento e celebragdes,
incentivando a cooperagao entre empresas, tais como hotéis e empresas de planeamento de
casamentos. Criaremos espagos culturais e turisticos diversificados, prestando apoio ao desenvolvimento
da industria cultural e criativa local. Integraremos activamente os recursos destinados aos clientes
seniores e aos turistas de bem-estar, incentivando o sector a desenvolver produtos tematicos, como de
cuidados de saude e de medicina tradicional chinesa.

Criar produtos turisticos com elementos em voga e tendéncias emergentes. Iremos incentivar
o sector a explorar o mercado de turismo verde de alta qualidade, criando itinerarios turisticos de baixo
carbono com foco na qualidade. Em alinhamento com o desenvolvimento da economia de baixa altitude
do pais, langaremos actividades e eventos tematicos de drones, enriquecendo a experiéncia de turismo
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nocturno. Apoiaremos o sector na expanséo de roteiros maritimos, mediante a inovagao de roteiros e
criagdo de marcas de viagens maritimas e viagens as ilhas. Incentivaremos o sector a criar destinos
turisticos amigos dos animais de estimacéo.

Criar um ambiente amigavel ao turismo. Continuaremos a respeitar as necessidades de turistas
das diversas culturas e diferentes crengas religiosas e promover o sector a melhorar as instalagdes de
recepcgao relevantes, com vista a criar um destino turistico internacional inclusivo e com caracteristicas
préprias.

Avancgar com a constituicdo da Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados de
Macau. Iremos desencadear os trabalhos tendentes a recolha e aprofundamento das concepgbes
do Museu Nacional da Cultura de Macau, promover, de forma ordenada, a construgdo do Centro
Internacional das Artes Performativas de Macau e do Museu Internacional de Arte Contemporanea, e
construir um novo marco do turismo cultural que integre as culturas chinesa e ocidental e que combine as
funcdes de visita e de experiéncia, injectando nova vitalidade no mercado turistico e cultural de Macau.

Aumentar a capacidade de gestdao do turismo. Iremos melhorar a qualidade dos servigos
turisticos, langar cursos de formagdo para guias turisticos em linguas pouco comuns, optimizar a
formacao de guias turisticos e estabelecer um mecanismo de avaliagédo da qualidade do servigo da
industria hoteleira, de forma a aprimorar as directrizes do sector. Impulsionaremos a regulagédo, por meio
electronico, do sector de turismo e estudaremos a implementagao de contratos electrénicos no turismo,
para consolidar a normalizagédo e o nivel de gestédo das actividades das agéncias de viagens.

Seccao ll. Reforgo da promocgao turistica no exterior

Optimizar a distribuicdo da rede de promogdo e expandir as fontes de visitantes
internacionais. Consolidaremos os principais mercados do Sudeste e Nordeste Asiatico, e iremos
expandir as fontes de visitantes provenientes dos paises de lingua portuguesa ou espanhola e dos
paises europeus, norte-americanos e mugulmanos. Iremos aproveitar as fungdes de novas delegagbes
governamentais para os assuntos de economia, comércio, turismo e cultura estabelecidas no
Sudeste e Nordeste Asiatico para realizar actividades de promogao e divulgagcdo, em conjunto com as
delegacdes de turismo do pais, da RAEM e das empresas de turismo e lazer integrados no exterior.
Realizaremos estudos especializados sobre mercados turisticos emergentes, como Asia Central, com
vista a desenvolver produtos turisticos competitivos e a aperfeigoar estratégias de promocgéo. Iremos
aperfeicoar a rede de rotas aéreas, aproveitar os recursos dos direitos de trafego aéreo e promover a
exploragéo integral de transporte aéreo, no sentido de oferecer servigos de escala convenientes, atraindo
mais visitantes internacionais a Macau. Esperamos que, entre 2026 e 2030, o niumero de visitantes
internacionais a Macau registe um aumento estavel a uma taxa média anual da ordem de 5%.

Reforgcar a promogédo da imagem turistica de Macau no dominio do turismo internacional.
Continuaremos a reforgar a cooperagdo com o sector no langamento de produtos turisticos especificos e
diversas ofertas e descontos turisticos, assim como, na realizagdo de actividades de promogao turisticas

online e offline. Iremos aumentar a atractividade de Macau como destino turistico internacional.

Estudar a criagdo de um novo modelo de promog¢ao turistica. Utilizaremos activamente a
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inteligéncia artificial e a tecnologia de megadados e aprofundaremos a cooperagdo com as grandes
plataformas online, de modo a fornecer conteudos promocionais personalizados aos visitantes,
concretizando a actualizagéo precisa e inteligente da promogao turistica.

Seccao Ill. Desenvolvimento saudavel e ordenado do sector do jogo em
conformidade com a lei

Exortar as concessionarias a cumprirem rigorosamente os contratos de concessao
e a realizarem os investimentos de jogo e ndo jogo. Através de um mecanismo de trabalho
interdepartamental, iremos rever regularmente o ponto de situacao geral da execugédo dos contratos de
concesséao, dando foco a avaliagao dos resultados alcangados pelas concessionarias, nomeadamente
no desenvolvimento da diversificacdo adequada da economia, na expansao de fontes de visitantes
internacionais, na garantia do emprego dos trabalhadores locais e no apoio ao desenvolvimento das
pequenas e médias empresas locais. Orientaremos as concessionarias a optimizarem a afectacao
de recursos de acordo com as necessidades do desenvolvimento socioeconémico, para que possam
investir em projectos que podem trazer vantagens econdémicas e sociais e ajudar a melhorar a imagem
da marca de Macau. Com recurso aos meios de tecnologia de informagéao, iremos continuar a optimizar a
fiscalizagédo do sector do jogo, assegurando a regularizacao das operagdes deste sector.

Promover permanentemente o jogo responsavel. Incentivaremos as concessionarias a participar
no Programa “Indicadores do Jogo Responsavel” e a implementar o jogo responsavel.

Quadro 22. Consolidagao das vantagens de Macau como Centro Mundial de Turismo e Lazer

01. Optimizacgao e fortalecimento da industria de turismo e lazer integrados

02. Aprofundamento da integracgao intersectorial do “Turismo+”

03. Promocéo de produtos turisticos diversificados com caracteristicas proprias

04. Criagao de um ambiente amigavel ao turismo

05. Expansao de fontes de visitantes internacionais

06. Promogao do desenvolvimento saudavel e ordenado do sector do jogo em conformidade
com a lei

32



3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Capitulo XIl. Estabelecimento de uma nova conjuntura de
desenvolvimento industrial diversificado

Iremos acelerar o desenvolvimento das industrias-chave, tais como a industria de big health da
medicina tradicional chinesa, a industria financeira com caracteristicas préprias, a industria de tecnologia
de ponta, a industria de convengdes, exposi¢cdes e comércio, e a industria de cultura e desporto; iremos
apoiar a modernizacao inteligente das industrias tradicionais e optimizar a série de trabalhos relacionados
com a marca de Macau, elevando em todos os aspectos a competitividade das industrias € o dinamismo
do desenvolvimento econémico de Macau.

Seccgao l. Criagao do Fundo de Orientagcao Governamental

Estabelecer o Fundo de Orientagcido Governamental e aperfeicoar o seu funcionamento
e sistema de gestdo. Iremos determinar e aperfeigoar o regime de gestdo e a estrutura organica do
Fundo de Orientagdo Governamental. Iremos criar uma empresa de capital publico, com vista a atrair
a participagao de capitais sociais, e estabelecer um mecanismo de avaliagdo regular para examinar
continuadamente o progresso dos investimentos, as receitas e as vantagens econémicas.

Apoiar o desenvolvimento industrial diversificado através do Fundo de Orientacao
Governamental. Iremos aproveitar o papel de lideranga do Fundo para orientar os capitais sociais a se
concentrarem no investimento em ac¢des das industrias emergentes, criando mecanismos para encontrar
projectos que estejam em linha com o desenvolvimento a longo prazo de Macau, a fim de promover
a concentragdo de industrias, quadros qualificados e tecnologia. Iremos expandir oportunamente a
dimensédo do Fundo de Orientagdo Governamental, apoiando os projectos de investimento favoraveis
ao desenvolvimento sinérgico das industrias de Macau e Hengqin e ao estabelecimento da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau.

Quadro 23. Criagdao do Fundo de Orientagao Governamental

01. Conclusao da criagdo do Fundo de Orientagao Governamental

02. Avaliagao da situagao operacional do Fundo

03. Apoio ao desenvolvimento industrial diversificado de Macau

Seccao Il. Promocao do desenvolvimento da industria de big health da medicina
tradicional chinesa

Impulsionar o desenvolvimento da industria de big health em diferentes vertentes. Iremos
ampliar gradualmente o papel impulsionador da industria do Centro Médico de Macau Union, langar
produtos de turismo médico com caracteristicas proprias de Macau e, em conjunto com instituicbes
privadas prestadoras de cuidados de saude locais, construir um cluster avangado de saude de alta
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qualidade “liderado pela tecnologia de Pequim + janela internacional de Macau”, para criar um destino
internacional de saude virado para o mercado da Grande Baia, Sudeste Asiatico e paises de lingua
portuguesa. Promoveremos o desenvolvimento de centro de medicina avangada a nivel internacional,
envidando esforgos para criar uma industria de big health da biofarmacéutica de classe internacional e
com caracteristicas distintivas. Iremos concluir a producao legislativa da Lei da actividade das instituicdes
privadas prestadoras de cuidados de saude e criar o “hospital diurno”, com vista a apoiar o mercado
da saude na exploragdo de novos espagos de desenvolvimento. Através da divulgagao da cultura
de medicina tradicional chinesa junto das escolas, lares e empresas, iremos promover o conceito de
homologia de medicamentos e alimentos, assim como, os produtos e servigos de cuidados de saude no
ambito de uma alimentacao saudavel e de exercicios fisicos para o alivio do stress, entre outros.

Promover o aumento da qualidade e a valorizagdo das fabricas farmacéuticas de Macau.
Continuaremos a apoiar e a ajudar as fabricas farmacéuticas de Macau na construgdo de fabricas que
cumpram as Boas Praticas de Fabrico (BPF) para os medicamentos, incentivando o sector a adoptar
a tecnologia de inteligéncia digital para melhorar o seu desenvolvimento qualitativo. Langaremos um
programa especifico de apoio financeiro as empresas farmacéuticas na obtencéo da certificagdo BPF.
Incentivaremos as empresas a langarem no mercado medicamentos tradicionais chineses com marca
de Macau, através do modelo “Registo em Macau + Produgdo em Hengqin” conjugado com a utilizagao
dos rotulos “Fabricado sob Supervisao de Macau”, “Produzido sob Supervisdo de Macau” e “Design de
Macau”.

Apoiar a construcido de plataformas de investigacdo cientifica em medicina tradicional
chinesa. Iremos promover a investigagao cientifica em medicina tradicional chinesa e a transferéncia dos
seus resultados. Apoiaremos a actualizagdo da capacidade do Laboratério de Referéncia do Estado para
Mecanismo e Qualidade da Medicina Chinesa, incentivando a realizagdo de estudos interdisciplinares
conexos. Prestaremos apoio a construcéo de plataformas de investigacdo cientifica, nomeadamente
o Laboratério Provincial de Medicina Chinesa de Guangdong, o Subcentro de Macau do Centro de
Transferéncia e de Transformacao de Tecnologia das Instituicdes de Ensino Superior na area da Medicina
Tradicional Chinesa (Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau), o Instituto de Investigagao Cientifica
e Tecnoldgica da Universidade de Macau em Zhuhai e o Instituto de Estudos Avangados da Universidade
de Macau em Hengqin, com o objectivo de acelerar a concretizagao dos resultados de investigagao.

Promover o registo e a comercializagdo em Macau de mais produtos e dispositivos médicos
da medicina tradicional chinesa. Iremos aperfeigoar constantemente os processos de avaliagéo e
aprovacgao e o regime de registo dos medicamentos tradicionais chineses em Macau. Aproveitaremos
as fungdes de Macau e Hengqin como centro de investigacao tecnoldgica e plataforma de servigos de
medicina tradicional chinesa, acelerando o registo e o langamento dos produtos no mercado de Macau.
Orientaremos os recursos cientificos para areas onde Macau ja detenha bases sdlidas, onde exista
procura no mercado e os ciclos de investigacdo e desenvolvimento sejam relativamente mais curtos,
por forma a promover a exploragao e transformagao das preparagdes da medicina tradicional chinesa
e das prescrigdes classicas famosas. Implementaremos o Regime de supervisdo e administragcédo de
dispositivos médicos, promovendo a aceleragdo do registo e langamento de dispositivos médicos no
mercado de Macau.

Apoiar as empresas de medicina tradicional chinesa de Macau e do Interior da China na
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expansao do mercado internacional. Através do modelo “introdu¢édo de medicamentos através de
tratamento médico”, iremos apoiar os produtos de medicina tradicional chinesa na sua expansao para os
mercados internacionais, nomeadamente o europeu, tendo como ponto de entrada os Paises de Lingua
Portuguesa. Definiremos padrdes internacionais para a medicina tradicional chinesa e divulgaremos a
cultura da medicina tradicional chinesa a nivel mundial, a fim de promover a sua internacionalizagéo.

Acelerar a construcao de disciplinas de medicina tradicional chinesa, formar e atrair quadros
qualificados para a industria de big health. Iremos apoiar as instituigbes de ensino superior na criagao
de disciplinas relacionadas com big health da medicina tradicional chinesa, alargando a proveniéncia
dos alunos, e formar quadros qualificados para a investigagdo e desenvolvimento tecnolégico e para a
sua aplicagdo. No ambito do programa de captagédo de quadros qualificados, iremos adicionar pontos
para as habilitagbes académicas de universidades de referéncia na area da medicina tradicional chinesa,
continuar a atrair globalmente quadros qualificados da industria de big health, reunir conhecimentos
especializados e experiéncias operacionais e congregar tecnologias avangadas e redes de mercado,
contribuindo para a internacionalizagdo da industria de big health da medicina tradicional chinesa de
Macau.

Quadro 24. Promogéao do desenvolvimento da industria de big health

da medicina tradicional chinesa

01. Concluséao da producao legislativa da Lei da actividade das instituigoes privadas presta-
doras de cuidados de saude em 2026

02. Promocao da investigacao cientifica em medicina tradicional chinesa e da transferéncia
dos seus resultados

03. Desenvolvimento do papel impulsionador da industria do Centro Médico de Macau
Union

04. Apoio ao registo e a comercializagao em Macau de produtos e dispositivos médicos da
medicina tradicional chinesa

05. Empenho no aumento da competitividade das fabricas farmacéuticas locais

06. Promocgéo da divulgagao da cultura da medicina tradicional chinesa a nivel internacional
e langamento no mercado internacional dos produtos de medicina tradicional chinesa

07. Apoio no desenvolvimento de medicamentos inovadores e dispositivos médicos da
medicina tradicional chinesa

08. Reforco da colaboragao no ambito governo-industria-universidade-investigagao

09. Aceleragao da construcao de disciplinas de medicina tradicional chinesa e da formacao
de quadros qualificados para a industria de big health
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Seccao lll. Aceleracao do desenvolvimento da industria financeira com
caracteristicas proprias

Fomentar o fortalecimento do mercado de obrigagdes. Em articulagdo com o desenvolvimento
do mercado de obrigacdes, iremos reforgcar as ac¢gdes de divulgagdo e promogao no pais e no
estrangeiro, estudar o langcamento de medidas de subsidio a emissao de obrigagdes, no sentido de
aumentar a competitividade do mercado de obriga¢cdes de Macau e atrair a participacao de emissoras
de alta qualidade e investidores internacionais no mercado de obrigagdes de Macau. Iremos modernizar
a Central de Depésito de Valores Mobiliarios de Macau, intensificando a sua interconexao e interligacao
com os mercados de obrigacbes do Interior da China e internacional. Optimizaremos o regime e
as medidas complementares de regulagédo das actividades de obrigagcdes, de modo a aumentar a
competitividade no mercado e promovendo o desenvolvimento estavel do mercado de obrigacdes de
Macau.

Acelerar o desenvolvimento das actividades dos fundos de investimento. Na sequéncia da
entrada em vigor da Lei dos fundos de investimento, reforcaremos a divulgacéo no exterior, atraindo
fundos de investimento de alta qualidade e empresas gestoras de activos para se estabelecerem e
desenvolverem actividades em Macau, expandindo novas formas de negdécio na gestao de patrimonio.
Iremos monitorizar continuamente a evolugao do mercado e langar orientagdes complementares, com
vista a promover o desenvolvimento estavel do mercado dos fundos de Macau.

Optimizar a legislagdao e as infra-estruturas financeiras. No que diz respeito a legislagéo,
daremos prioridade a elaboragao da Lei de valores mobiliarios e ao aperfeicoamento continuo das bases
legais da industria financeira com caracteristicas préprias. No ambito das infra-estruturas financeiras,
iremos actualiza-las e optimizar os sistemas de pagamento rapido e da Central de Depdsito de
Valores Mobiliarios de Macau, por forma a melhorar as fungbes dos servigos e reforgar a interconexao
transfronteirica.

Promover a construgdo da plataforma de servigos financeiros China-Paises de Lingua
Portuguesa. Para dar pleno desempenho ao papel de Macau como “interlocutor de precisdo” entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa, continuaremos a aprofundar a cooperagdo com as entidades
reguladoras do sector financeiro dos Paises de Lingua Portuguesa, através da realizacdo e participagéo
em acgdes de formacao e actividades de intercambio, promovendo, em colaboragédo com o sector,
a cooperagéao financeira China-Paises de Lingua Portuguesa. Simultaneamente, iremos incentivar o
sector a melhorar continuamente o nivel dos servigos de liquidagdo em renminbi, bem como a oferecer
produtos de investimento e financiamento mais diversificados, com o objectivo de Macau desempenhar
0 seu papel como centro de liquidagdo em renminbi entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, ao
servigo da constru¢do de um pais financeiramente forte.

Promover o desenvolvimento de finangas verdes. Estimularemos o sector a adoptar padrées
financeiros verdes amplamente reconhecidos no Interior da China e internacionalmente, desenvolvendo
mais produtos e servigos financeiros verdes e sustentaveis. Simultaneamente, determinaremos as
orientagdes de gestéo de riscos climaticos para ajudar o sector bancario a lidar com os riscos e desafios
trazidos pelas alteragdes climaticas.
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Reforcar a regulagcdao em articulagdo com os padrées internacionais. Iremos promover, de
forma ordenada, a plena implementag¢ao do Acordo de Basileia lll (Basel Ill, em inglés), bem como definir
e rever, em tempo oportuno, as diversas orientagdes de regulacdo, garantindo a plena capacidade do
sistema bancario de resisténcia aos eventuais riscos. Aceleraremos a criacado do “Regime de capital
baseado no risco no sector segurador de Macau”, para aumentar o rigor da regulacado da actividade
seguradora e assegurar a estabilidade do sistema financeiro de Macau.

Aprofundar o mecanismo de formagao de quadros qualificados na area financeira. Em
conjugacdo com os recursos de todos os sectores, iremos optimizar o cultivo de quadros qualificados
multifacetados na area de “Financgas+”, incentivando a obtencgao de certificagdo profissional a nivel
regional e internacional, no intuito de acumular a reserva de quadros qualificados locais na area
financeira.

Analisar oportunamente as politicas relativas aos activos digitais. Continuaremos a prestar
atengdo aos riscos e a tendéncia de desenvolvimento da tecnologia financeira mundial e dos activos
digitais e, sob a premissa de garantir a seguranca e a estabilidade do sistema financeiro de Macau,
iremos desencadear, em tempo oportuno, estudos sobre a viabilidade dos activos digitais.

Quadro 25. Aceleragido do desenvolvimento da industria financeira com

caracteristicas proprias

01. Fomento e fortalecimento do mercado de obrigagoes

02. Aceleragao do desenvolvimento das actividades dos fundos de investimento

03. Optimizacao da legislacao e das infra-estruturas financeiras

04. Promocgao da construgao da plataforma de servigos financeiros China-Paises de Lingua
Portuguesa

05. Promocgao do desenvolvimento de finangas verdes

06. Reforgo da capacidade de regulagao financeira

07. Aprofundamento do mecanismo de formagao de quadros qualificados na area financeira

Secc¢do IV. Desenvolvimento da industria de tecnologia de ponta adequada a
Macau

Integrar profundamente no sistema de inovagado nacional e construir uma base de alto
nivel de inovagao tecnolégica com caracteristicas proprias. Em alinhamento estreito com o plano
estratégico nacional da tecnologia e tendo em consideragao a situagao real de Macau e as experiéncias
de sucesso do pais e do estrangeiro, iremos promover, de forma ordenada, estudos sobre o planeamento
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do desenvolvimento da industria tecnolégica e os subsequentes trabalhos de acompanhamento.
Concentrar-nos-emos em quatro areas vantajosas como a de tecnologia digital, biomedicina, circuitos
integrados e tecnologia aero-espacial, fortalecendo o planeamento de topo e as politicas de apoio,
com especial enfoque na aposta em nichos de mercado com potencial, tais como inteligéncia artificial,
medicamentos inovadores, arquitectura de conjunto de instru¢gdes de codigo aberto baseada no
principio RISC-V de quinta geragéo, e servigos de dados aeroespaciais, promovendo o fluxo eficiente de
elementos de inovagéo e acelerar a transformacgéo dos resultados tecnoldgicos.

Promover a construgdo do Parque Industrial de Investigagdo e Desenvolvimento das
Ciéncias e Tecnologias de Macau com altos padrdes. Iremos potenciar as fun¢gdes dos grupos
especializados interdepartamentais, definir as politicas de apoio as industrias especificas e formar
sinergias politicas com o Fundo de Orientagdo Governamental, no sentido de atrair o estabelecimento
de empresas tecnoldgicas de excelente qualidade e instituicbes de investigacdo. De acordo com a
realidade de Macau e as necessidades do mercado, iremos avancgar, de forma faseada, com os trabalhos
de construgao do Parque, nomeadamente a concepgao, a execugao das obras e a operagao, garantindo
que o mesmo entre em funcionamento dentro do prazo previsto; Iremos reforgar a coordenacgéao
interdepartamental para garantir a implementagao ordenada das diversas tarefas preparatérias.
Criaremos uma empresa gestora do Parque, constituindo uma equipa especializada em gestdo, com
vista a melhorar o nivel de captagao de investimentos e de operagao do Parque. Avangaremos com a
construgao do Centro Internacional da Industria de Ciéncias e Tecnologias de Macau, enquanto projecto-
-piloto do Parque. Iremos estudar e preparar, em tempo oportuno, a constru¢cdo da segunda fase do
Parque, optimizando continuadamente a sua configuracao funcional e distribuicao espacial.

Quadro 26. Preparagao da construgido do Parque Industrial de Investigagao

e Desenvolvimento das Ciéncias e Tecnologias de Macau

01. Inicio e conclusao do plano de concepg¢ao do Parque Industrial de Investigagao e Desen-
volvimento das Ciéncias e Tecnologias de Macau

02. Inicio dos trabalhos de construgao do Parque Industrial de Investigagao e Desenvolvi-
mento das Ciéncias e Tecnologias de Macau

03. Envio de esforgos para que o Parque Industrial de Investigagao e Desenvolvimento das
Ciéncias e Tecnologias de Macau entre em funcionamento no prazo previsto

04. Aperfeigoamento continuo da conjuntura de desenvolvimento do Parque Industrial de
Investigagcao e Desenvolvimento das Ciéncias e Tecnologias de Macau
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Optimizar o ambiente de desenvolvimento da industria tecnolégica. Continuaremos a
aperfeicoar os diplomas legais da industria tecnolégica e a proteccao dos direitos de propriedade
intelectual. Estudaremos a construgdo de uma plataforma de partilha de instrumentos e equipamentos de
investigacao cientifica de grande envergadura, um centro de capacidade computacional e um ponto de
troca de trafego. Reforcaremos a capacidade de comunicagdo de Macau com o exterior, a fim de reduzir
os custos de ligacao ao exterior e criar um ambiente de desenvolvimento mais atractivo para a inovagao
tecnoldgica.

Apoiar o desenvolvimento de projectos prioritarios de investigagado cientifica e de
cooperagdo industria-universidade-investigagao. Iremos potenciar as fungbes das plataformas de
investigacao cientifica como o Laboratério de Referéncia do Estado, para fomentar a colaboragéo no
ambito do modelo industria-universidade-investigagcdo em areas prioritarias. Apoiaremos a cooperagao
aprofundada entre empresas e instituicbes de ensino superior e optimizaremos os servigos de
emparelhamento online. Optimizaremos o sistema de financiamento a inovagao tecnoldgica, através
de programas especificos de apoio as instituicdes de ensino superior na participacdo em projectos
prioritarios de tecnologia.

Explorar o desenvolvimento da economia de baixa altitude. Iremos potenciar as fungdes de
coordenacao do “Grupo de Trabalho para o desenvolvimento da economia de baixa altitude”, no sentido
de acelerar o estabelecimento do sistema de regulagdo juridica. Construiremos infra-estruturas de gestao
do espaco aéreo de baixa altitude, garantindo o desenvolvimento ordenado e seguro da industria. Iremos
apoiar a participagdo das instituicdes de ensino superior e de investigacao cientifica locais na definicao
de normas internacionais, aumentando a participagéo internacional de Macau no dominio da economia
de baixa altitude.

Explorar o desenvolvimento do sistema inteligente de conducao. Daremos prioridade ao
apoio ao Laboratério de Referéncia do Estado de Internet das Coisas para a Cidade Inteligente no
desenvolvimento de estudos de tecnologia de vanguarda sobre o sistema de condugéo inteligente,
estabelecendo as bases para o seu desenvolvimento.

Quadro 27. Desenvolvimento da industria de tecnologia de ponta adequada a Macau

01. Optimizagdo das medidas complementares da industria tecnologica

02. Apoio ao desenvolvimento de projectos prioritarios de investigagao cientifica e de
cooperacao industria-universidade-investigagao

03. Exploragédo do desenvolvimento da economia de baixa altitude e do sistema de
conducao inteligente
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Seccao V. Aumento da competitividade das industrias de convengdes e
exposicoes e de comércio

Promover o desenvolvimento qualitativo das industrias de convengdes e exposigdes e
de comércio. Promoveremos activamente a introducédo de recursos internacionais de topo na area
das convengdes e exposi¢cdes, organizando mais eventos internacionais de alto nivel e de grande
envergadura. Aumentaremos o nivel de internacionalizagdo das exposi¢cdes locais emblematicas,
promovendo em conjunto com o sector a modernizagdo das infra-estruturas e servigos adjacentes, no
sentido de melhorar a eficiéncia operacional em geral. Em harmonia com o desenvolvimento urbano
€ a renovagao urbana, iremos aproveitar os recursos dos novos grandes projectos de construgao
publica, aumentando a oferta de espacgos para convengdes e exposicdes. Iremos cultivar e desenvolver
convencgdes e exposi¢cdes de alto nivel relacionadas com o desenvolvimento da industria de big health da
medicina tradicional chinesa, bem como da industria de tecnologia de ponta.

Captar e licitar mais projectos internacionais de convencgdes e exposicoes de excelente
qualidade para Macau. Aproveitaremos as fungdes do Grupo de Trabalho de Apoio a Licitacdo de
Convencgdes e Exposigdes, introduzindo, de forma acentuada, projectos internacionais de qualidade.
Implementaremos o Programa de Alianca Global de Parceria de Convencdes e Exposicdes, procedendo
a captacao de recursos internacionais de convengdes e exposi¢cdes para parcerias de cooperagao
estratégica e promovendo em conjunto a realizagdo, em Macau, de mais eventos de convengéo e
exposicao internacionais. Incentivaremos o sector a realizar mais cursos profissionais de formagéao
e certificagdo, apoiando a participagdo de profissionais e jovens em competi¢cdes e actividades de
intercAmbio na area das convengdes e exposigdes.

Reforgar o efeito dinamizador dos eventos de convengao e exposicao sobre as industrias e
as zonas comerciais comunitarias. Colocando foco nas linhas orientadoras de desenvolvimento das
industrias “1+4”, iremos atrair projectos de convengdes e exposi¢cdes de alta qualidade relacionados
com a industria de big health da medicina tradicional chinesa e a industria de tecnologia de ponta,
articulando com a concretizagao de obras e projectos relevantes através da organizagdo de convengdes
e exposicoes tematicas complementares e visitas de estudo a sectores industriais. Impulsionaremos,
de forma eficaz, a implementacdo do modelo “Exposigcédo + Visita de Estudo e Prospeccao + Bolsas
de Contactos”, reforcando o efeito dinamizador da plataforma de convencgdes e exposi¢cdes no
desenvolvimento de outros sectores industriais. Aprofundaremos a cooperagédo com empresas de lazer e
entidades organizadoras de eventos, promovendo a conversao do fluxo de visitantes das convengdes e
exposi¢coes em dinamismo para a economia comunitaria.

Apoiar as empresas de Macau no aproveitamento do comércio electrénico transfronteirigo
para a exploragdo de mercados do Interior da China e internacional. Desenvolveremos o papel
orientador das associa¢des do sector, divulgando modelos de negdécios digitais, tais como o comércio
electrénico transfronteirico e a venda de produtos através da transmissao em directo; aprofundaremos a
colaboracdo com as principais plataformas de comércio electrénico do Interior da China e continuaremos
a optimizar os “servigos one-stop do comércio electronico transfronteirico”, prestando as empresas um
apoio abrangente.
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Quadro 28. Aumento da competitividade das industrias de convengoes e

exposigoes e de comércio

01. Promocgéo do desenvolvimento qualitativo das industrias de convengodes e exposigoes e
de comércio

02. Captacao e licitagcdo de mais projectos internacionais de convengoes e exposigoes de
excelente qualidade para Macau

03. Reforco da cooperagao regional da industria de convengoes e exposigoes, atracgao de
mais cidades do Interior da China a participarem em projectos de convengoes e
exposi¢coes em Macau, e apoiar as empresas do Interior da China na “expansao para o
exterior” através da plataforma de Macau.

04. Reforco do efeito dinamizador dos eventos de convencgéao e exposi¢ao sobre as industrias
e as zonas comerciais comunitarias

05. Apoio as empresas de Macau no aproveitamento do comércio electrénico transfronteirico
para a exploragao de mercados do Interior da China e internacionais

Seccdo VI. Promocgao do desenvolvimento sustentavel das industrias cultural e
desportiva

Aperfei¢oar o plano de desenvolvimento das industrias culturais. Implementaremos, de forma
sucessiva, o Plano de Desenvolvimento a Curto, Médio e Longo Prazo da Industria Cultural de Macau.
Promoveremos a criagao de propriedades intelectuais originais de Macau e a integracéo transversal entre
cultura e turismo, incentivando os espectaculos em palco a expandirem-se para mercados estrangeiros
e reforcando a formacéo e o desenvolvimento de quadros qualificados nas areas do design de moda e
da composi¢cao musical. Continuaremos a optimizar o Centro de Servigos da Industria Cinematografica e
Televisiva de Macau, reforgando a produgao cinematografica e televisiva, promovendo o desenvolvimento
conjunto de projectos cinematograficos e televisivos entre Macau e a Zona de Cooperagao de Hengqin,
e apoiando a utilizagdo de Macau numa plataforma de langamento, junto dos paises e regides de lingua
portuguesa, de filmes provenientes do Interior da China.

Continuar a realizar eventos festivos de grande envergadura. Continuaremos a organizar o
Festival Internacional de Musica de Macau e uma série de eventos culturais de grande envergadura,
demonstrando as caracteristicas distintas de Macau enquanto ponto de encontro entre as culturas
chinesa e ocidental, e a realizar, de melhor modo, eventos desportivos emblematicos de Macau, como
o Grande Prémio de Macau, as Regatas Internacionais de Barcos-Dragdo de Macau e a Maratona
Internacional de Macau. Langaremos pacotes turisticos centrados nos eventos emblematicos,
promovendo um ecossistema integrado de “Cultura+” e “Desporto+”, e fomentando a integragéo
transversal entre cultura, desporto e turismo.
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Reforgar a capacidade de organizacdao de grandes eventos culturais e desportivos.
Aproveitaremos plenamente a zona de espectaculos ao ar livre de Macau e reforcaremos o papel do
Grupo de Coordenacao Interdepartamental para os Espectaculos de Grande Dimensao. Formaremos
uma reserva de quadros qualificados locais das areas cultural e desportiva, atraindo a instalagdo em
Macau de mais projectos de marca. Tomando a economia gerada por grandes eventos culturais e
concertos como pilar essencial, aumentaremos o prestigio a nivel mundial da imagem de Macau como
“Cidade de Espectaculo”.

Promover a realizagédo de actividades desportivas internacionais de grande envergadura em
Macau. Reforgcaremos a cooperagado com as empresas integradas de turismo e lazer locais, introduzindo
em Macau mais eventos desportivos regionais e internacionais de topo, de elevada qualidade e bem
acolhidos pelo mercado, com o objectivo de criar ainda mais marcas desportivas com caracteristicas
distintas.

Quadro 29. Promog¢ao do desenvolvimento sustentavel das industrias cultural e desportiva

01. Determinacgao do plano de desenvolvimento das industrias culturais e implementagao
progressiva das estratégias e medidas a curto, médio e longo prazo

02. Criagao e optimizagdo do Centro de Servigos da Industria Cinematografica e Televisiva
de Macau e, através de consulta e mediagao, apoio a integragao das industrias cine-
matografica e televisiva locais na Grande Baia e até na conjuntura de desenvolvimento
nacional

03. Expansao do mercado das artes performativas e aprofundamento da cooperagao entre
Macau e Zona de Cooperagao em Henggin nas areas cinematografica e televisiva

04. Realizagao de mais eventos culturais, festivos e desportivos de grande envergadura

05. Reforco da capacidade de realizagao de actividades culturais de grandes dimensodes

06. Desenvolvimento do efeito sinergético entre as industrias

Seccao VII. Aceleragao da promogao do desenvolvimento da economia digital

Promover com dedicagdo a criagdo da “Pataca digital”’. Promoveremos a produgao legislativa
referente a “Pataca digital”. Alargaremos, de forma ordenada, o ambiente para testes (sandbox, em
inglés) de aplicagdo da “Pataca digital”. Tomando o sistema de “Pataca digital” como nucleo, iremos
melhorar a eficiéncia no processamento de transacc¢des e na liquidagdo de “Pagamento Simples”.
Lancaremos os padrdes uniformizados para codigos QR e promoveremos a aceitagdo de mais
ferramentas de pagamento electronico estrangeiras.
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Criar uma plataforma uniformizada de liquidag¢ao. Iremos aproveitar plenamente as
caracteristicas da “Pataca digital” e as vantagens de Macau como membro da Plataforma de Moeda
Digital de Bancos Centrais (mBridge, em inglés), com o objectivo de criar uma nova plataforma
uniformizada de pagamento e liquidagdo que permite suportar a liquidagdo imediata de fundos a qualquer
momento, 24 horas por dia.

Promover a interligagcao transfronteirica de moedas digitais. Promoveremos a utilizagao
do “Renminbi digital” em Macau e da “Pataca digital” no Interior da China e exploraremos vias de
interconexao entre a “Pataca digital” e as moedas digitais emitidas pelos bancos centrais de outros
paises e regides.

Aprofundar a utilizagdo generalizada do pagamento electrénico. Continuaremos a alargar
a aceitacao das ferramentas de pagamento locais fora do territorio, introduzir meios adicionais de
pagamento estrangeiro e promover a interligagdo dos sistemas de pagamento transfronteiricos, de modo
a satisfazer as necessidades de pagamento e de consumo dos residentes e visitantes.

Quadro 30. Aceleragdo da promog¢ao da economia digital

01. Promocéao com dedicagéao da criagao da “Pataca digital”

02. Aperfeigoamento do ecossistema da moeda digital

Seccao VIIl. Apoio redobrado a transformacao e modernizagao das industrias
tradicionais

Recuperar a competitividade da industria transformadora. Estudaremos o langamento
do Projecto-Piloto de Capacitagcdo e Modernizagdo para a Nova Industrializagcdo de Macau, com o
objectivo de apoiar as empresas na concretizagdo de uma transformacéo inteligente e automatizada.
Aprofundaremos o modelo de “Registo em Macau + Produgdo em Hengqin + Controlo em Macau”,
impulsionando a expansdo e modernizagédo das industrias emblematicas. Estudaremos o apoio ao
estabelecimento em Macau de actividades de ourivesaria e fundicao, aperfeicoando a cadeia da industria
de ourivesaria e joalharia e reforcando a competitividade global do sector.

Reforgar a constituicdo de marcas e a expansdao de mercados internacionais. Lancaremos
o projecto “Marca de Macau”, promovendo uma imagem de marca colectiva através de actividades
de divulgacao online e offline, com o objectivo de aumentar a notoriedade dos produtos no mercado.
Aprofundaremos a aplicagdo dos padrées internacionais de cédigos de barras e criaremos um sistema
de rastreamento de produtos, apoiando as empresas na exploragdo de novos mercados. Estudaremos
as formas de apoiar os detentores de marcas que reinam os requisitos na expansao para os mercados
ultramarinos.

Apoiar a expansao da marca “Fabricado em Macau” no mercado. Incentivaremos as empresas
a participar no Plano de Certificagdo de Qualidade dos Produtos de Macau (MPQC, na sigla inglesa), de
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modo a melhorar a gestdo empresarial e a qualidade dos produtos. Iremos alargar a cobertura do “Plano
de concepgao e tradugdo de embalagens de produtos da industria alimentar de Macau”, introduzir um
servigo de emissao do “Certificado da Venda Livre dos Produtos Nao Medicamentosos”, prestando apoio
as empresas na expansao para mercados estrangeiros. Iremos estudar a criagdo de postos de exposi¢cao
e venda de produto “Fabricado em Macau” em zonas turisticas, aumentando plenamente o efeito de
“promocgao através de visitantes”.

Quadro 31. Apoio redobrado a transformag¢ao e modernizagao das industrias tradicionais

01. Recuperagao da competitividade da industria transformadora

02. Reforgo da constituicao de marcas e expansao de mercados internacionais

03. Apoio a expansao da marca “Fabricado em Macau” no mercado

Capitulo XIll. Criagao de um ambiente de negocios mais competitivo

Aprofundaremos a reforma de “simplificar, descentralizar e optimizar”, reforcando os mecanismos
de coordenacao interdepartamental e promovendo uma ordem de mercado e um ambiente de negdcios
favoravel ao comércio “justo, transparente e previsivel”. Aperfeicoaremos o Servigo “One-Stop” para
Investidores, aumentando constantemente a competitividade na captagao de investimentos.

Seccao |. Optimizagao do mecanismo de coordenagao e mediagao

Criar uma ordem de mercado e um ambiente de negécios favoravel ao comércio “justo,
transparente e previsivel”. Aproveitaremos plenamente as fungdes do Grupo de Trabalho para a
Revisédo dos Diplomas Legais relativos a Exploragédo Comercial, continuando a rever e a aperfeigcoar os
diversos diplomas legais aplicaveis as actividades comerciais, bem como a simplificar as condi¢des e os
procedimentos de apreciagédo e aprovacao administrativa.

Aperfeicoar os diplomas legais relativos ao dominio da economia e simplificar os
procedimentos administrativos. Iremos determinar o Regime para a regulagcéo de determinadas
actividades e eventos, promover a producédo legislativa do Regime juridico dos centros de
aperfeicoamento particulares, melhorar a regulamentacédo aplicavel as actividades de comércio
externo e rever o regime de pagamento do imposto de consumo. Determinaremos a Lei da actividade
de restauracéo e bebidas e respectivos estabelecimentos e seus regulamentos complementares,
simplificando os procedimentos de pedido, apreciacao e aprovagao de licencas desses estabelecimentos
e reduzindo o tempo necessario para a emissao das respectivas licengas.

Estudar a criagdo de um mecanismo institucional mais atractivo para as tecnologias
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avancadas e os quadros qualificados de elevada qualidade. Continuaremos a aperfeigoar os
diplomas legais relativos a industria tecnoldgica, criando assim condicbes mais favoraveis para atrair
tecnologias e projectos avancados, quadros qualificados de elevada qualidade e empresas tecnoldgicas.
Reforcaremos a articulagao entre as areas académicas das instituicdes de ensino superior e as
necessidades das industrias. Tomando a Cidade (Universitaria) de Educacéao Internacional de Macau
e Hengqin como propulsor estratégico, aprofundaremos a cooperagcdo com universidades prestigiadas
externas, atraindo recursos educativos de exceléncia e, com base nos Laboratérios de Referéncia do
Estado e outras plataformas cientificas relevantes, iremos potenciar a captacao, atraccao e formagao de
talentos, com o objectivo de construir uma base de inovagado onde se concentrem quadros qualificados
de elevada qualidade e se desenvolva ciéncia e tecnologia de ponta.

Seccao Ill. Promogao do desenvolvimento da economia comunitaria

Criar bairros e zonas comerciais de consumo com caracteristicas distintas. Implementaremos
o modelo de “supervisdo e coordenacdo governamental, investimento de recursos por parte das
empresas de lazer, e planeamento e organizagao pela sociedade civil’, promovendo o desenvolvimento
articulado das diferentes zonas delimitadas. Estudaremos a criagdo de zonas pedonais, de caracter
regular, em areas que reunam as condi¢cbes para o efeito. Incentivaremos os estabelecimentos
comerciais a participarem activamente no programa “Loja Certificada”. Continuaremos a melhorar o
ambiente de negdcios dos mercados e das zonas de vendilhdes, ajustando oportunamente os requisitos
para a autorizagao de esplanadas e explorando a criagdo de novos cenarios para o consumo nocturno.

Promover o desenvolvimento da economia comunitaria através da integragao entre a cultura
e o turismo e da inovagao no consumo. Iremos revitalizar os recursos multiculturais entre as culturas
chinesa e ocidental nas diversas zonas, promover a afectagado destes recursos as zonas comunitarias,
criar rotas de valorizagdo cultural como as visitas nocturnas ao patrimonio cultural mundial e orientar os
visitantes para experiéncias mais profundas dentro das zonas comunitarias. Desenvolveremos zonas
de concentragdo de industrias criativas, fomentando novas vertentes de crescimento econémico nas
zonas comunitarias. Organizaremos diversos eventos desportivos de grande escala, potenciando o efeito
sinergético do “Desporto+”, com o objectivo de prolongar a estadia dos visitantes em Macau.

Adoptar medidas multiplas para expandir a procura interna e atrair visitantes. Continuaremos
a lancar e aperfeicoar diversas actividades de incentivo ao consumo, reforcando o efeito dinamizador
sobre a economia. Aperfeicoaremos ainda mais o ambiente das zonas comunitarias, os meios de
transporte e as condigbes de alojamento. Iremos estudar o langamento de um programa de beneficios
de consumo nos bairros comunitarios destinado a turistas, aprofundar o modelo de consumo adicional
estimulado por beneficio baseado em comprovativos de compra e promover a cooperagao entre eventos
de grande envergadura e zonas comerciais ou comunitarias. Iremos analisar a criagdo de um programa
de apoio financeiro para a participagdo em exames e competicdes.

Seccao lll. Reforgo e optimizacao dos trabalhos de captacao de investimento

Implementar uma captagao estratégica e direccionada de investimentos proactiva para as
industrias-chave. Aproveitaremos plenamente as vantagens do Fundo de Orientagcdo Governamental,
reforcando a articulagdo com os projectos de investimento do Fundo de Orientagcdo Governamental, com
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uma concentragao nas necessidades decorrentes de obras e projectos relevantes e no desenvolvimento
das industrias emergentes, e consolidando a coordenacgao sinergética entre a captagcao de investimentos
e a introducéo de talentos, com o objectivo de atrair empresas e profissionais qualificados a se
estabelecerem em Macau. Aprofundaremos a cooperagdo com instituicdes nacionais e estrangeiras,
promovendo a reputagdo do ambiente de negdcios e das politicas vantajosas de Macau e Hengqin,
aumentando efectivamente a eficacia da captacéo de investimentos.

Consolidar os trabalhos de captagido de investimentos no parque cientifico e industrial.
Intensificaremos a cooperacéao interdepartamental e optimizaremos a afectacédo de recursos, utilizando
o Centro Internacional da Industria de Ciéncias de Macau como plataforma para as industrias-chave se
instalarem antecipadamente, criando assim as bases para o funcionamento futuro do Parque Industrial
de Investigacdo e Desenvolvimento das Ciéncias e Tecnologias.

Promover a integragcao profunda entre as convengdes e exposi¢coes e os trabalhos de
captacao de investimentos. Reforcaremos continuadamente os trabalhos baseados na “captagao
de investimentos através de exposi¢cdes”, aproveitando grandes eventos de marca e exposicoes
profissionais no exterior para alargar os canais de captagéo de investimentos.

Seccao IV. Aumento do nivel de facilitagdao de investimento e exploragcao de
negoécios

Acelerar a reforma de “simplificar, descentralizar e optimizar”. Tendo como orientagéo a
“facilitacéo da exploragao comercial”’, procederemos a revisdo dos diplomas legais relativos as diversas
actividades econdmicas, ao acesso as actividades profissionais ou aos processos de apreciacéo e
aprovacgao, visando simplificar e aperfeigcoar as condi¢des e procedimentos para os pedidos da emissao
de licencas de diversas actividades profissionais, aumentar a eficiéncia nos processos de apreciacao e
aprovacgao e contribuir para a redug¢ao de custos e o aumento de produtividade das empresas.

Continuar a optimizar o Servigo “One-Stop” para Investidor. Determinaremos planos
personalizados de estabelecimento para projectos relevantes e investidores de alto nivel. Iremos
aproveitar as fungdes do mecanismo de cooperagéao interdepartamental da “Comissao de Investimentos”,
assegurando o acompanhamento eficaz da concretizacdo de projectos de investimento de grande
relevancia. Iremos estudar a contratagdo de uma equipa especializada de assessoria na captagao de
investimentos, optimizar a distribuicdo geografica regional e a cobertura das representagdes do IPIM
€ comunicar activamente com os recursos das industrias relevantes locais, no sentido de promover a
concretizacao de projectos.

Alargar os servigos da Plataforma para Empresas e Associagdes para a facilitagdao do
comércio. Concluiremos a actualizagdo da Plataforma para Empresas e Associagdes para a versao 2.0,
permitindo o tratamento online de servigos publicos, como o pedido de apoio financeiro as pequenas e
médias empresas, o registo de propriedade industrial e a autorizagao prévia da instalagao de publicidade.
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Quadro 32. Criagdao de um ambiente de negoécios mais competitivo

01. Continuacéao da revisao e optimizagao dos diversos diplomas legais relativos aos
negocios

02. Promocgiao do desenvolvimento da economia comunitaria

03. Reforco e aperfeicoamento dos trabalhos de captagao de investimentos

04. Aceleracao da reforma de “simplificar, descentralizar e optimizar”

Seccao V. Garantia da reserva de solo para as industrias econémicas

Continuar a apoiar o desenvolvimento da diversificagdo adequada da economia de Macau.
Iremos publicar o Plano Director da Regidao Administrativa Especial de Macau (2020-2040), apds a sua
revisédo, fornecendo um suporte de planeamento urbanistico e garantia da reserva de solo para quatro
grandes projectos de construgdo. Daremos continuidade a implementagao da distribuigdo do uso do solo
para as trés principais industrias econdmicas propostas no “Plano Director’, nomeadamente as zonas
comerciais, as zonas industriais e as zonas turisticas e de lazer. Iremos refor¢car a gestdo do solo, com
uma adequada utilizagao das reservas de solo, e promover concessoes e utilizagdes em tempo oportuno,
em articulagdo com as politicas de desenvolvimento industrial e o planeamento da RAEM. Utilizaremos
provisoriamente as reservas de solo para fornecer uma garantia flexivel ao desenvolvimento industrial.

Incluir a Zona Cultural no nucleo do desenvolvimento diversificado das industrias. Do
ponto de vista do planeamento urbanistico, iremos promover a integragdo da Zona Internacional de
Turismo e Cultura Integrados de Macau no nucleo do desenvolvimento diversificado das industrias,
fomentar a cooperagao entre Macau e Zhuhai, reforcar ainda mais o posicionamento funcional da
“Cintura de Cooperacdo de Um Rio, Duas Margens”, e, através do “Centro Modal de Cooperagao
Regional de Shizimen”, reconfigurar os recursos regionais, alcangando uma articulagdo industrial com
Henggin, apoiando simultaneamente as orientagdes de desenvolvimento da economia das fronteiras, do
intercambio cultural e do turismo transfronteirico, e fornecendo garantia espacial para a criagdo de um
ambiente urbano adequado para viver, trabalhar e viajar em Macau.

Parque Industrial de Investigagao e Desenvolvimento das Ciéncias e Tecnologias de Macau
impulsiona industrias de alto valor acrescentado. Iremos fornecer apoio de planeamento urbanistico
para o desenvolvimento do Parque Industrial de Investigagdo e Desenvolvimento das Ciéncias e
Tecnologias de Macau, elevar a competitividade industrial de Macau, e apoiar o funcionamento das
actividades de investigacéo e desenvolvimento de ponta, do comércio transfronteirico e de convengdes
e exposigdes, expandindo a capacidade de conexdo e o ambito de servico de Macau no mercado da
Grande Baia e no mercado internacional.
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Aumentar os recursos de solo para o apoio as industrias diversificadas. Iremos aumentar
as zonas comerciais e as infra-estruturas de apoio nas areas envolventes aos postos fronteiricos, em
algumas zonas urbanas existentes, nas zonas dos novos aterros urbanos e na zona norte da Taipa, e
aumentar simultaneamente o espaco de solo para uso de instalagdes publicas, no sentido de apoiar o
desenvolvimento da industria cultural e turistica, enriquecendo o conteudo das industrias diversificadas.
Iremos aproveitar, de forma eficaz, o terreno do antigo Macau Jockey Club. Para promover uma
integracao profunda com Henggin, iremos promover de forma continua a concretizacao do planeamento
do “Centro Modal de Cooperagado Regional de Cotai-Hengqin” e do “Centro Modal de Cooperagéao
Regional de Shizimen”, proporcionando garantia de reserva de solo através do aumento da afectagédo de
solo para industrias diversificadas.

Capitulo XIV. Aumento da competitividade das pequenas e médias
empresas

Implementaremos, de forma aprofundada, as politicas de apoio as pequenas e médias empresas,
ajudando-as a especializarem-se cada vez mais, com maior primor e caracteristicas distintas, e
reforcando simultaneamente os niveis de digitalizacdo e de aplicagcédo tecnoldgica. Aperfeicoaremos
os sistemas de apoio financeiro e de inovagao, promovendo o desenvolvimento sustentavel e de alta
qualidade das pequenas e médias empresas.

Seccédo |I. Politicas e medidas de apoio ao desenvolvimento das pequenas e
médias empresas

Apoiar o desenvolvimento das pequenas e médias empresas rumo a especializagao, primor e
caracteristicas distintas. Iremos promover uma série de trabalhos relativa as Lojas com Caracteristicas
Especializadas e Delicadas, Marcas Tipicas de Macau e Marcas Centenarias, incentivando que
as pequenas e médias empresas criem uma imagem de qualidade e de requinte, através de apoio
financeiro, campanhas de divulga¢do e medidas complementares promovidos pelo Governo. Langaremos
programas de apoio financeiro e formagéo, ajudando as empresas a aumentarem o nivel de gestéo,
competitividade e capacidade de inovagao.

Promover a cooperagao e o desenvolvimento conjunto entre as grandes empresas e as
pequenas e médias empresas. Aprofundaremos o ecossistema de desenvolvimento integrado baseado
no modelo de “as empresas maiores ajudarem as menores”, no sentido de incentivar as grandes
empresas a abrirem 0 acesso aos seus recursos na cadeia de fornecimento e a realizar, regularmente,
actividades de mediagao entre a oferta e a procura, criando assim mais oportunidades de cooperagao
para as pequenas e médias empresas.

Secc¢édo Il. Aumento do nivel de digitalizagdao e de aplicagao tecnolégica das
pequenas e médias empresas

Aperfeicoar o sistema de apoio as pequenas e médias empresas na transformacao digital.
Continuaremos a optimizar os Servigos de Apoio a Digitalizacdo de PME, dispondo de solugdes digitais
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como a aplicagéo da inteligéncia artificial. Realizaremos cursos de formacgao especializados para ajudar
os profissionais a dominarem tecnologias de inteligéncia artificial, bem como as tendéncias do sector
referentes as questdes ambientais, sociais e de governagédo (ESG, na sigla inglesa), reforcando, deste
modo, a competitividade das empresas.

Incentivar as pequenas e médias empresas a expandirem-se no mercado do comércio
electrénico. Iremos encorajar mais empresas tradicionais a adoptarem o modelo de venda através
da transmissao em directo e de marketing de conteudos. Apoiaremos as Redes Multi-Canal (MCN, na
sigla inglesa) de grande dimensao a iniciarem as suas actividades em Macau, reforcando o efeito de
aglomeragao da industria. Iremos reduzir os custos de entrada das pequenas e médias empresas no
comércio electrénico, apoiando-as na expansao neste mercado.

Seccao lll. Aperfeicoamento dos servigos financeiros relativos as pequenas e
médias empresas

Reforcar o apoio financeiro para impulsionar o desenvolvimento das pequenas e médias empresas.
Promoveremos a extensao até Hengqin das actuais medidas de apoio financeiro as pequenas e médias
empresas, criando condigdes favoraveis a expansio das actividades dessas empresas. Estudaremos
o langamento de medidas para incentivar as empresas a modernizarem as instalagdes dos seus
estabelecimentos, reforcando a vitalidade urbana. Incentivaremos o sector bancario a prestar apoio de
crédito as pequenas e médias empresas, apoiando o0 seu desenvolvimento continuo.

Quadro 33. Aumento da competitividade das pequenas e médias empresas

01. Optimizagao das politicas e medidas de apoio ao desenvolvimento das pequenas e
médias empresas

02. Aumento do nivel de digitalizacdo e de aplicagao tecnolégica das pequenas e médias
empresas

03. Incentivo as empresas no desenvolvimento inovador e na sua reconversao e
modernizagao
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Titulo V. Promocao de alta qualidade do estabelecimento da Zona de
Cooperagcao em Hengqin

Promoveremos com elevada qualidade a construgdo da Zona de Cooperagdo em Henggqin, que
sera a chave para “quebrarmos o impasse” na promog¢ao da diversificagdo adequada da economia de
Macau durante o periodo de execugao do Terceiro Plano Quinquenal. Utilizaremos métodos reformistas
para resolvermos as dificuldades de desenvolvimento. Tendo a tecnologia e a educagao como motores,
aprofundaremos o desenvolvimento integrado de Macau e Hengqin, empenhar-nos-emos integralmente
na promogao do estabelecimento de alto nivel da segunda fase da Zona de Cooperagéo, impulsionando
a concretizagdo de uma elevada sinergia econémica entre Macau e Henggin, uma profunda articulagdo
das regras e mecanismos, bem como uma circulacéo transfronteirica eficiente e conveniente de todos
os tipos de elementos necessarios. Até 2030, asseguraremos que o desenvolvimento de industrias com
caracteristicas proprias na Zona de Cooperagéao atinja uma escala significativa, passando a representar
65% do Produto Interno Bruto regional ou mais o valor acrescentado conjunto das industrias de
turismo cultural, de convengdes, exposi¢cdes e comércio, de big health da medicina tradicional chinesa,
financeira com caracteristicas proprias, de investigagdo e desenvolvimento tecnolégico, e de produgao
avangada, que os servigos publicos e o sistema de seguranga social sejam mais aperfeicoados e que
o nivel de desenvolvimento integrado seja ainda mais elevado, no sentido de promover o crescimento
continuo do numero de residentes de Macau e de empresas de Macau na Zona de Cooperagéo, do valor
acrescentado das industrias com capital de Macau, a fim de alcancar novos resultados na promogéo da
diversificagdo adequada da economia de Macau.

Capitulo XV. Aprofundamento do desenvolvimento integrado de
“Macau + Hengqin”

Em consonéncia com o novo posicionamento “Macau + Hengqin”, aperfeicoaremos o regime
de gestdo de negociagéo, construgdo e administracdo conjuntas e compartilha de resultados e,
prosseguindo na realizagao de grandes projectos como for¢ga motriz, aprofundaremos continuamente a
articulagéo das regras e mecanismos e promoveremos a conexao das infra-estruturas.

Seccao I. Aperfeicoamento continuo do sistema de gestao baseado nos “Quatro
Conjuntos”

Optimizar o funcionamento da Comissido de Gestdo e da Comissdao Executiva da Zona de
Cooperagao. Aproveitaremos o papel do Grupo de Lideranga para a Promogao da Construgédo da
Zona de Cooperagdo em Henggqin, no sentido de orientar todas as partes para que estas aumentem o
investimento de recursos na Zona de Cooperacao. Reforgcaremos a coordenacgéo interna do Governo da
RAEM no que diz respeito aos assuntos relacionados com a Zona de Cooperacgao e estabeleceremos
mecanismos contra a corrupg¢ao e de auditoria na Zona de Cooperagédo. Melhoraremos a eficacia das
decisdes da Comissdo de Gestdo e criaremos um mecanismo de coordenacgao global da Comissao
Executiva para assuntos de grande relevancia. Estudaremos e determinaremos uma solucéo efectiva e
viavel, para promover a criagdo de um mecanismo de comparticipagdo de receitas entre Guangdong e
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Macau, com vista a consolidar gradualmente o conceito de desenvolvimento sustentavel de Macau e de
Hengqin, baseado no principio de “comparticipar no desenvolvimento em virtude da comparticipagao dos
resultados”.

Estabelecer e aperfeicoar o mecanismo de coordenacao legislativa. No quadro de “um pais,
dois sistemas”, reforgcaremos a comunicacao e a colaboragao entre Macau, a provincia de Guangdong
e a cidade de Zhuhai, no dominio legislativo relativo aos assuntos da Zona de Cooperacao. Através
do poder legislativo da Zona Econdmica Especial de Zhuhai, de mecanismos de ajustamento de leis
e regulamentos, entre outros meios, iremos envidar esforcos conjuntos para promover a legislacao da
Zona de Cooperagao, reforcar a articulagdo entre os mecanismos de Macau e Henggin e o alinhamento
das regras, a fim de criar um ambiente juridico que esteja em conformidade com os elevados padrbes e
normas internacionais e que tenda para a convergéncia com Macau.

Continuar a optimizar a gestdo do pessoal da Zona de Cooperagao. Seleccionaremos
e enviaremos mais trabalhadores dos servigos publicos de exceléncia de Macau para participar
no estabelecimento da Zona de Cooperagao. Realizaremos regularmente concursos publicos de
recrutamento com base no regime de quotas de trabalhadores destinados a residentes de Macau,
aumentando progressivamente a propor¢ao de trabalhadores residentes de Macau na Zona de
Cooperacao, de modo a formar uma equipa eficiente e profissional, composta por quadros qualificados de
origens diversas de Guangdong e Macau que trabalhem em estreita colaboracao para o estabelecimento
da Zona de Cooperagao. Aplicaremos, nos termos da lei, o regime de acumulag¢do especial de fungodes,
a fim de promover uma participagdo mais flexivel dos trabalhadores dos servigos publicos de Macau nas
actividades da Zona de Cooperagao.

Estabelecer um sistema de avaliagao cientifica. Optimizaremos e ajustaremos constantemente o
“Sistema de indicadores para a promocgao de desenvolvimento da diversificacdo adequada da economia
da RAEM pela Zona de Cooperagao Aprofundada entre Guangdong e Macau em Henggin”.

Quadro 34. Aperfeicoamento do sistema de gestdao baseado nos “Quatro Conjuntos”

01. Optimizagao do funcionamento da Comissao de Gestado e da Comissao Executiva da
Zona de Cooperagéao

02. Estabelecimento e aperfeigoamento do mecanismo de cooperagéo legislativa

03. Optimizagao continua da gestao do pessoal da Zona de Cooperagao

04. Estabelecimento de um sistema de avaliagao cientifica
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Seccao ll. Aprofundamento continuo da articulagdo das regras e mecanismos

Reforgar a articulagédo e o alinhamento com os planos e documentos politicos vigentes da
Zona de Cooperacgao. Iremos implementar integralmente e assegurar um alinhamento efectivo com
0s objectivos e projectos nomeadamente constantes dos seguintes planos e documentos politicos
vigentes: Projecto Geral de Constru¢cao da Zona de Cooperagao Aprofundada entre Guangdong e
Macau em Hengqin, Planeamento Geral do Espacgo Territorial da Zona de Cooperagdo Aprofundada
entre Guangdong e Macau em Henggqin (2021-2035), Plano de Desenvolvimento Industrial da Zona de
Cooperagao Aprofundada entre Guangdong e Macau em Henggin (2025-2029) e Plano de Construgao
de Transporte Ferroviario da Zona de Cooperagao Aprofundada entre Guangdong e Macau em Henggin
(2026-2030).

Continuar a aprofundar a articulacao das regras e mecanismos. Reforgcaremos as
competéncias do Grupo de Trabalho Juridico Especializado para a Integracdo Macau-Hengqgin, em
articulacdo com os servigcos competentes da Zona de Cooperagado, promoveremos activamente a
articulacao de regras no ambito da constru¢cao da Cidade (Universitaria) de Educacgao Internacional
de Macau e Hengqin, do reconhecimento e interconexao transfronteiricos de dados, bem como
do desenvolvimento da economia de baixa altitude, no sentido de apoiar a construgado do porto
internacional do comércio digital, apoiar a construgdo de um sistema inteligente e nao tripulado que
cubra o espaco terrestre, maritimo e aéreo em toda a ilha de Hengqin, €, em resposta as necessidades
do desenvolvimento integrado de Macau e Hengqin, prosseguir de forma ordenada os trabalhos
relacionados com o ajustamento de leis e regulamentos. Procederemos a uma revisdo continua dos
diplomas legais em vigor e, com foco em areas prioritarias como o bem-estar da populacdo, a economia
e 0 comércio, iremos impulsionar o estudo comparativo das principais leis civis e comerciais de Macau
e do Interior da China, promover a articulagao das normas civis e comerciais da Zona de Cooperagao
com as de Macau e criar um ambiente juridico de excelente qualidade com convergéncia entre Macau e
Henggin. No dominio industrial, promoveremos a articulagado das regras, nomeadamente, em matéria de
acesso ao mercado, circulagdo dos elementos necessarios, reconhecimento e certificacdo de padrdes e
regulagédo do sector, explorando a criagdo de um regime de regras de investimento e comércio alinhado
com os elevados padrdes internacionais. No dominio do bem-estar da populagdo, promoveremos a
expansao dos servigos e padrdes de accao e beneficios sociais de Macau para a Zona de Cooperagao.
Simultaneamente, optimizaremos e aperfeicoaremos os mecanismos diversificados de resolugao de
litigios a nivel internacional, tais como julgamento em matéria civil e comercial, arbitragem e mediacgéo.

Optimizar a politica de gestao separada. Exploraremos activamente a politica de gestao
separada para que seja mais aberta e mais conveniente. Optimizaremos o dmbito € os dominios da
liberalizagdo na “primeira linha”, aplicaremos inovagdes nos modelos de inspecgao e quarentena de
alimentos e matérias-primas alimentares na Zona de Cooperagao, facilitaremos a exportagdo para
Macau de produtos que ostentem as marcas “Fabricado sob Supervisdo de Macau”, “Produzido sob
Supervisdo de Macau” ou “Design de Macau”, e continuaremos a explorar, em conjunto com 0s servigcos
competentes do Interior da China, a politica de “uma Unica inspecgado para os dois locais”, a fim de
reduzir o numero de inspecgdes das mercadorias. Iremos explorar o estabelecimento de um sistema de
“lista branca” para empresas e mercadorias especificas, simplificando os procedimentos e os requisitos
administrativos, promovendo uma circulagdo mais conveniente e fluida de produtos entre Macau e
Henggqin. Optimizaremos a politica de “deslocagdes entre os dois locais”, através de meios electronicos,
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melhorando a eficiéncia do processamento dos pedidos.

Alargar a abertura em areas especificas. Através de diversos métodos como a delegacgéo de
competéncias sob a forma de listas, aprofundaremos a reforma e alargaremos a abertura em areas
como a gestao econdémica, o ambiente de negdcios e a regulagdo do mercado. Sob a premissa de
garantir a seguranga do Estado, a segurancga publica e os direitos e interesses legitimos dos particulares,
apoiaremos activamente uma circulagdo de dados transfronteirica, segura, ordenada e conforme a lei, e
continuaremos a optimizar a regularizagao da circulagao transfronteirica de dados pessoais.

Promover a circulagao transfronteirica de materiais de investigagao cientifica e a partilha
de equipamentos. Aproveitando as vantagens da politica de “liberalizagdo na primeira linha” e “controlo
na segunda linha”, estabeleceremos um sistema de gestao transfronteirica de materiais de investigagao
cientifica baseado numa “lista branca”, reduziremos os prazos de aprovacgao e criaremos uma plataforma
de supervisédo conjunta, de modo a permitir a gestdo e o acompanhamento digitais de todo o processo.
Estabeleceremos progressivamente regras de regulagédo para toda a cadeia de entrada e saida de
materiais de investigacao cientifica.

Promover o alinhamento dos indicadores estatisticos entre Macau e Hengqin. Iremos
reforgar a articulagao e a cooperagao entre os servigos competentes de Macau e Henggqin, inovando
continuamente as formas de recolha de dados estatisticos relacionados com a economia. Iremos
estabelecer um sistema de monitorizagao estatistica para o desenvolvimento industrial sinérgico de
Macau e Hengqin, promover o alinhamento das regras e sistemas estatisticos entre os dois territorios,
e demonstrar, através de indicadores estatisticos mais cientificos e abrangentes, os resultados do
estabelecimento da Zona de Cooperagao enquanto nova plataforma para a promocao da diversificacao
adequada da economia de Macau e novo espago para facilitar a vida e o emprego dos residentes de
Macau.

Quadro 35. Aprofundamento da articulagao das regras e mecanismos

01. Aprofundamento continuo da articulagdo das regras e mecanismos

02. Optimizagao da politica de gestao separada

03. Alargamento da abertura em areas especificas

Seccao lll. Reforgo da conexdao dos metros ligeiros de Macau e Hengqin

Acelerar a construgdo da Linha L1 do Metro Ligeiro de Henggin. Através da referida Linha
L1, ligaremos os importantes pontos como o Posto Fronteirico de Hengqin, o Novo Bairro de Macau e
a Estacdo de Comboio de Alta Velocidade de Henggqin, realizando a conexdo entre a Linha de Hengqin
do Metro Ligeiro de Macau e a referida Linha L1 de Hengqin. Aceleraremos a construgdo da Linha L1
de Henggqin, reservando condi¢des de espacgo para estacionamento, reparacdo e manutencdo do Metro
Ligeiro de Macau. Estudaremos a extensdo da Linha L1 de Hengqin até ao Jockey Club de Macau, bem
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como o esquema de ligagédo da Linha L2 de Hengqin com a Estagdo Barra do Metro Ligeiro de Macau,
de modo a concretizar a ligagao e conexado dos metros ligeiros de Macau e Henggqin.

Quadro 36. Reforgo da conexao dos metros ligeiros de Macau e Hengqin

01. Conclusao das obras da estrutura principal das estagdes e tineis da Linha L1 do Metro
Ligeiro de Hengqin

02. Conclusiao das obras de ligagao entre a Linha de Hengqin do Metro Ligeiro de Macau e
a Linha L1 do Metro Ligeiro de Hengqin

03. Estudo sobre a extensao da Linha L1 do Metro Ligeiro de Hengqin até ao Jockey Club
de Macau

04. Estudo sobre o esquema de ligagao da Linha L2 do Metro Ligeiro de Hengqgin com a
Estacao Barra do Metro Ligeiro de Macau

Seccao IV. Promogao gradual da conexdo das infra-estruturas

Acelerar a construgao de novas vias de ligagao transfronteirigas. Planearemos a construgéao
ou ampliagdo de novas vias de ligagado da Zona de Cooperagdo em Hengqgin a Macau. Com base na
rede de metro ligeiro existente, reservaremos recursos para a ligagdo com a Zona de Cooperagao.
Continuaremos a aprofundar o estudo da via de ligagdo da Ilha Financeira de Hengqin a peninsula de
Macau e Taipa, reforgando a articulagao regional entre as “duas margens de um rio”. Construiremos um
novo posto fronteirigo inteligente no campus de Henggin da Universidade de Macau.

Aperfeicoar a rede de transportes interna. Daremos inicio a construgédo do trogo de Henggin do
comboio de alta velocidade Guangdong-Zhuhai (Macau), integrando Macau e Hengqin na rede ferroviaria
de alta velocidade nacional e abrindo novos corredores de ligagado externa para Macau e Hengqin.
Paralelamente, promoveremos o aperfeicoamento das infra-estruturas municipais e de transporte
circundantes, criando um centro modal de transportes integrado que integre a estacao na cidade.

Acelerar a passagem nos postos fronteirigcos. [remos promover o modelo de inspecc¢éo
alfandegaria “sem exibicdo de documentos”, alargar o leque de destinatarios a abranger no acesso
aos canais de inspeccao integral automaticos e aumentar o numero de corredores, de modo a criar
um ambiente de passagem fronteirica eficiente e sem interrupgdes. Iremos dotar os corredores de
veiculos one-stop do Posto Fronteirigo Henggin da fungao “sem exibicdo de documentos” e promover a
implementacao gradual da inspecgéo de veiculos com uma Unica paragem, a partilha de informagdes e
a verificacdo simultdnea dos resultados, reduzindo assim o nimero de paragens e o tempo de espera
para a inspeccdo dos veiculos em movimento transfronteirico. Continuaremos a optimizar a politica de
passagem fronteirica sem necessidade de desembarque por parte dos estudantes transfronteiricos.
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Quadro 37. Promocao gradual da conexao das infra-estruturass

01. Aceleragao da construgao de novas vias de ligagao transfronteiricas

02. Aperfeicoamento da rede de transportes interna

03. Aceleragao da passagem nos postos fronteiricos

Seccgao V. Construcao conjunta dos projectos emblematicos e do suporte
espacial do desenvolvimento industrial

Construir a Cidade (Universitaria) de Educagao Internacional de Macau e Hengqin.
Aproveitando as vantagens da sinergia entre Macau e Henggin, iremos concretizar ainda mais o
alinhamento de regras e a articulagdo de mecanismos de forma inovadora e exemplar, adoptando os
principios de disposicdo unificada, concepgao coordenada, abertura e partilha, e avancgar, em trés fases,
com a construgao do projecto prioritario da Cidade (Universitaria) de Educagéo Internacional de Macau
e Henggqin. Iremos iniciar a primeira fase da actividade escolar em 2026, operar em regime experimental
o campus da Universidade de Macau na Zona de Cooperagcdo em 2028, e concluir basicamente a
construcao principal dos campus da Universidade Politécnica de Macau e da Universidade de Turismo de
Macau na Zona de Cooperagao em 2030. Iremos promover a extensdo dos recursos do ensino superior
de Macau e apoiar mais instituicbes de ensino superior de Macau que reunam condigdes para estender
0 seu ensino a Hengqin, expandindo o espag¢o de desenvolvimento do ensino superior de Macau.
Iremos orientar o desenvolvimento de areas académicas e areas de estudo para servir as necessidades
de desenvolvimento nacional e regional, atraindo recursos de investigacdo e ensino de qualidade
internacional. Através da formagédo de quadros qualificados, da investigagéo cientifica e do intercambio
tecnoldgico a nivel internacional, iremos liderar e impulsionar a abertura ao exterior e o desenvolvimento
de alta qualidade do ensino superior na regido, formando gradualmente uma sinergia de concentragéo do
ensino superior na Zona de Cooperagao e fornecendo um novo ponto de apoio para o desenvolvimento
da diversificacao adequada da economia de Macau. Tendo a educagdo como motor, desempenharemos
o papel de captar, formar e reunir quadros qualificados, promovendo o desenvolvimento integrado da
educacéo, tecnologia e quadros qualificados entre Macau e Hengqin.

Concluir a construgdo do terminal de carga “Upstream” do Aeroporto Internacional de
Macau em Hengqin. Em articulagdo com a construgdo do Hub (Porto) de Transporte Aéreo Internacional
de Macau na margem oeste do Rio das Pérolas de Macau, iremos impulsionar prioritariamente o projecto
da construgéo do terminal de carga “Upstream” do Aeroporto Internacional de Macau em Henggin. Em
paralelo, criaremos um grupo de trabalho especifico que inclua os governos de Macau e Henggqin, as
alfandegas de Guangdong e Macau e as empresas envolvidas, com o objectivo de estudar e promover a
integracdo harmoniosa de todo o processo de transporte de mercadorias da Zona de Cooperagao para o
Aeroporto Internacional de Macau. Pretendemos que o terminal de carga “Upstream” entre oficialmente
em funcionamento no primeiro semestre de 2027, de modo a que o terminal atinja, em fase final, a meta
de movimentar 300.000 toneladas anuais, aumentando a capacidade de processamento de carga aérea
de Macau.
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Aprofundar a construgcdao do Centro de Servigos Econémicos e Comerciais entre a China
e os Paises de Lingua Portuguesa/Espanhola. Promoveremos a criagcdo de uma sucursal do Centro
de Servicos Econémicos e Comerciais entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa/Espanhola
na RAEM. Impulsionaremos o funcionamento efectivo e a melhoria das fun¢gdes do referido Centro,
e prepararemos a criagdo de sucursais em paises de lingua portuguesa e espanhola, como o Brasil,
Portugal e o México, melhorando globalmente a capacidade do Centro em matéria de integracéo
de recursos, intercambio de informagdes e prestagdo de servigos no local. Estabeleceremos
simultaneamente uma instituicdo de arbitragem internacional e um mecanismo de aconselhamento prévio
ao registo de investimento directo no estrangeiro (IDE).

Contruir o Parque Industrial de Inovacao de Hengqin e Macau. Construiremos um
moderno suporte espacial do desenvolvimento industrial que integre inteligéncia e sustentabilidade.
Impulsionaremos, num curto prazo, a conclusao e a aceitagdo da primeira fase das obras do Parque
Industrial de Inovagao de Hengqgin e Macau, proporcionando espagos exclusivos as empresas de Macau.
Paralelamente, impulsionaremos a construgdo da segunda fase do Parque Industrial, proporcionando
novos espacgos para modelos de articulagdo industrial como o “Registo em Macau, Produgcdo em
Hengqin”. Iremos impulsionar o desenvolvimento articulado entre o Parque Industrial de Inovagéo de
Hengqin e Macau e o Parque Industrial de Investigagdo e Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico de
Macau, ligando os elos-chave desde a investigacao e desenvolvimento até a producéo, aperfeicoando
ainda mais o ecossistema de desenvolvimento industrial sinérgico entre Macau e Henggqin.

Quadro 38. Construgao conjunta dos projectos emblematicos e do suporte espacial

do desenvolvimento industrial

01. Construcao da Cidade (Universitaria) de Educacao Internacional de Macau e Hengqin

02. Conclusao da construcao do terminal de carga “Upstream” do Aeroporto Internacional
de Macau em Hengqin

03. Aprofundamento da construgido do Centro de Servigos Econémicos e Comerciais entre
a China e os Paises de Lingua Portuguesa/Espanhola

04. Construcao do Parque Industrial de Inovagao de Hengqin e Macau

Capitulo XVI. Promocao da sinergia das industrias de Macau e Henggqin

Com foco nas industrias-chave, nomeadamente, do turismo, da cultura, das convengodes e
exposicdes, do comércio, da big health de medicina tradicional chinesa, das finangas com caracteristicas
proprias, da investigacdo e desenvolvimento tecnolégicos e da manufactura de alto nivel, reforcaremos
o efeito de aglomeracdo industrial, promoveremos a integragao industrial entre Macau e Hengqin e
injectaremos um impeto mais forte na promocéao da diversificagdo adequada da economia de Macau.
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Seccgdo |. Criagao conjunta de uma base de alto nivel de turismo, cultura,
convengoes, exposicoes e comércio

Implementar inovagées nos modelos e produtos de turismo cultural e de exposigdes. Num
processo de criagdo conjunta entre Macau e Hengqin de uma zona de turismo e lazer de classe mundial,
desenvolveremos mais produtos turisticos do tipo “uma viagem, multiplos destinos”. Promoveremos
a normalizagdo do modelo “um evento, dois locais” entre Macau e Hengqin, uniremos esforgos para
concorrer e organizar eventos de convengao e exposi¢cao de nivel internacional, e impulsionaremos o
aperfeicoamento das infra-estruturas para eventos de convengéo e exposi¢cao. Com base no mecanismo
de cooperagao “um festival, duas organizagdes”, aprofundaremos a cooperagdo em projectos culturais
entre Macau e Henggqin, apoiaremos a construgdo conjunta da “Base de flmagem e internacionalizagédo
de micro-séries” por Macau e Hengqin, e encorajaremos o intercambio entre as industrias
cinematografica e televisiva de ambos os territérios.

Construir em conjunto um centro de comércio electrénico transfronteirigo. Aproveitaremos
as vantagens de facilidade de desalfandegamento de Macau e Hengqin, para impulsionar os produtos
de Macau e dos paises de lingua portuguesa entrem de forma eficiente no mercado do Interior da China
através da Zona de Cooperacgao. Promoveremos a instalacdo, na Zona de Cooperacgao, de plataformas
de comércio electrénico ou de Redes Multi-Canal (MCN, na sigla inglesa) de grande dimensao do
Interior da China e internacionais. Com o objectivo de criar um centro internacional de transporte aéreo
na margem oeste do Rio das Pérolas, iremos aperfeicoar continuamente a rede de infra-estruturas,
aumentar a eficiéncia da circulacdo de mercadorias transfronteiricas e a capacidade de ligagéo
internacional, e criar novos canais de logistica aérea para o comércio electronico transfronteirigo.

Aprofundar a articulagédo global do consumo comercial. Alargaremos o leque de beneficiarios
das grandes iniciativas de promog¢&o do consumo na Zona de Cooperacgéo aos residentes de Macau, aos
turistas de Hong Kong e do Sudeste Asiatico, e implementaremos cenarios de pagamentos facilitados
para a entrada nos principais circulos comerciais e nas pequenas e médias empresas da Zona de
Cooperacgao, a fim de dinamizar o comércio na Zona de Cooperacéo.

Seccao Il. Inovacao da cadeia industrial de big health da medicina tradicional
chinesa

Promover o modelo “Registo em Macau + Produgdao em Hengqin + Venda no Estrangeiro”
para os produtos de medicina tradicional chinesa. Incentivaremos as empresas a construirem
fabricas que cumpram as Boas Praticas de Fabrico (BPF) na Zona de Cooperacéo, e atrairemos
activamente empresas de renome do Interior da China e internacionais para se desenvolverem na Zona
de Cooperagao, criando uma economia de sedes e potenciando o efeito de “as grandes empresas
impulsionarem as pequenas”. Apoiaremos mais empresas na implementacdo do modelo “Registo em
Macau + Produgdo em Hengqin + Venda no estrangeiro” e expandi-lo-emos gradualmente para areas
como a dos medicamentos quimicos, produtos bioldgicos e dispositivos médicos, por forma a promover o
desenvolvimento articulado da industria biomédica entre Macau e a Zona de Cooperagao. Continuaremos
a optimizar e aperfeicoar os mecanismos de avaliagdo, certificagdo e supervisdo das marcas “Fabricado
sob Supervisdo de Macau”, “Produzido sob Supervisdo de Macau” ou “Design de Macau”, ajudando mais
empresas a obterem a autorizagdo para utilizar essas marcas.
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Promover a investigagado, o desenvolvimento e a comercializagdo de produtos de medicina
tradicional chinesa. Incentivaremos as empresas a utilizarem eficazmente a plataforma do Centro
de Transferéncia e de Transformacéo de Tecnologia das Instituicbes de Ensino Superior na area da
Medicina Tradicional Chinesa (Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau) — Subcentro de Macau,
para a investigacao, desenvolvimento e incubacédo de produtos de medicina tradicional chinesa de
marca de Macau. Reforcaremos a capacidade de prestacao de servigos integrados do Parque Cientifico
e Industrial de Medicina Tradicional Chinesa para a Cooperacdo entre Guangdong-Macau em Henggqin
nas fases, nomeadamente de producgao piloto, inspecc¢ao e analise, registo e declaracéo, e captagéo
de investimentos, de modo a estabelecer uma cadeia industrial completa, desde o laboratério até ao
mercado.

Promover a colaboragao da industria de big health entre Macau e Hengqin. Incentivaremos
as empresas a aproveitarem as politicas preferenciais nacionais e as vantagens da plataforma
de Macau para expandir o mercado do Interior da China. Em contexto da saude e do bem-estar,
desenvolveremos servigos de gestdo e de turismo de saude de alta qualidade, promovendo a expansao
e a complementaridade dos recursos médicos e de big health entre Macau e Henggqin.

Promover o desenvolvimento das industrias de marca de Macau. Iremos formular e optimizar
continuamente as politicas de apoio ao desenvolvimento das industrias de marca de Macau, orientar as
empresas e industrias de marca de Macau para se concentrarem em plataformas de suporte industrial,
como o Parque Industrial de Inovagdo de Hengqin e Macau, ajudando as empresas a expandirem o seu
espaco de desenvolvimento e a aumentarem a sua competitividade no mercado.

Seccgédo Ill. Construgcadao conjunta de um novo panorama financeiro
transfronteirico entre Macau e Hengqin

Promover a participacao das instituicdes financeiras de Macau no estabelecimento de
Henggqin. Iremos incentivar as instituicdes financeiras de Macau a estabelecerem sucursais na Zona
de Cooperagéo. Apoiaremos as instituicbes financeiras com capital de Macau ja instaladas na Zona de
Cooperagéo na expansao dos seus cenarios de negdécio. Promoveremos a participagdo das instituicbes
financeiras de Macau em actividades na Zona de Cooperagéo, tais como financiamento transfronteirico,
transferéncia transfronteirica de activos e financas verdes, fornecendo apoio financeiro a construgdo da
plataforma China-Paises de Lingua Portuguesa de Macau.

Promover a facilitagdo do investimento e financiamento transfronteirigos. Continuaremos
a incentivar a participagdo do sector no projecto-piloto da conta do comércio livre multifuncional (conta
EF). Incentivaremos as empresas da Zona de Cooperacao a emitirem obrigacdes e a desenvolverem
as suas actividades em Macau. Apoiaremos as instituicdes de gestao de activos, tais como fundos de
investimento privados da Zona de Cooperacédo, a estabelecerem-se e desenvolverem actividades em
Macau, e tiraremos pleno partido do mecanismo de Parceria Limitada Estrangeira Qualificada (QFLP, na
sigla inglesa) da Zona de Cooperacgao, para orientar os fundos de Macau e do estrangeiro a participarem
no mercado de fundos do Interior da China.

Aprofundar a inovagao dos servigos financeiros transfronteiricos relacionados com a vida
quotidiana. Iremos expandir o ambito de utilizagdo do “servigo de aquisicdo de pagamentos em moeda
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dupla Simple Pay” na Zona de Cooperagdo, aumentando o grau de conveniéncia dos pagamentos.
Procuraremos obter para os residentes da Grande Baia, incluindo os da Zona de Cooperacao, facilidades
na transferéncia de fundos de seguros, e exploraremos solu¢des viaveis para alargar os servigos de
seguros de Macau aos residentes e as empresas de Macau na Zona de Cooperagao. Promoveremos
a extensdo da politica de seguro automovel transfronteirico de “reconhecimento reciproco dos seguros
equivalentes”, ao Posto Fronteirico de Henggqin.

Seccao IV. Cultivo conjunto da industria de tecnologia de ponta

Fomentar empresas lideres. Reforcaremos o apoio as empresas de exceléncia, prestando
servigos abrangentes ao longo de todo o processo e aperfeicoando as politicas de apoio industrial,
nomeadamente no que concerne ao financiamento, recursos humanos e espago de desenvolvimento,
com o designio de fomentar um conjunto de empresas de referéncia com elevado potencial de
crescimento e capacidade de dinamizagao do sector.

Acelerar a construgao de plataformas de inovagéao cientifica e tecnolégica. Apoiaremos
as instituicdes de ensino superior de Macau na criagédo de laboratérios conjuntos, em colaboragao
com grandes empresas e instituicdes cientificas e tecnoldgicas da Zona de Cooperagéao, integrando
os recursos de todas as partes para promover a cooperagdo no ambito da industria-universidade-
-investigacéo. Aproveitaremos as vantagens de plataformas como os laboratérios de referéncia do
Estado para construir centros de investigagéo e desenvolvimento de alto nivel na Zona de Cooperagéo,
promovendo a integracdo profunda dos recursos tecnoldgicos e industriais de Macau e Henggqin.
Apoiaremos as empresas tecnoldgicas da Zona de Cooperagao e as instituicdbes de ensino superior
de Macau na execugao conjunta de importantes projectos cientificos e tecnolégicos a nivel nacional e
regional. Com base no Instituto de Investigagdo em Ciéncia e Tecnologia da Universidade de Macau em
Zhuhai, a Universidade de Macau prepara activamente a criagdo do Instituto de Investigacdo Avangada
da Universidade de Macau em Henggqin, criando uma plataforma de investigagédo e transferéncia que
integra “investigacao, transferéncia, investimento e incubac¢ao”, desenvolvendo o trabalho de captagéo de
quadros qualificados para a inovagéo e empreendedorismo, construgdo de plataformas e transferéncia
de resultados, e construindo um ecossistema de inovagéao cientifica e tecnoldgica de “investigagao e
desenvolvimento em Macau + transformag¢ao em Hengqin”.

Impulsionar vigorosamente a transformacgao eficiente de resultados cientificos e
tecnolégicos. Promoveremos o programa “Apoio Conjunto ao Projecto Industria-Universidade-
-Investigacdo entre Macau e Hengqin” e expandiremos o modelo de cooperagéo “as empresas de
Hengqin propdem temas para pesquisa e as instituicbes de ensino superior de Macau desenvolvem as
solugdes”, orientando os recursos de investigagdo cientifica de Macau para a resolugao de desafios
tecnoldgicos enfrentados na Zona de Cooperagdo. Continuaremos a langar diversos programas de
financiamento para apoiar a concretizagédo e transformacao de projectos de investigagao cientifica locais
na Zona de Cooperagéao, contribuindo para o desenvolvimento integrado das industrias de tecnologia
de ponta de Macau e Hengqin. Apoiaremos a Universidade de Macau na implementagdo do programa
“Acelerador de Inovacgao Tecnoldgica na area de Big Health”.
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Secg¢do V. Optimizagao do ambiente de negécios e reforgo da captagao de
investimentos

Melhorar a eficiéncia dos servigcos governamentais. Alargaremos o ambito dos servigos de
pedido online de certiddes de registo e notariais electrénicos, facilitando o investimento em Macau por
parte dos residentes e das empresas da Zona de Cooperagao. Apoiaremos a articulagdo do mecanismo
de inspecgédo sanitaria alimentar entre Macau e Henggqin, utilizando servigos inovadores e meios
tecnoldgicos para resolver problemas de logistica transfronteirica, escassez de armazenamento e
custos. Promoveremos a digitalizacao integral do processo de autenticagdo notarial para as empresas
de capital de Macau que se instalem na Zona de Cooperacgéo e criaremos a Plataforma de Servigos de
Secretariado Administrativo para Empresas de Macau em Henggqin.

Implementar uma estratégia de captacao de investimentos conjunta e com precisao.
Aprofundaremos o mecanismo de captagdo conjunta de investimentos entre Macau e Hengqin,
constituiremos uma delegagao conjunta de promocgéao e captagao de investimentos de Macau e Henggqin e,
em colaboragao conjunta, atrairemos proactivamente empresas e projectos de qualidade, tanto nacionais
como estrangeiros, para se instalarem em Macau e Henggin. Através da criacdo de mais representagdes
no estrangeiro e da contratacdo de consultores especializados, iremos consolidar a cooperagao com as
delegacdes no estrangeiro e aumentar os resultados na captagéo de investimentos.

Quadro 39. Promog¢ao da sinergia das industrias de Macau e Henggqin

01. Criagao conjunta de uma base de alto nivel de turismo, cultura, convencées,
exposi¢coes e comércio

02. Inovagao da cadeia industrial de big health da medicina tradicional chinesa

03. Construgao conjunta de um novo panorama financeiro transfronteirico entre Macau e
Hengqin

04. Cultivo conjunto da industria de tecnologia de ponta

05. Optimizagdo do ambiente de negdcios e reforco da captagao de investimentos
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Capitulo XVII. Promocgao da integragao profunda da vida da populagao

Promoveremos a integragcédo profunda entre os sistemas de servigos publicos e os regimes de
seguranca social de Macau e da Zona de Cooperagdo em Henggin, aceleraremos a criagdao de um
ambiente de vida e de trabalho favoravel, semelhante ao de Macau, e dedicar-nos-emos com todo
o esforgo para transformar a Zona de Cooperagao num novo lar que facilite a vida e o emprego dos
residentes de Macau.

Seccao I. Criagcdo de um circulo de vida de qualidade convergente com o de
Macau

Alinhar plenamente com os padroes de vida de Macau. Com base na primeira lista de diplomas
legais que impdem restricbes aos residentes de Macau que pretendam viver, trabalhar ou criar negécios
na Zona de Cooperagao, elaborada pelo Grupo de Trabalho Juridico Especializado para a Integragéo
Macau-Henggqin, criado pelo Governo da RAEM, avangaremos de forma ordenada com a revisdo dos
diplomas legais, nomeadamente relativos as medidas de beneficio social e as medidas destinadas a
facilitar a circulagao entre Macau e a Zona de Cooperacgao.

Estender os servigos municipais. Aprofundaremos os servigos online e, através de portais de
tratamento uniformizado do servigo transfronteirico, como a Conta Unica, a Plataforma para Empresas
e Associagbes e o Balcao de Atendimento a Distancia, impulsionaremos a extensao dos servigos
municipais, expandiremos activamente o ambito de servico de levantamento de documentos através do
cacifo inteligente “Recolha facil”, promovendo simultaneamente a utilizacdo de documentos e licencas
electrénicos e simplificando os procedimentos de aprovagao dos servigos.

Promover a integragao das infra-estruturas municipais. Continuaremos a reforcar os trabalhos
de construgao municipal no ambito da iniciativa “Macau + Hengqin”. Concentrar-nos-emos na criagao
de um ambiente de vida e de trabalho agradavel, promovendo a melhoria da qualidade dos parques e
espagos de lazer da Zona de Cooperagao para que sejam semelhantes aos de Macau; aceleraremos a
renovacao e modernizagao das infra-estruturas publicas urbanas e avangcaremos com a cobertura total
da rede de abastecimento e escoamento de agua, incorporando os recursos através de um planeamento
integrado e aperfeicoando continuamente a construgao municipal.

Facilitar o acesso a informacao e a tramitagao de assuntos transfronteirigos. Intensificaremos
a consulta e a colaboracao em matéria de assuntos governamentais transfronteiricos, promoveremos a
construcdo de infra-estruturas para troca de dados transfronteiricos que sejam seguras e controlaveis
e aprofundaremos o modelo de servigos transfronteiricos “Tratamento de assuntos de Henggin em
Macau e de Macau em Hengqin”. Criaremos balcdes especificos no Centro de Servigos de Assuntos
Governamentais da Zona de Cooperagédo Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin, para
prestar servicos presenciais de uso corrente em diversas areas aos residentes da Zona de Cooperagéo.
Continuaremos a aperfeicoar o “Balcao unico para servigos de seguranga social entre Guangdong e
Macau” (balcao especifico de Henggin).

Enriquecer a oferta de servigos para a vida quotidiana. Continuaremos a intensificar a
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colaboragdo com as comunidades da Zona de Cooperagédo, promovendo um modelo de vida integrado
entre Macau e Henggin. Optimizaremos a politica de “Averbamento de Viagem para a Zona de
Cooperacao Aprofundada” para cées e gatos de estimacdo e promoveremos a implementacdo de um
regime de certificados electrénicos de inspecc¢ao sanitaria e quarentena de animais. Em parceria com
Hengqin, procuraremos optimizar a articulagdo dos mecanismos de quarentena de alimentos, animais e
plantas.

Apoiar as empresas e associacoes de Macau na organizagao de actividades culturais e
desportivas de alta qualidade na Zona de Cooperagao. Optimizaremos a distribuigdo das instalagbes
de espectaculos na zona, criaremos um conjunto de recintos multifuncionais e avangaremos com a
construgao de projectos como o Parque Desportivo do Lado Oeste do Parque Ecolégico dos Pantanos.
Promoveremos a partilha de recursos culturais e a sinergia entre os modelos de negdcio dos dois
territérios, aprofundaremos o modelo de cooperacédo “um festival, duas organizagbes”, e apoiaremos
a extensdo das actividades culturais e artisticas emblematicas de Macau a Zona de Cooperagdo em
Hengqin.

Quadro 40. Criagao de um circulo de vida de qualidade convergente com o de Macau

01. Pleno alinhamento com os padrdes de vida de Macau

02. Extensao dos servigos municipais

03. Facilitagao do acesso a informagao e da tramitagao de assuntos transfronteirigcos

04. Enriquecimento da oferta de servigos para a vida quotidiana

Seccéo Il. Melhoramento do sistema de apoio ao empreendedorismo e ao
emprego para os jovens de Macau

Optimizar as politicas que incentivam os jovens de Macau a trabalharem e a criarem
negocios na Zona de Cooperagao. Continuaremos a fornecer aos jovens de Macau as ultimas
informagdes sobre oportunidades de emprego e empreendedorismo na Zona de Cooperacgéo.
Organizaremos regularmente sessées de emparelhamento de emprego para as empresas da Zona de
Cooperagéao, procederemos a revisdo e optimizagdo das medidas de apoio ao emprego dos jovens de
Macau na Zona de Cooperagao, e aceleraremos a extensao a Zona de Cooperacao do Plano de Apoio a
Jovens Empreendedores.

Ampliar o programa de estagios e emprego. Desenvolveremos de forma especifica vagas de
estagio que correspondam as areas de formagéo dos estudantes de Macau, integrando simultaneamente
elementos de acreditacdo de competéncias, de modo a apoiar os jovens na obtencdo simultanea de
certificacbes profissionais. Aproveitaremos a construgédo e a entrada em funcionamento da Cidade
(Universitaria) de Educacéo Internacional de Macau e Hengqin para proporcionar oportunidades de
emprego aos jovens de Macau.
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Aperfeigoar os servigos de incubagao de empresas. Reforcaremos a construcdo da Base de
Empreendedorismo para Jovens de Macau na Zona de Cooperagéo. Criaremos uma base de dados para
acompanhar, em particular, a situagdo operacional e as necessidades de desenvolvimento dos projectos
premiados e das empresas que sairam da incubadora, prestando servigos de consultoria e diagnéstico
personalizados para apoiar o desenvolvimento sustentavel das empresas.

Seccao lll. Criagcdo de um sistema de cuidados de saude em articulagao com as
condicoes de Macau

Articular com o sistema de cuidados de saude de Macau. Aproveitando as oportunidades
criadas pela construgdo do centro médico regional do pais e das filiais dos hospitais nacionais de nivel
3-A, aprofundaremos a cooperagdo médica entre Macau e Hengqin. Aperfeicoaremos progressivamente
0s servigos de saude comunitarios do posto de saude do Novo Bairro de Macau, estendendo a mesma
aos cuidados médicos especializados com Hengqin. Incentivaremos os 15 tipos de profissionais de
saude qualificados a exercerem a sua actividade na Zona de Cooperagao, e apoiaremos as instituigbes
de saude de Macau e os médicos de medicina tradicional chinesa qualificados a explorarem a sua
actividade na Zona de Cooperacgéo.

Promover a utilizagdo transfronteirica de medicamentos e dispositivos médicos.
Promoveremos de forma ordenada a utilizagdo de mais medicamentos de Macau em determinadas
instituicbes de saude da Zona de Cooperacgao.

Secc¢édo IV. Promoc¢ao da integracdao dos cuidados a idosos transfronteirigcos
com oOs servigos sociais

Promover a extensao do modelo de cuidados a idosos de Macau a Zona de Cooperagao.
Avancaremos de forma ordenada com os trabalhos relativos ao “Projecto-piloto de normalizacdo dos
servigos de apoio domiciliario e comunitario para idosos no dmbito da integracdo Hengqin-Macau na
Zona de Cooperagao Aprofundada entre Guangdong e Macau em Hengqin”, promovendo a integragao
entre Macau e Henggqin dos servigos domiciliarios e comunitarios de cuidados a idosos. Introduziremos
um modelo de servigos de colaboragdo comunitaria com caracteristicas proprias de Macau,
construiremos uma rede de colaboragdo por zonas “6+1” e reforgaremos a colaboragédo em matéria de
servigos domiciliarios entre Macau e Henggqin.

Explorar o gozo transfronteirico dos beneficios sociais. Criaremos condi¢cbes para facilitar a
solicitacdo de assisténcia social por parte dos residentes de Macau que residam na Zona de Cooperacgao.
Alargaremos de forma ordenada o ambito de aplicacdo das politicas, promovendo uma cobertura sem
descontinuidades de mais beneficios sociais em Macau e Hengqin. Foi alterada a legislagao relativa ao
regime de seguranca social de dois niveis, a fim de melhor eliminar as restrigbes aos direitos e beneficios
da seguranga social.

Apoiar o funcionamento transfronteirico das instituicées de servigos sociais de Macau.
Apoiaremos as organizagdes de servigos sociais de Macau na prestacado de servicos especializados
na Zona de Cooperagdo. Incentivaremos as associagdes a estabelecerem instalagbes na Zona de
Cooperacéo e estudaremos a possibilidade de incluir as suas actividades no ambito de financiamento da
Fundagao Macau.

63




Secc¢ao V. Aprofundamento da cooperacao educacional e estabelecimento de uma base
de alto nivel de quadros qualificados

Promover a expansao do ensino superior. Manter-nos-emos em contacto com os servigos
competentes do Interior da China, para efeitos de coordenagdo das politicas e disposi¢des relativas
a expansao das instituicbes de ensino superior de Macau na Zona de Cooperagdo em Henggqin.
Cooperaremos activamente com universidades de renome mundial para o estabelecimento de programas
de ensino, atraindo equipas de quadros qualificados de investigacao cientifica de alto nivel internacional
para se estabelecerem em instituigdes de ensino superior de Macau, reunindo recursos de qualidade de
educacéo cientifica e tecnolégica em Macau e Henggqin.

Explorar a oferta de ensino basico em articulagdao com as condicdées de Macau.
Colaboraremos na promogao da articulagdo dos servigos de ensino basico entre Macau e Henggqin,
e avancaremos de forma ordenada com a extensdo da oferta educativa pela “Escola destinada aos
educandos dos residentes de Macau” no Novo Bairro de Macau. Promoveremos que os estudantes
residentes de Macau matriculados nessa escola usufruam igualmente da politica de “Admissao conjunta
dos alunos recomendados de Macau pelas instituicdes regulares de ensino superior do Interior da China”,
bem como das mesmas condigdes e requisitos que os estudantes locais de Macau para participarem em
todo o tipo de actividades e competigdes estudantis. Facilitaremos o exercicio da profissdo aos docentes
de Macau na Zona de Cooperagéo, e promoveremos a criagdo de um sistema de ensino basico conjunto
entre Macau e Hengqin, caracterizado pela partilha de recursos e harmonizagao de padrdes.

Aprofundar a cooperagdao em matéria de educacao e formagao no sector de turismo.
Melhoraremos a qualidade dos profissionais da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e os
padrbées do sector. Desenvolveremos mais cursos de formacdo com credenciagao internacional e
exploraremos a possibilidade de estabelecer parcerias de formacdo com mais empresas do Interior
da China, de modo a criar gradualmente um mecanismo estavel de formagédo conjunta de quadros
qualificados.

Facilitar os quadros qualificados estrangeiros de elevada qualidade na prestagao de trabalho
transfronteirico. Implementaremos a medida “captacao sinergética de quadros qualificados de Macau e
Henggin” e langaremos o “Cartao de Quadros Qualificados de Macau e Henggin”.

Quadro 41. Promocao da integragao profunda da vida da populagao

01. Melhoramento do sistema de apoio ao empreendedorismo e ao emprego para os jovens
de Macau

02. Criagao de um sistema de cuidados de saude em articulagao com as condicdes de
Macau

03. Promocao da integracao dos cuidados a idosos transfronteiricos com os servigos
sociais

04. Aprofundamento da cooperagao educacional e estabelecimento de uma base de alto
nivel de quadros qualificados
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Titulo VI. Coordenacgao do desenvolvimento integrado da educacgao,
ciéncia, tecnologia e dos quadros qualificados

O Governo da RAEM empenha-se na coordenagao da promogéo do desenvolvimento integrado da
educacéo, ciéncia, tecnologia e dos quadros qualificados, bem como reforga a coordenacéo das politicas
e a planificagdo coordenada de afectacao de recursos, com vista a fomentar a formagao de novas forgas
produtivas de qualidade, impulsionar o desenvolvimento de elevada qualidade do sistema educativo,
promover a inovagao cientifica e tecnoldgica, e transformar Macau num local de agregagdo de quadros
qualificados internacionais de destaque.

Capitulo XVIIIl. Criacao de um sistema educativo de exceléncia em
Macau

Seccao I. Aperfeicoamento do sistema educativo e optimizacdo da afectagcao de
recursos

Aperfeicoar a concepgéao das politicas de alto nivel. Iremos concretizar as medidas previstas
nas “Linhas Gerais do Desenvolvimento a Médio e Longo Prazo do Ensino Superior de Macau (2021-
2030)” e no “Planeamento a Médio e Longo Prazo do Ensino N&o Superior (2021-2030)”, que foram
revistas na sequéncia da avaliagéo intercalar, accionando a elaboragdo do plano de desenvolvimento
educativo para a préxima fase e aperfeicoando ainda mais a legislagdo educacional.

Afectar racionalmente os recursos educativos. De acordo com o principio de dar prioridade ao
desenvolvimento da educacgdo, asseguraremos, através do mecanismo ja estabelecido de investimento
publico na area da educacgédo, que a dotacao financeira destinada a educacgao publica atenda as
necessidades do desenvolvimento futuro.

Aperfeigcoar o regime e a gestdo do ensino superior. Implementaremos o Regime de avaliagéo
da qualidade do ensino superior, no sentido de aperfeigcoar o sistema que rege as instituicbes de ensino
superior de Macau, promover o alinhamento das avaliagdes com os padrdes internacionais, bem como
aumentar a qualidade do ensino e o reconhecimento internacional dessas instituicdes. Proceder-se-a a
orientagdo das instituicbes de ensino superior no aperfeicoamento da gestédo interna, apoiando-as na
criagdo de um sistema de gestédo de recursos humanos que “integra os dois campus”.

Ajustar e optimizar a estrutura curricular das instituicoes de ensino superior. Iremos
incentivar as instituicbes de ensino superior a criacdo de mais cadeiras académicas que se adaptem ou
estejam em conformidade com as orienta¢des e necessidades da promogao da diversificacdo adequada
da economia de Macau, bem como de cursos que acompanhem as necessidades do desenvolvimento
futuro da sociedade e as tendéncias internacionais, reforcando, com destaque, a formagao de quadros
qualificados nas areas de ciéncia, tecnologia e tecnologias aplicadas, abrindo mais cursos STEM, no
sentido de promover a integragao interdisciplinar e consolidar mais areas académicas de exceléncia.
Apoiaremos as instituicdbes na optimizagado das instalacbes e no aperfeicoamento dos equipamentos
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didacticos, para aumentar ainda mais os niveis de ensino e investigagao.

Aperfeigcoar as condigdes de funcionamento das instituicoes de ensino nao superior. Tendo
em conta a oferta de vagas escolares e de terrenos para fins educativos, continuaremos a aperfeicoar
a rede escolar e 0 ambiente educativo. Concluiremos a construgdo do complexo escolar e do centro
educativo no lote B1 da Unidade Operativa de Planeamento e Gestdao (UOPG) Este-2, coordenando
ordenadamente as mudancgas e o funcionamento das escolas, e incentivaremos as mesmas a alargar
a oferta de cursos em educacgao inclusiva ou educagéo especial, para reforgcar o aperfeicoamento do
sistema de garantia educativa. Iniciaremos a constru¢gédo do complexo escolar no lote B2. Langaremos
programas de financiamento para apoiar as escolas na articulagdo com as politicas educativas, visando
o seu desenvolvimento qualitativo e equilibrado.

Continuar a acompanhar as alteragées demograficas da populagdao em idade escolar e
definir medidas de resposta. Reforcaremos o ajuste dindmico da alocagédo dos recursos educativos,
consoante o impacto das alteragbes demograficas da populagdo em idade escolar no sistema educativo
de Macau, implementando medidas transitérias e langando programas especificos de apoio financeiro, no
sentido de apoiar preferencialmente as escolas de menor dimensdo ou com um numero insuficiente de
alunos na educacgao infantil, incentivando-as a reforgar as suas especificidades educativas, a ajustar as
suas estratégias de funcionamento e a transformarem-se noutros estabelecimentos de ensino, conforme
as necessidades de desenvolvimento da sociedade, e prestando-lhes apoio na fusdo de escolas ou na
cooperagao entre escolas, para fim de promover o desenvolvimento qualitativo e equilibrado do sistema
educativo.

Planear razoavelmente a dimensao do corpo docente. Iremos afectar devidamente os
recursos humanos, organizar cursos de formacgéo diversificados, promover os professores qualificados
a leccionarem em diferentes niveis de ensino, construir uma plataforma de partilha de recursos
humanos docentes, aumentar a mobilidade dos professores para actuarem como tutores em actividades
educativas, tais como actividades de tempos livres e formagdes especializadas, em diferentes escolas,
capacitando os profissionais de ensino para um desenvolvimento multifacetado e para uma mudanca
das suas trajectérias de desenvolvimento profissional.

Lancar um sistema de gestao de auto-avaliagdao das escolas. Impulsionaremos o
desenvolvimento da informatizagdo na avaliagdo integrada das instituicbes de ensino, promovendo, de
forma mais eficaz, a melhoria da qualidade e a eficiéncia do ensino e da educagéo escolar.

Refor¢ar o mecanismo de educagédo colaborativa entre escola, familia e sociedade. Iremos
integrar os recursos interdepartamentais para apoiar a aprendizagem e o desenvolvimento dos pais, e
continuar a promover a colaboracao entre escolas e familias, bem como com as empresas, direccionando
para as comunidades mais recursos de educagao parental, por forma a criar uma rede estruturada de
apoio mais eficaz ao desenvolvimento familiar e um ambiente mais favoravel a natalidade e criacdo de
filhos.
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Quadro 42. Aperfeicoamento do sistema educativo e optimizagao da afectagao de recursos

01. Implementacao das medidas previstas nas “Linhas Gerais do Desenvolvimento a Médio e
Longo Prazo do Ensino Superior de Macau (2021-2030)” que foram revistas na sequéncia
da avaliagao intercalar

02. Implementagao das medidas previstas no “Planeamento a Médio e Longo Prazo do Ensino
Nao Superior (2021-2030)” que foram revistas na sequéncia da avaliagao intercalar

03. Implementagdo das medidas transitérias no sistema educativo para responder as
alteracoes demograficas da populagao em idade escolar

04. Promocao da optimizagao da estrutura curricular nas instituicoes de ensino superior de
Macau e abertura de mais cursos STEM, promovendo a integracao interdisciplinar e
consolidando mais areas académicas de exceléncia

05. Enriquecimento da Academia de Pais e criagdo de uma rede pluridimensional de apoio
integrada pela familia, escola e sociedade

06. Afectacao razoavel de recursos educativos

Seccao ll. Aprofundamento da inovagao pedagégica e da reforma curricular

Reforgar a integragao entre a industria e o ensino. Continuar-se-a a implementar o Regime do
ensino técnico-profissional do ensino nao superior, promovendo o desenvolvimento do ensino técnico
profissional com orientacdo para as tecnologias inteligentes, e sera reforcada a colaboragao entre
escolas técnico-profissionais, empresas, instituicbes de ensino superior ou entidades especializadas,
incentivando mais escolas a abrir cursos técnico-profissionais, para atender as necessidades do
desenvolvimento das industrias “1+4”, aumentar a qualidade da oferta do ensino técnico-profissional e
reforgar a sua atractividade. Articular-se-a com as instituicbes de ensino superior, por forma a alargar os
programas de estagio nas industrias-chave e de formagéo fora da escola, proporcionando aos alunos
mais oportunidades de pratica. Serdo langados cursos de formacao personalizados com caracteristicas
especificas, visando a formacgao de quadros técnico-profissionais.

Promover a modernizagdo do sistema curricular. Sera criado um sistema de ensino de
inteligéncia artificial em Macau e serao aperfeicoados as infra-estruturas e os softwares das escolas
necessarios a sua implementacéo. Prosseguir-se-a com o reforgo do ensino de inovagéao cientifica e
tecnoldgica, implementando o ensino de inteligéncia artificial em todos os niveis de ensino, por forma a
aumentar a literacia em inteligéncia artificial e a capacidade de aplicacdo e de inovagdo da abordagem
interdisciplinar dos alunos. Divulgaremos gradualmente e aperfeicoaremos, de forma continua, a “Zona
de Macau” da Plataforma de Servigos Publicos de Educacéao Inteligente Nacional, permitindo aos
docentes e alunos de Macau o acesso aos recursos educativos de qualidade a nivel nacional.
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Inovar o modelo e a metodologia de ensino. Iremos potenciar o desenvolvimento profissional dos
docentes através da digitalizacdo. Serédo elaborados projectos especificos sobre cenarios de aplicagao
educativa, para apoiar a melhoria integral da literacia digital do pessoal docente. Continuaremos a
aperfeicoar o sistema de manuais escolares locais e 0s recursos didacticos, promovendo a inovagao
pedagogica. Apoiaremos as escolas na criagao de um ambiente de ensino inteligente.

Quadro 43. Aprofundamento da inovacao pedagdgica e da reforma curricular

01. Implementagao plena, no ano lectivo 2026/2027, da versao revista do “Quadro da
organizagao curricular da educacao regular do regime escolar local” e das “Exigéncias
das competéncias académicas basicas da educagao regular do regime escolar local”, para
aumentar a qualidade curricular

02. Desenvolvimento faseado dos trabalhos de divulgacao e generalizagao da utilizacdo da
“Zona de Macau” da Plataforma de Servigos Publicos de Educacao Inteligente Nacional

03. Construcao gradual e em quatro fases, até ao ano lectivo 2029/2030, de uma plataforma de
servigcos de ensino inteligente de Macau, para potencializar um ensino adaptado as
capacidades dos alunos

04. Langcamento, no ano lectivo 2026/2027, de um programa especifico de apoio financeiro
para apoiar as escolas na implementagao de laboratérios experimentais de inteligéncia
artificial

05. Langcamento gradual da verséao revista dos manuais escolares de “Lingua Chinesa” e
“Conhecimentos Gerais” para o ensino basico, bem como o material didactico
complementar sobre a inteligéncia artificial

06. Reforgco da cooperagao entre instituicoes de ensino superior e empresas, para
proporcionar aos alunos mais oportunidades de pratica

Seccao lll. Promogao do progresso e desenvolvimento dos docentes e alunos

Promover o desenvolvimento profissional dos docentes. Criaremos um sistema de
desenvolvimento profissional para o pessoal docente, promovendo o espirito de educador. Para o
pessoal docente que se encontra em diferentes fases da carreira serédo disponibilizados diversos
programas de formacdo, nomeadamente o Plano de Formacao de Novos Docentes, o Plano de
Formacao de Mil Docentes de Exceléncia, a Accdo de Formacgao para Preparagado de Directores das
Escolas e a Acgdo de Formacgao para Preparagdo de Quadros Médios e Superiores de Gestao Escolar.
Procederemos a melhoria da qualidade e da eficacia de todas as actividades de ensino e investigacéo.
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Incentivar o desenvolvimento integral dos alunos. Criaremos um sistema diversificado de
formacéo, no sentido de promover a interacgdo e a pratica interdisciplinar, fortalecer a identidade
nacional dos alunos e alargar o seu horizonte global.

Formar uma nova geragdo com espirito patriético e sentido de responsabilidade.
Realizaremos actividades educativas e comemorativas em ocasides de datas comemorativas nacionais
importantes, promovendo de forma continua a criagdo da Base da Educagao do Amor pela Patria e
por Macau para Jovens, aproveitando as instalagbes da educagdo do Amor a Patria e a Macau, bem
como as Bases da Educagao do Amor pela Patria para jovens de Macau e Hong Kong estabelecidas
no Interior da China e de recursos educativos de educagéao patriética, para aprofundar a cooperagao
com as instituicdes do Governo Popular Central estabelecidas em Macau, e criar um novo panorama da
educacgdo do Amor a Patria e a Macau, valorizando os recursos histéricos e educativos com significado
patriético (recursos vermelhos). Reforcaremos a educagdo em valores éticos e civicos, fomentando
ndo s6 a autoconfianga cultural, como também o sentimento de pertenga a patria e o senso de
responsabilidade civica dos jovens, docentes e alunos.

Quadro 44. Promogao do progresso e desenvolvimento dos docentes e alunos

01. Formacéo, até 2030, de um total de 1000 professores excelentes, em Macau, através do
“Plano de Formagao de Mil Docentes de Exceléncia”

02. Continuagao da implementagao e do aperfeicoamento do “Prémio para o Projecto
Pedagégico” e “Plano Piloto de Ensino e Investigagao Interescolar”, para apoiar o desen-
volvimento profissional dos docentes

03. Organizagdo, em ocasides de datas comemorativas nacionais importantes, conjuntamente
com os sectores educativo e juvenil, de uma série de actividades comemorativas, para
reforgar as bases da identidade nacional dos alunos, jovens e docentes

04. Organizacgao de visitas de estudo dos docentes e alunos as Bases da Educagao do Amor
pela Patria para jovens de Macau e Hong Kong estabelecidas no Interior da China, bem
como a outras bases de educacgao patriotica
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Capitulo XIX. Enfoque na consolidagao do desenvolvimento da
inovacgao cientifica e tecnolégica

Continuar-se-a a aperfeicoar o ecossistema de inovagao cientifica e tecnolégica, assim como
a optimizar os elementos essenciais ao seu desenvolvimento, apoiando, de forma precisa, as areas
prioritédrias de vanguarda, no sentido de criar um modelo de desenvolvimento sustentavel apoiado de
forma integrada em quadros qualificados, financiamento e mecanismos. Reforcaremos os trabalhos de
transformacgéo dos resultados de investigagéo cientifica e desenvolvimento tecnoldgico das instituicoes
de ensino superior, e além de aperfeicoar os mecanismos de propriedade intelectual e de distribuicao
de rendimentos das instituigbes de ensino superior, incentivaremos a criagéo de laboratérios conjuntos,
acelerando a industrializacao dos resultados cientificos e tecnolégicos.

Seccdo |. Aperfeicoamento do ecossistema de inovagao cientifica e tecnolégica

Criar um ambiente politico favoravel a inovacao cientifica e tecnolégica. Iremos proceder a
optimizacao do Programa de Certificagdo de Empresas Tecnoldgicas €, em articulagdo com a estratégia
de captacéo de investimentos da industria tecnolégica, construir um mecanismo de avaliagdo mais
adaptavel, para apoiar o desenvolvimento de projectos de qualidade no territério. Optimizaremos as
medidas de financiamento da investigagéo cientifica existentes, bem como ao langamento de varios
programas especificos de financiamento, por forma a apoiar, de forma abrangente, o desenvolvimento
das empresas tecnolégicas, assim como das instituicdes de ensino superior e das entidades de
investigacao cientifica. Incentivaremos a criagdo de uma rede de investidores anjo, apoiando a
articulagdo entre os projectos de inovagao cientifica e tecnoldgica de exceléncia e o capital. Para além
de implementar as medidas de apoio, nomeadamente beneficios fiscais e a articulagdo com os quadros
qualificados, incentivaremos as instituicdes publicas e as empresas de lazer a adoptar preferencialmente
os resultados de inovagéao locais, orientando a integracdo profunda da industria-universidade-
-investigacao, com base nas necessidades do mercado.

Optimizar elementos essenciais ao desenvolvimento da inovagao cientifica e tecnolégica.
Aproveitaremos plenamente as fungdes do Fundo de Orientagdo Governamental, no sentido de canalizar
0S recursos sociais para apoiar o desenvolvimento de areas-chave, como circuitos integrados, tecnologia
digital e biomedicina. Prosseguiremos com a implementacdo do Regime juridico de captacao de
quadros qualificados, atraindo mais quadros qualificados na area de ciéncia e tecnologia. Expandiremos
dinamicamente diversas vias de financiamento de investigacao cientifica e tecnoldégica, melhorando
a eficiéncia na gestdo de projectos e de recursos financeiros. Avangaremos sistematicamente com a
elaboragéo do regime juridico relativo a promogao da industria tecnolégica, exploraremos e faremos o
bom uso dos espagos industriais, proporcionando uma plataforma para o desenvolvimento de projectos
de manufactura de alto nivel.

Seccdo Il. Reforgco dos trabalhos de transformacao dos resultados de
investigacao cientifica e desenvolvimento tecnolégico das instituicdoes de
ensino superior

Reforgar os trabalhos de transformacgao dos resultados de investigacao cientifica e
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desenvolvimento tecnolégico. Empenhar-nos-emos na construgdo de varios niveis de plataformas de
investigacao cientifica e tecnoldgica, a par de aprofundar os mecanismos de integragao interdisciplinar
e desenvolver investigagdes aplicadas com valor social. Aumentaremos significativamente a dotagéo
de fundos destinados a investigagao cientifica e tecnolégica, e apoiaremos as instituicbes de ensino
superior na criagdo de plataformas de servigos para a transformagéo de resultados, prestando servigos
de avaliagao técnica, portfolio de patentes, prova de conceito e de bolsa de contacto. Incentivaremos as
instituicbes de ensino superior a atrair e formar dinamicamente os quadros qualificados especializados na
transferéncia e transformacao de resultados cientificos e tecnoldgicos, aperfeicoaremos os mecanismos
de incentivo a titularidade da propriedade intelectual e a distribuicdo de rendimentos, e aumentaremos a
motivagéo dos investigadores.

Promover o desenvolvimento integrado da industria-universidade-investigacgao.
Promoveremos prioritariamente o modelo de cooperagao “as industrias apresentam os desafios, a ciéncia
e tecnologia dao a solugao”, orientaremos as instituicdes de ensino superior a responder, com precisao,
as necessidades das empresas, mediante investigagao direccionada e o desenvolvimento de solugdes
tecnoldgicas. Incentivaremos a criagdo conjunta, entre empresas e instituicbes de ensino superior, de
plataformas fisicas como laboratérios conjuntos, no sentido de promover a colaboragdo em investigagéao
conjunta e fomentar uma integragéo profunda da industria-universidade-investigagao.

Acelerar a construgdo do Centro de Transferéncia e Transformacao de Tecnologia das
Instituicbes de Ensino Superior do Estado (Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau).
Continuaremos a atrair quadros qualificados internacionais, reforcando a transformacao operacional da
plataforma de servicos, concluindo a expansao da margem de apoio a instalagdes, para criar condiges
favoraveis a aceleracdo da transformagéo dos resultados e a agregagao dos quadros qualificados.

Quadro 45. Enfoque na consolidagao do desenvolvimento da inovagao cientifica e tecnolégica

01. Aperfeigoamento do ecossistema de inovagao cientifica e tecnolégica

02. Aumento do investimento em despesas de investigagcao e desenvolvimento por parte das
instituicoes de ensino superior, tendo em conta as necessidades do desenvolvimento
das industrias prioritarias, e a promocao da transferéncia de resultados da investigacao
cientifica.

03. Promociao da construgao do Centro de Transferéncia e Transformagao de Tecnologia das
Instituicoes de Ensino Superior na area da Medicina Tradicional Chinesa (Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau) — Subcentro de Macau
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Capitulo XX. Criagcao de um pélo de agregagao de quadros
qualificados internacionais de elevada qualidade

Relativamente ao desenvolvimento das industrias prioritarias, temos implementado com rigor o
Regime juridico de captagdo de quadros qualificados; reforcaremos a formagao de quadros qualificados
locais, criando um ambiente de exceléncia para quadros qualificados, apoiando a sua integracgéo,
desenvolvimento e progresso profissional, empenhando-nos, ao maximo, na criagcdo de um local de
agregagao de quadros qualificados internacionais de destaque.

Seccéo |. Implementacao de estratégias abertas, precisas e eficazes de captagao
de quadros qualificados

Alargar as politicas de quadros qualificados. Aproveitando a ocasido da primeira revisdo do
“Regime juridico de captagado de quadros qualificados” aquando da conclusédo do seu quarto ano de
implementagéao, iremos sintetizar os resultados e experiéncias obtidos no ambito da captagdo de quadros
qualificados e, tendo em conta a realidade de Macau e as necessidades de desenvolvimento futuro,
analisar e aperfeigoar o regime juridico, de modo a formular para Macau, sob os principios de captagao
precisa de quadros qualificados e de apreciagao rigorosa, politicas de quadros qualificados mais abertas
e flexiveis, nomeadamente para efeitos de precisdo e simplificacdo das condicbes de candidatura, de
alargamento do alvo da captagédo de quadros qualificados, e de aceleragdo do processo de candidatura e
da respectiva apreciagdo, aumentando a qualidade e a quantidade da captagdo de quadros qualificados.

Empenhar-se na captacao de quadros qualificados para as areas prioritarias. Continuaremos
a implementar os programas de captacdo de quadros qualificados e, tendo por base as tendéncias
futuras de desenvolvimento das quatro industrias prioritarias de Macau e as necessidades de integragao
no desenvolvimento nacional, aperfeigoaremos os programas da proxima fase, atraindo dinamicamente
os quadros necessarios para o desenvolvimento das industrias prioritarias de Macau.

Utilizar devidamente a lista de fungdes com escassez de recursos humanos. Com base
nos resultados do estudo sobre “as necessidades futuras de quadros qualificados para as industrias
prioritarias e o desenvolvimento de Macau”, procederemos oportunamente a actualizacao da lista de
fungdes especializadas com escassez de recursos humanos, para captar, com maior precisdo, os
quadros qualificados.

Aperfeicoar os requisitos, o processo de apreciagcao e avaliagao e as funcionalidades da
plataforma de candidatura ao programa de captacédo de quadros qualificados. Iremos implementar
politicas de captacao de quadros qualificados mais abertas e alargar os canais de captagédo de quadros
qualificados. Através do Grupo de Promocgao e Desenvolvimento de Quadros Qualificados, iremos
contactar proactivamente, identificar e convidar quadros internacionais com interesse ou potencial para
desenvolver a sua actividade profissional em Macau; potenciaremos o papel do Grupo de Trabalho para
Servigos de Quadros Qualificados, para prestar aos quadros captados um conjunto de servigos de apoio
a fixagdo em Macau.

Aperfeicoar os servigos subsequentes prestados aos quadros captados. Analisaremos
periodicamente o progresso e a situacao geral da execucdo dos planos de desenvolvimento dos quadros
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qualificados captados para Macau, prestando-lhes apoio oportuno para iniciar, 0 mais rapidamente
possivel, a sua trajectéria profissional no territério.

Expandir, de forma diversificada, os canais de captagcdao de quadros qualificados.
Promoveremos a expanséao dos trabalhos de captagéo de quadros qualificados para fora de Macau, por
forma a aumentar o seu impacto, empenhando-nos na divulgagéo das politicas de captagao de quadros
qualificados e do contexto de desenvolvimento de quadros qualificados de Macau. Reforgcaremos a
colaboragao com associagdes e camaras de comércio, no sentido de divulgar as politicas e os programas
de captacado de quadros qualificados de Macau. Iremos intensificar os esforcos na captagdo de quadros
internacionais, recorrendo a multiplos canais para os atrair.

Seccao Il. Criagcdao de um sistema estruturado de formacao de quadros
qualificados

Reforgar a articulagcido entre o ensino local e as industrias. Iremos estabelecer um sistema de
formacao de quadros qualificados adaptado ao desenvolvimento das industrias de Macau. Com recurso
a varios planos de financiamento de bolsas de mérito e de estudo, apoiaremos, de forma abrangente,
0 acesso dos alunos ao ensino superior. Aproveitaremos o potencial de investigacéo cientifica e os
recursos de divulgacao cientifica das instituicdes de ensino locais, incluindo os quatro laboratérios de
referéncia do Estado e a Base Nacional de Educacao Cientifica, para promover a formagao de quadros
qualificados na area da ciéncia e tecnologia. Em consonancia com as grandes estratégias nacionais
e com a estrutura industrial de Macau, procederemos ao aperfeicoamento da organizagao disciplinar
e curricular das instituicdbes de ensino superior, bem como ao reforgo da colaboragéo entre escolas e
empresas, com vista a formar quadros qualificados de exceléncia para atender as necessidades do
desenvolvimento industrial.

Apoiar os trabalhadores no activo no aprimoramento das suas competéncias profissionais.
Promoveremos empenhadamente a ascenséao social e profissional dos jovens trabalhadores, além de
prosseguir com a implementacao do Plano de Desenvolvimento Profissional dos Jovens de Macau,
aumentar o numero de participantes e reforgar a competitividade integrada dos jovens. Aperfeicoaremos
o Programa de Prémios por Formagdo e Exames de Credenciagdo dos Quadros Qualificados,
optimizando o mecanismo de incentivos para a formagéo profissional. Continuaremos a introduzir exames
de certificagdo profissional a nivel internacional que respondam as necessidades do desenvolvimento
industrial, conjugando-os com os programas de incentivos a formagéo profissional, encorajando os
residentes a participar activamente em programas de formacgao e a obter certificagbes reconhecidas.
Procederemos ao estudo da criagdo de um “plano de reconhecimento de empresas que promovem o
desenvolvimento de quadros qualificados”, para incentivar e premiar as empresas locais que investem
continuamente recursos para formar quadros qualificados no activo.

Reforgar a internacionalizagdo da formacgcado dos jovens. Apoiaremos, através de varias
plataformas, o aumento da competitividade internacional dos jovens. Aproveitaremos as vantagens
de Macau enquanto elo de ligagéo entre o Interior da China e o exterior, para promover, de forma
organizada e sistematica, a participagcao dos jovens e estudantes em intercambios internacionais,
competicdes globais e actividades académicas. Proporcionaremos aos jovens com mérito um maior
numero de oportunidades de estagio em organizag¢des internacionais, por forma a alargar o seu
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horizonte internacional. Incentivaremos os trabalhadores da funcéo publica da RAEM a ocuparem
cargos em organizagdes internacionais, aumentando a motivagcdo dos jovens trabalhadores da fungéo
publica para concorrerem a cargos internacionais. Além de reforgar a cooperagdo com as instituicdes
de ensino superior e entidades de formacgao locais, do Interior da China e internacionais, langaremos
progressivamente uma série de actividades e programas de formagao da Escola Internacional de
Aptidées. Promoveremos a participagcéo dos jovens em competigdes internacionais e regionais de
competéncias profissionais, visando a formagao de quadros qualificados jovens em Macau.

Seccao lll. Criacao de um ambiente de exceléncia para quadros qualificados

Continuar a aperfeigoar as politicas relativas aos quadros qualificados. Iremos optimizar a
regulamentacado do regime de captagcéo de quadros qualificados, no sentido de aumentar a sua eficacia
e 0 seu impacto, bem como assegurar a reserva de quadros qualificados para o desenvolvimento das
industrias prioritarias. Nos termos do Regime juridico de captacao de quadros qualificados, a primeira
revisdo realiza-se quatro anos apos a sua entrada em vigor (em 2027).

Conduzir devidamente os trabalhos relativos a quadros qualificados. Seguindo o principio
“captar, valorizar e reter quadros”, prestaremos apoio complementar em todas as fases, desde a
seleccdo de quadros qualificados até a sua fixacdo em Macau e desenvolvimento subsequente,
reforcando a confianga dos mesmos na decisdo de permanecer e progredir profissionalmente em Macau.
Continuaremos a realizar actividades de intercambio de quadros qualificados, criando para os quadros
qualificados que ja se encontram em Macau uma plataforma eficaz de comunicagao. Proporcionaremos
aos quadros qualificados internacionais e aos seus agregados familiares condigdes mais favoraveis para
a vida e o desenvolvimento profissional, apoiando a sua rapida integragdo na vida da Grande Baia.

Criar plataformas e instalagées para valorizar o potencial dos quadros qualificados.
Aproveitaremos o papel da Cidade (Universitaria) de Educacgao Internacional de Macau e Henggqin,
atraindo a concentracao de cientistas investigadores de exceléncia de todo o mundo em Macau e
Henggqin. Exploraremos plenamente o potencial das instituigdes de ensino superior de Macau enquanto
plataforma estratégica, e mediante os mecanismos de selecgéo e articulagdo de projectos, o sistema
de gestdo da propriedade intelectual e a cadeia de servigos para a industrializagcédo, prestaremos
aos quadros qualificados um apoio integral ao longo de todo o processo, desde a investigagao e
desenvolvimento tecnolégico até a incubagao de resultados e a criagdo de empresas, criando um modelo
sustentavel de desenvolvimento integrado de quadros qualificados, assim como de financiamento e
mecanismos. Através do Plano de Talentos da Universidade de Macau, iremos atrair proactivamente
investigadores de elevado nivel para desenvolver actividades de investigacdo académica na
Universidade de Macau e aprofundar a colaboragao integrada de industria-universidade-investigagao,
bem como proceder a transformagéo dos resultados cientificos e tecnoldgicos.

Reforcar de forma continua o mecanismo de coordenacido de quadros qualificados da
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau. Iremos promover a interligagcdo e o desenvolvimento
integrado de quadros qualificados da Grande Baia. Iremos elaborar e executar em conjunto com a
Provincia de Guangdong a Lista de Projectos Prioritarios de Cooperacao de Talentos entre Guangdong
e Macau, concretizando com Guangdong e Hong Kong o Memorando sobre a Promogao da Cooperagéo
em Servigos aos Talentos na Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, construindo em conjunto
a plataforma de servigos aos quadros qualificados da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau.
Incentivaremos os quadros qualificados a desenvolver as suas actividades na Zona de Cooperacéo.
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Quadro 46. Criagao de um poélo de agregagao de quadros qualificados internacionais

de elevada qualidade

01. Criagdao de um sistema totalmente integrado de formagao de quadros qualificados, que
envolve escolas e empresas, e a articulagdao do ensino basico com o ensino superior

02. Promocgao, de forma faseada, do reforgo da articulagao dos cursos universitarios com
as avaliacoes de certificagao de competéncias nas instituicoes de ensino superior

03. Criagao de um ambiente favoravel ao “prosseguimento de estudos em Macau” e
aperfeicoamento dos programas de bolsas de estudo para alunos estrangeiros que
pretendem prosseguir estudos em Macau

04. Continuacgao da actualizacao da “lista de fungdes com escassez de recursos humanos”

05. Continuacado da implementagdo dos programas de captacido de quadros qualificados,
captando quadros qualificados internacionais de elevada qualidade

06. Realizacado da primeira revisao, em 2027, do Regime juridico de captagcao de quadros
qualificados, nos termos da lei

07. Potencializagdo dos papéis dos grupos interdepartamentais, nomeadamente o Grupo
de Promocao e Desenvolvimento de Quadros Qualificados e o Grupo de Trabalho para
Servigos de Quadros Qualificados, bem como prestagdo de um conjunto de servigos de
apoio a fixagao em Macau aos quadros captados

08. Continuagao de promogao e implementagao dos trabalhos relativos ao desenvolvimen-
to coordenado de Macau e Hengqin no dominio de quadros qualificados, bem como
refor¢o da constru¢ao de um mecanismo integrado de captacédo de quadros qualifica-
dos na Grande Baia

09. Continuagao da realizagcao de actividades de intercambio e visitas de estudo, assim
como apoio aos quadros qualificados admitidos na expansao do horizonte profissional
e no desenvolvimento da carreira profissional

10. Langamento, em conjunto com a Zona de Cooperagao em Hengqin, do Cartao de
Quadros Qualificados de Macau e Hengqin

11. Implementacao do Plano de Desenvolvimento Profissional dos Jovens de Macau, assim
como apoio a ascensao social e profissional dos jovens

12. Langamento do Plano de Estagio na Organizacao das Na¢oes Unidas para a Educacgao,
a Ciéncia e a Cultura e no Alto Comissariado das Nag6es Unidas para os Refugiados

13. Implementacéo continua dos programas de formagao da Escola Internacional de
Aptidoes
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Titulo VII. Garantia efectiva e melhoria do bem-estar da populagao

As sensacbes de realizagao, felicidade e seguranca da populagdo constituem critérios
fundamentais de avaliagdo do desempenho da acgédo governativa. O Governo da RAEM continuara a
implementar as linhas orientadoras de “fazer o melhor possivel, actuar dentro das capacidades, prestar
apoio com precisdo e descentralizar os recursos”, reforcando os trabalhos relativos ao bem-estar da
populacao; além disso, concentrara os esforgos na resolugao dos conflitos socioeconémicos, no sentido
de atender as necessidades fundamentais da populacao e fortalecer as bases do seu bem-estar.

Capitulo XXI. Aperfeicoamento do sistema de segurancga social

Iremos melhorar e optimizar constantemente o regime de seguranca social de dois niveis, de modo
a responder eficazmente as solicitagdes dos residentes através de um regime sustentavel.

Seccdo |. Aperfeicoamento do regime de seguranga social de dois niveis

Optimizar o mecanismo de ajustamento regular das prestagcées do regime de seguranga
social. Face ao envelhecimento populacional em Macau e as transformagdes do desenvolvimento
socioecondémico, iremos rever atempadamente as politicas gerais vigentes de seguranca social, bem como
aprofundar o aperfeicoamento e a optimizagdo do mecanismo de ajustamento regular das prestagées do
regime de seguranca social. Prosseguiremos o principio de “prudéncia na gestéo financeira e solidez no
investimento”, implementando a estratégia de diversificagdo do investimento, e avaliando a orientagdo
das politicas e do investimento através da avaliagdo actuarial periddica, com o objectivo de garantir o
desenvolvimento estavel e sustentavel do regime de segurancga social.

Promover a transi¢cdo da natureza nao obrigatéria do regime de previdéncia central para a
obrigatéria. Iremos incentivar uma maior adeséo dos empregadores e trabalhadores ao plano conjunto
de previdéncia, bem como a constituicdo do plano individual de previdéncia dos residentes, de modo a
aumentar as garantias para a sua propria aposentacao. A par disso, iremos elevar, de forma continua,
o nivel de digitalizagdo dos servigos no ambito do regime de previdéncia central. Com base no principio
de “reunir consenso e implementar gradualmente” e tendo em conta a situagdo real socioeconémica de
Macau, promoveremos a implementagéo paulatina dos diversos trabalhos relativos ao regime obrigatério
de previdéncia central.

Quadro 47. Aperfeicoamento do regime de seguranca social de dois niveis

01. Aperfeicoamento continuo da protecg¢ao social na velhice dos residentes

02. Aperfeigoamento continuo do regime de previdéncia central e promogao da transigao
da sua natureza nao obrigatoria para a obrigatoria

03. Garantia da sustentabilidade do Fundo de Seguran¢a Social
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Seccgao Il. Apoio constante a grupos vulneraveis

A contemplagéo efectiva das necessidades dos grupos vulneraveis € uma componente essencial
para garantir a harmonia e estabilidade social e concretizar a visdo da acgado governativa de “Macau
Feliz”. Através de medidas de seguranga social, assisténcias sociais e beneficios sociais, apoiaremos
constantemente os grupos vulneraveis, garantindo uma rede de protecgéo basica para a vida quotidiana
dos residentes.

Optimizar as medidas de alivio de dificuldades e de apoio aos grupos vulneraveis. Iremos
rever continuamente o regime de assisténcia social vigente e as medidas de apoio relevantes,
procedendo oportunamente a sua avaliagdo e melhoria. Para as familias desfavorecidas com
necessidades especiais, prestaremos assisténcia econdémica adequada, servigos de apoio, formagao e
servicos complementares que favorecam a sua integragao social. Serdo concedidos subsidios especiais
a trés tipos de familias em situacao vulneravel. Prestaremos continuamente o servigco de apoio ao
emprego para os beneficiarios de subsidios que tenham capacidade laboral, bem como forneceremos
apoio adequado as familias que se encontram no “limiar da pobreza”. Iremos promover continuamente
o regime de gratuitidade das creches para as criangas de familias em situacéo vulneravel e optimizar
o regime de subsidio para cuidadores. Apoiaremos 0s grupos vulneraveis e de base através da rede
associativa.

Garantir os direitos e interesses das pessoas com deficiéncia. Procederemos a optimizagéo
dos servigos de reabilitagdo, ao aperfeicoamento dos servigos diurnos de treino nas instituicbes de
reabilitagcdo, ao desenvolvimento de servigos de proximidade na area da reabilitagdo profissional, bem
como ao incentivo as instituicdes de intervengao precoce a oferecer servigos de orientacao para o treino
domiciliario as familias com criangas com perturbagdes do desenvolvimento. Alargaremos o numero
de vagas dos servigos de apoio comunitario a saude mental, identificando e incluindo na rede de apoio
mais pessoas em reabilitagdo de doenca mental em situacéo de invisibilidade; aumentaremos o numero
de profissionais de saude e terapeutas nas instalagdes de servigos sociais, reforcando assim o apoio a
reabilitagdo de doengas mentais. Alargaremos também, dinamicamente, a margem de empregabilidade
das pessoas com deficiéncia, e para além de organizar sessbes especificas de emparelhamento
profissional e proporcionar oportunidades de estagio, ser-lhes-ao fornecidos o acompanhamento e apoio
ao emprego.

Prestar apoio de proximidade ao emprego dos alunos sujeitos a educacao inclusiva. Iremos,
sob a forma de projecto-piloto, apoiar o acompanhamento dos casos num modelo de gestao de casos
pelas associagbes prestadoras de servigos de apoio aos alunos sujeitos a educacgao inclusiva.

Promover a construgdo de um ambiente sem barreiras. Realizar-se-ao estudos prévios de
producéo legislativa em matéria de ambiente sem barreiras. Iremos avaliar os seus requisitos legislativos,
iniciando os trabalhos preparatérios relevantes. Serdo verificadas e aperfeicoadas continuamente as
instalagdes de travessia sem barreiras em todas as vias publicas de Macau.
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Quadro 48. Apoio constante a grupos vulneraveis

01. Fornecimento de diversos tipos de assisténcia aos grupos vulneraveis

02. Intensificagdo do apoio a reabilitagao mental

03. Realizagao de estudos prévios de producao legislativa em matéria de ambiente sem
barreiras

04. Verificacao e aperfeicoamento continuos das instalagdes de travessia sem barreiras em
todas as vias publicas de Macau

Seccao lll. Promogao do desenvolvimento dos servigos sociais

Implementaremos sistematicamente as diversas tarefas previstas no “Plano Decenal de Acgéo
para os Servicos de Reabilitacdo 2026 a 2035”. Apoiaremos a reabilitacdo das pessoas com deficiéncia
e a sua integragdo na sociedade, realizando anualmente uma avaliagdo dos resultados obtidos nas
actividades relacionadas.

Aplicar as tecnologias inteligentes para impulsionar o desenvolvimento dos servigos sociais.
Procederemos ao reforgo da afectagéo de recursos humanos e materiais. Tomando como eixo central a
“capacitagéo tecnoldgica, inovacdo dos servigos sociais e reestruturacao das equipas de servigo social”,
optimizaremos continuamente o planeamento de financiamentos e a afectagdo de recursos, apoiando
o sector do servigo social na aplicagdo da tecnologia de informagéo para promover o desenvolvimento
dos servicos prestados. Serdo langados programas especificos para aumentar a acessibilidade de
dispositivos de assisténcia inteligentes, bem como apoiadas as instituicdes de reabilitagdo na introducao
de mais equipamentos tecnoldgicos de reabilitagdo e servigos de dispositivos de assisténcia. Iremos
desenvolver um “mapa electrénico” para deslocacdo sem barreiras, introduzindo os robds-guia para
ambientes interiores e as ferramentas de transcrigao de audio.

Aperfeicoar a construcao de instalagcées de servigos sociais. Consoante as mudangas
verificadas na estrutura social e demografica de Macau, aumentaremos oportunamente as vagas para
0s servigos de intervengao precoce, bem como para os servigos de internamento para idosos e pessoas
com deficiéncia em reabilitagdo. Além dos pisos destinados a instalagbes sociais nos podios da habitagao
publica, iremos concluir a construgao do edificio de utilizagéo colectiva no lote A8 da UOPG Este — 2.

Optimizar a formagao dos profissionais de servigos sociais e elevar o nivel dos servigos.
Prosseguiremos com as acg¢des de formacgao profissional destinadas aos trabalhadores de servigos
sociais. Além de aprofundar e ampliar ainda mais o alcance da formacgédo, sera promovido o
desenvolvimento integral da qualidade profissional dos prestadores de servigos sociais, com vista a
estabelecer uma base soélida para o desenvolvimento de alta qualidade dos servigos sociais.
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Quadro 49. Promocgao do desenvolvimento dos servigos sociais

01. Implementacao sistematica do “Plano Decenal de Acgao para os Servigos de Reabilitagdo
2026 a 2035”

02. Promocgao da “capacitagao tecnolégica” para impulsionar os servigos sociais inteligentes

03. Optimizagao dos critérios de afectagao de pessoal

04. Aplicacao das tecnologias inteligentes para impulsionar o desenvolvimento dos servigos
sociais

05. Aumento do numero de vagas para os servigos de intervencao precoce e de internamento
para reabilitagao

06. Conclusao da construcao do edificio de utilizagdo colectiva no lote A8 da UOPG Este — 2

Capitulo XXII. Optimizacao das politicas demograficas

Para fazer face as questdes fulcrais como o envelhecimento populacional e a baixa taxa de
natalidade, o Governo da RAEM optimizara activamente as politicas de apoio a natalidade e promovera
medidas de incentivo, procurando melhorar continuamente a qualidade da populacdo e fomentar a longo
prazo o crescimento demografico equilibrado.

Seccao l. Iniciagcao da monitorizagdo, planeamento e estudo da populagcao

Proceder a vigilancia e avaliagdo cientifica constante das alteragées demograficas em
Macau. Realizaremos sistematicamente estatisticas demograficas e censos, oferecendo previsbes
cientificas sobre as tendéncias de alteragao.

Realizar oportunamente estudos sobre as politicas demograficas. Iremos formular politicas
demograficas mais activas. Daremos inicio aos estudos relativos, nomeadamente, a futura dimensao
total da populagao e a articulagéo entre o desenvolvimento populacional, econémico e social, com vista
a fornecer suporte cientifico para a formulagéo de diversas politicas socioeconémicas e de bem-estar da
populacdo. Reforcaremos os estudos sobre a estrutura etaria da populagéo, promovendo a manutengéo
da estabilidade da estrutura etaria da populagao.

Seccao ll. Resposta proactiva a baixa taxa de natalidade

Incentivar a natalidade em diversos aspectos. Iremos reforgar o apoio a natalidade, bem
como aumentar os itens dos exames pré e pos-natais e criar uma rede de apoio abrangente. Iremos
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desenvolver uma plataforma de gestdo de saude para gravidas e puérperas, fornecer nos hospitais
publicos servigos gratuitos de analgesia para o parto, e reforgar o apoio pés-parto em multiplas vertentes.
Iremos apoiar as instituicdes publicas e privadas na melhoria das suas instalacbes e promover a
amamentagao. Iremos estabelecer uma plataforma integrada de cursos de educagéo parental online e
presenciais, assim como de informacao dirigida a pais e futuros pais, oferecendo uma cadeia completa
de servicos. Empenhar-nos-emos em garantir a saude das gravidas, dos fetos e dos recém-nascidos,
assim como em manter baixas taxas de mortalidade infantil e materna. Prosseguiremos com a promogéo,
em tempo oportuno, dos servigos de procriagdo medicamente assistida.

Reforgar o apoio a parentalidade. Criaremos um grupo de trabalho de apoio a parentalidade,
promovendo uma atitude positiva e criando uma sociedade a favor da natalidade. Iremos avaliar
continuamente a eficacia do “Plano de subsidio de assisténcia na infancia” e de outras politicas
relacionadas, procedendo oportunamente a sua optimizagcdo. Refor¢caremos a divulgacdo da educagao
parental e melhoraremos os servigos de orientagdo para a educagao familiar. Impulsionaremos as
instituicbes de servicos sociais a aperfeicoar os servigos de educacgao e de apoio a vida familiar. Além
de criar um ambiente favoravel ao cuidado infantil, iremos apoiar o desenvolvimento de servigos de
acolhimento de criangas transfronteiricos na Zona de Cooperagdo em Hengqin, e optimizar os servigos
de saude escolar, estabelecendo um mecanismo que abrange o exame médico de saude infantil e
primario.

Melhorar continuamente a qualidade de vida da populagdo. Iremos aperfeicoar o mecanismo
de avaliagédo e a base de dados da saude dos residentes. Realizaremos regularmente o “Inquérito sobre
a Saude de Macau” e o “Inquérito sobre os habitos de vida saudavel dos alunos do ensino secundario
de Macau”. Serao estabelecidos um sistema de indicadores e uma base de dados sobre o bem-estar
fisico e mental dos residentes. Promoveremos continuamente a educacgéo geral de inteligéncia artificial
na comunidade, no sentido de aumentar, de forma abrangente, a literacia em inteligéncia artificial dos
trabalhadores no activo e dos idosos, bem como dos restantes residentes.

Quadro 50. Resposta proactiva a baixa taxa de natalidade

01. Criagdo de um grupo de trabalho interdepartamental de apoio a parentalidade e
promocao de partilha de dados e informacoes

02. Apoio aos residentes na utilizagdo de tecnologias inteligentes para melhorar a qualidade
de vida

03. Realizagao do “Inquérito sobre a Saude de Macau” em 2026

04. Criagao, em 2026, de um mecanismo de exame médico destinado aos alunos do ensino
infantil e do 1.° a 6.° ano do ensino primario
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05. Realizagao do “Inquérito sobre os habitos de vida saudavel dos alunos do ensino
secundario de Macau” no ano lectivo de 2027/2028

06. Recolha regular de dados de salide anonimizados provenientes da funcionalidade “Minha
saude” e da “Plataforma de Registo de Satide Electréonico” (eHR), entre outros meios,
para compreender, de forma sistematica e abrangente, o estado de saude da populagao e
servir como fundamento cientifico para a formulagao das politicas de saude

07. Criagcdo de um sistema de indicadores e de uma base de dados sobre o bem-estar fisico e
mental, através da colaboragao entre os servigos das areas de satde e desporto e com
base nas avaliag6es da condigao fisica e nos inquéritos de saude existentes

08. Estabelecimento de um sistema de gestéo de creches de qualidade

Seccao lll. Aperfeicoamento continuo dos servigcos de apoio a idosos

Implementaremos sistematicamente as diversas tarefas previstas no “Plano Decenal de Acgéo para
os Servigos de Apoio a Idosos 2026 a 2035”. Em funcdo da situacado do envelhecimento populacional
e do desenvolvimento social de Macau, procederemos anualmente a avaliacdo da eficacia das acgdes
realizadas e apresentar, todos os anos, um plano de execugao para os dois anos seguintes.

Prosseguir com a optimizacao dos servigos de cuidados aos idosos. Promoveremos
dinamicamente a criagao de circulo de servigos comunitarios para idosos num raio de 15 minutos,
tomando Seac Pai Van como projecto-piloto na primeira fase, com o objectivo de criar um ambiente
favoravel aos cuidados a idosos em domicilio e na comunidade. Iremos aumentar continuamente a
oferta de servicos em lares de idosos e manter a proporgdo de camas para idosos com necessidades
de cuidados de enfermagem num nivel relativamente elevado. Em observancia a implementagéo da
Lei da actividade das instituicbes privadas prestadoras de cuidados de saude, procederemos a analise
da classificagdo dos profissionais cuidadores das instituicdes médicas privadas e dos lares, definindo
padrées uniformizados de qualificagdo e criando um mecanismo de supervisdo, no sentido de langar os
alicerces que visam a ampliacéo dos servigos de proximidade.

Implementar o uso de gerontecnologia. Promoveremos o desenvolvimento orientado para
a automacéo inteligente dos servigos de cuidados a idosos prestados por instituicbes de servigos
sociais, com vista a aliviar a pressao sobre os recursos humanos e melhorar a qualidade dos servigos.
Aumentaremos o apoio a adop¢ao de tecnologias nos cuidados comunitarios a idosos, aprofundando
o conhecimento da populacéo sobre a adaptacdo as necessidades dos idosos e incentivando a
modernizagdo do ambiente doméstico com tecnologias, por forma a melhorar a qualidade de vida e a
seguranca doméstica dos idosos.
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Quadro 51. Aperfeicoamento continuo dos servigos de apoio a idosos

01. Implementacgao sistematica do “Plano Decenal de Acgao para os Servigos de Apoio a
Idosos 2026 a 2035”

02. Criacao de circulo de servicos comunitarios para idosos num raio de 15 minutos

03. Aumento do numero de vagas nos lares de idosos

04. Analise da classificagdo dos profissionais cuidadores das instituicoes privadas
prestadoras de cuidados de saude e dos lares, bem como definicdo de padrées
uniformizados de qualificagado

05. Optimizagao do ambiente ideal para a terceira idade

Seccao IV. Salvaguarda dos direitos e interesses das mulheres e criangas

Implementar sistematicamente os Objectivos do Desenvolvimento das Mulheres de Macau
(2026-2032). Com foco na “saude fisica e mental, conciliagao familiar, participagéo social e igualdade
de género”, impulsionaremos constantemente o desenvolvimento das mulheres em todas as vertentes.
Promoveremos as politicas, medidas e trabalhos no ambito de mainstreaming do género, assim como de
capacitacao das mulheres e de salvaguarda dos direitos e interesses das criangas. Através de programas
especificos, serao prestados apoios as mulheres em termos de formacgao profissional, pratica profissional
e horario flexivel de trabalho, com o objectivo de as ajudar a realizar o desenvolvimento pessoal e
profissional.

Cumprir rigorosamente as obrigagdes previstas nas convengdes internacionais pertinentes.
Iremos submeter oportunamente, aos Comités para a Eliminagdo da Discriminagdo contra as Mulheres
e dos Direitos da Crianca das Nagdes Unidas, os relatérios de implementagcao da Convencéo sobre
a Eliminacao de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Mulheres e da Convencéo sobre os
Direitos da Crianga, bem como as informagbdes necessarias, acompanhando os respectivos trabalhos
de apreciacdo. Realizar-se-do as actividades de formagao e campanhas de sensibilizagdo comunitaria,
com vista a reforgar a consciéncia social sobre o respeito e a salvaguarda dos direitos e interesses das
mulheres e criangas.

Promover continuamente as politicas favoraveis a familia. Iremos ajudar os residentes a
conciliar o trabalho e a vida familiar, fomentando relacées familiares harmoniosas. Através de uma
oferta suficiente de vagas em creches e de uma rede de servicos bem estruturada, serdo melhoradas a
qualidade e a funcéo dos servigos de creches, no sentido de reforgar o seu papel no sistema de apoio as
familias.

82



3.° Plano Quinquenal de Desenvolvimento Socioeconémico da Regido Administrativa Especial de Macau (2026 - 2030)
Documento de Consulta

Quadro 52. Salvaguarda dos direitos e interesses das mulheres e criangas

01. Promocgao do desenvolvimento dos assuntos das mulheres e criangas

02. Implementagao sistematica dos Objectivos do Desenvolvimento das Mulheres de Macau
(2026-2032)

03. Prestacao de apoio adequado nos servigos de creches as familias

04. Apoio a participacao dos pais no cuidado e na educacgao infantil

Capitulo XXIIl. Salvaguarda dos direitos e interesses laborais dos residentes

Iremos implementar efectivamente a orientagdo de “prioridade na contratagcdo dos residentes
locais, desde que sejam capazes e estejam dispostos a trabalhar”, garantindo proactivamente os direitos
e interesses laborais dos residentes locais.

Seccao I. Garantia de prioridade dos residentes locais no acesso ao emprego

Potenciar o papel do “Grupo de trabalho para a coordenagido da promog¢ao do emprego”.
Iremos aproveitar o mecanismo de coordenacgao interdepartamental para recolher e analisar os dados
sobre a oferta e a procura de recursos humanos no mercado de trabalho, procedendo continuamente
a revisao e ao ajustamento das politicas e medidas de emprego, de modo a garantir a prioridade dos
residentes de Macau no acesso ao emprego.

Promover a ascensao profissional dos trabalhadores locais. Incentivaremos constantemente
as grandes empresas a reforgar a formagéao profissional em servigo e, em conjugagdo com 0 mecanismo
dindmico de ajustamento e controlo do numero de trabalhadores nao residentes, a dar prioridade a
promocdo de trabalhadores residentes qualificados e experientes. Sera aumentada a proporgao de
quadros intermédios e superiores de gestao locais nas empresas de turismo e lazer integrado para 90%,
por forma a alargar a margem de ascenséo profissional para os residentes locais.

Seccao ll. Reforgco da garantia dos direitos e interesses laborais

Aperfeicoar os diplomas legais em matéria laboral. Avancar-se-a com a reviséo e o
aprimoramento constante das politicas e medidas laborais. Promover-se-a sistematicamente a revisao
da Lei das relagbes de trabalho no que respeita ao numero de dias da licenga de maternidade e de férias
anuais, bem como o accionamento, em conformidade com a lei, dos diversos trabalhos de revisédo legal
do Salario minimo para os trabalhadores, entre outros, com o objectivo de reforgar progressivamente a
garantia dos direitos e interesses laborais dos trabalhadores. Sera estudada e impulsionada a revisédo
da legislacdo relativa a seguranca e saude ocupacional, a fim de melhorar a segurangca do ambiente
laboral e reforcar a protecgédo dos trabalhadores. Proceder-se-a a revisao da situagdo de execugao do

83




Regulamento dos Incentivos e Formagéo aos Desempregados e do Regulamento da Verba Especifica
para as Acgbes de Formacgao Profissionais, a par de analisar sistematicamente as medidas em vigor
relativas ao emprego e a formacgdo, optimizar a integracdo de recursos e melhorar efectivamente os
resultados dos apoios prestados.

Salvaguardar, nos termos legais, os direitos e interesses legitimos dos trabalhadores.
Supervisionaremos de perto o cumprimento da legislacao laboral, garantindo os direitos e interesses dos
trabalhadores nos termos da lei. Iremos atribuir especial atencdo ao desenvolvimento de novas formas
de emprego, como as plataformas de takeaway, elaborar orientagdes claras sobre os direitos e deveres
entre as plataformas e os trabalhadores, bem como refor¢ar a proteccdo em matéria de seguranca
ocupacional e de riscos de acidentes.

Optimizar a gestdo da seguranca e salde ocupacional. Reforgaremos a fiscalizacéo e a
divulgacao, a fim de melhorar a eficacia da gestdo da seguranga e saude ocupacional. Iremos intensificar
as inspeccoes, a vigilancia e a sensibilizagdo nos trabalhos de alto risco, incentivando os sectores
profissionais a adoptar proactivamente meios tecnoldgicos para monitorizar riscos; apoiaremos os
sectores na implementagao de sistemas de avaliacdo de riscos, tendo em vista a optimizagao da
capacidade de gestdo da seguranga e saude ocupacional.

Combater os actos ilicitos no ambito laboral. Aperfeicoaremos os mecanismos de longo prazo
para combater o trabalho ilegal, conciliando as abordagens de prevencéo e combate. Iremos criar canais
electrénicos de denuncia, assim como intensificar a colaboragéo interdepartamental e desencadear
operacgdes de fiscalizagao preventiva e acgdes conjuntas direccionadas, de modo a melhorar globalmente
a eficacia na aplicagao da lei. Reforcaremos a fiscalizagédo preventiva e as acgdes de sensibilizacéo e
educacdo, no sentido de aumentar a consciéncia social sobre o cumprimento da lei.

Seccao lll. Aumento da competitividade dos residentes locais no emprego

Optimizar o plano especifico de “Emprego + Formagao”. Iremos alargar continuamente a
cobertura do plano, visar o0 aumento de vagas especializadas nas industrias emergentes, reforgar
a colaboragao com empresas de exceléncia da Grande Baia e promover ndo s6 o emprego de alta
qualidade, como também o desenvolvimento profissional dos residentes.

Impulsionar e optimizar a construgcdo de uma plataforma integrada de formagao profissional.
Em colaboragdo com as empresas e entidades de interesse publico, desenvolveremos “acgdes de
formacao por encomenda”, concebendo cursos personalizados e adaptados as necessidades de
operagao pratica. Paralelamente, iremos estabelecer canais para recolher as necessidades da populagao
relativamente a formacao de capacitagcdo e promover, de forma mais eficaz, a competitividade dos
residentes no emprego.

Aperfeigoar os cursos de formacao profissional. Iremos langar uma nova fase do Programa de
Desenvolvimento e Aperfeicoamento Continuo e optimizar os mecanismos de concessao de subsidio
e de fiscalizagao. Incentivaremos as instituicbes de ensino superior a oferecer cursos de certificacéo
com reconhecimento internacional e ac¢des de formagao especializada alinhadas com as necessidades
industriais, promovendo cursos de “microcredenciais” com duragéo reduzida, elevado reconhecimento
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e forte aplicabilidade pratica, centrados em &areas fulcrais como inteligéncia artificial, ciberseguranca e
“Digital+”. Iremos alargar os modelos de formacgao online e presencial, aproveitar plenamente os recursos
de qualidade do Interior da China e enriquecer a oferta de cursos e exames, bem como implementar
medidas que facilitem a participagdo dos residentes em programas de formagao ministrados no Interior
da China.

Seccao IV. Aprimoramento do mecanismo de apreciagao e autorizagao de
contratacao dos trabalhadores néao residentes

Analisar cientificamente a situacdo do mercado de trabalho. Iremos analisar continuamente
as necessidades de recursos humanos e as vagas disponiveis em diversos sectores, especialmente
nas grandes empresas, acompanhando simultaneamente as necessidades dos candidatos locais e a
din@mica do mercado de trabalho, com vista a efectuar um bom emparelhamento de recursos humanos
e gerir adequadamente o mercado laboral. Iremos estabelecer um mecanismo de actualizagdo dindmica
das necessidades de mao-de-obra, promovendo uma correspondéncia precisa entre a oferta e a procura
no mercado.

Ajustar e controlar racionalmente o nimero de trabalhadores nao residentes. O pragmatismo
orienta os trabalhos de apreciagado e autorizagao de contratagdo dos trabalhadores nao residentes.
Para os postos de trabalho em que os residentes locais demonstrem interesse e capacidade para os
ocupar, iremos encaminhar proactivamente os candidatos residentes as empresas, acompanhando
constantemente os resultados de emparelhamento.

Quadro 53. Salvaguarda dos direitos e interesses laborais dos residentes

01. Garantia de prioridade dos residentes locais no acesso ao emprego

02. Reviséao da Lei das relagoes de trabalho

03. Reforgo da garantia dos direitos e interesses laborais

04. Prosseguimento da investigacdao e do combate ao emprego irregular na area do trabalho
e aos actos ilicitos dele decorrentes

05. Aumento da competitividade dos residentes no emprego

06. Aprimoramento do mecanismo de apreciagao e autorizagao de contratagio dos
trabalhadores nao residentes
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Capitulo XXIV. Melhoria da qualidade dos servigos de assisténcia
médica

Iremos nao s6 implementar a estratégia de desenvolvimento que prioriza a saude, como também
aprofundar a integracdo entre prevengao e tratamento, integrar os recursos da area da saude e do
desporto e fitness, fomentar a combinagdo orgénica da promogédo da saude com os servigos médicos
comunitarios e criar proactivamente um ambiente social propicio a promogao da saude, de modo a
responder aos desafios do envelhecimento populacional e das doencgas crénicas. Reforgcaremos a
construcédo do sistema de saude, optimizaremos a prevengao e o controlo das doengas transmissiveis
graves e promoveremos a cooperagao regional e internacional, com vista a elevar os niveis dos cuidados
de saude.

Secc¢édo I. Melhoria da qualidade do servigo publico de cuidados de saude e
assisténcia médica especializada

Melhorar a qualidade de diagnéstico e tratamento de doengcas complexas e graves em
Macau. Reforgaremos a capacidade de tratamento de casos urgentes e graves do Centro Hospitalar
Conde de Sé&o Januario (CHCSJ), criaremos um centro de formagdo em emergéncia médica, um centro
de dor toracica e um centro de acidente vascular cerebral e, ainda, recorreremos ao estabelecimento
de processos padronizados, a colaboragdo multidisciplinar e integracdo de recursos e ao reforgo
dos exercicios de simulagdo, no sentido de melhorar a eficacia e eficiéncia do tratamento de casos
urgentes e graves e de reduzir as taxas de mortalidade e de incapacidade. Ampliaremos a base de
médicos especialistas convidados do Centro Médico de Macau Union, concretizando a deslocacéao a
Macau de médicos especialistas internacionais designados para a realizacdo de consultas e cirurgias, e
aumentando a capacidade de Macau no tratamento de doengas complexas.

Optimizar o servigo publico de cuidados de saude. Aprofundaremos a colaboragao entre o
CHCSJ e o Centro Médico de Macau Union. Através da afectagédo dos profissionais de saude, da partilha
de equipamentos e da coordenacgéo dos espagos de atendimento, iremos aumentar a eficiéncia de
prestagéo de servigos e reduzir o tempo de espera para consultas e tratamentos médicos. Promoveremos
a aplicagao da inteligéncia artificial ao longo de todo o processo de diagnoéstico e tratamento que abrange
a avaliagao pré-consulta, o diagndstico assistido e a orientagéo farmacéutica, e impulsionaremos ainda a
participacao dos hospitais de Macau na Acreditagdo Hospitalar Internacional (China).

Fomentar a descentralizagcao dos recursos médicos para a comunidade. Iremos oferecer
a todos os residentes de Macau servigos gratuitos de cuidados de saude comunitarios e de cuidados
de saude preventivos, bem como construir uma rede abrangente de servigos de cuidados de saude
comunitarios, no sentido de concretizar plenamente o objectivo de cobertura universal de saude
preconizado pela Organizagdo Mundial da Saude (OMS).

Apoiar o desenvolvimento dos profissionais de saude. Iremos formar e reservar quadros
qualificados da area da saude em Macau intervindo em diferentes fases do seu desenvolvimento,
incluindo os graduados em medicina, médicos de clinica geral e médicos especialistas. Através de
programas de formacao diversificados, impulsionaremos a inser¢cdo no mercado de trabalho e o
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desenvolvimento profissional dos quadros qualificados jovens na area da saude. Iremos introduzir
o modelo padronizado de formacgao através de especialistas do Peking Union Medical College
Hospital, criar unidades funcionais dedicadas ao ensino médico e a investigacdo, bem como organizar
continuamente programas de formagéo para médicos residentes e médicos estagiarios, com vista a
expandir a reserva de quadros qualificados locais na area de saude.

Potencializar eficazmente o papel do Centro Médico de Macau Union. Iremos planear, de
forma global, o desenvolvimento do Centro Médico de Macau Union, promover a criagdo de um centro de
consultas médicas a distancia, e estabelecer um mecanismo permanente de consultas a distancia com
0 Peking Union Medical College Hospital. Seguindo o principio de desenvolvimento diferenciado, sera
realizada uma triagem precisa com base na procura dindmica dos servigos publicos de saude. Iremos
concentrar-nos no desenvolvimento de centros especializados em oncologia, doengas complexas e raras,
bem como na gestdo da saude, no sentido de reforgar os servigcos nessas areas e expandir o mercado
internacional de servigos de saude.

Seccao Il. Apoio ao desenvolvimento das instituicoes médicas nao lucrativas e
privadas

Iremos aproveitar o papel orientador do Governo para promover o desenvolvimento diferenciado
que permite estabelecer relagbes complementares. Apoiaremos a criagdo de uma plataforma de
colaboragédo entre instituigbes médicas publicas, ndo lucrativas e privadas. Sob a premissa de proteger
os dados pessoais, promoveremos a partilha e a interoperabilidade dos resultados de analises e exames.
Estudaremos a criagdo de um mecanismo de colaboracao transfronteirica para tratar os dados clinicos
pessoais envolvidos no transporte, ponto a ponto, de doentes em ambulancias entre hospitais do Interior
da China e de Macau.

Seccao lll. Promogao da saude fisica e mental da populagao

Concretizar os trabalhos previstos no Plano de Accao para Macau Saudavel. Em
conformidade com as “Linhas Gerais do Planeamento da China Saudavel 2030”, prosseguiremos 0s
diversos trabalhos delineados no Plano de Acgao para Macau Saudavel. Iremos aprofundar o programa
“Comunidade Saudavel”, difundindo informagdes de saude cientificas e praticas junto da comunidade.
Procederemos a actualizagdo da plataforma “Minha saude”, no sentido de aplicar a inteligéncia artificial
na gestdo de saude, tornando-a um assistente de saude dos residentes, guiando os residentes na
consciencializagdo da importancia de serem “os primeiros responsaveis pela sua saude”. Daremos
continuidade aos rastreios do cancro do colo do utero, cancro colorrectal, cancro do pulmao e cancro
da mama, consolidando o sistema de “rastreio, diagndstico e tratamento precoces”. Procederemos
continuamente a reviséo ou alteragdo do Regime de prevengéo e controlo do tabagismo.

Reforgar a gestdo das doencgas créonicas e optimizar os servicos médicos para idosos.
Potencializaremos o efeito sinérgico dos cuidados de saude comunitarios. Iremos intensificar o rastreio
e a gestao de doencas cronicas, e introduzir o modelo do Centro de Gestdo Padronizada de Doengas
Metabdlicas para melhorar a eficiéncia e a precisdo da gestdo. Antes de 2030, serdo aumentadas
globalmente as taxas de tratamento e de controlo das doencas crénicas. Sera concluida, em 2027, a
construgéo do Hospital de Reabilitagdo do Complexo de Cuidados de Saude das llhas, alargando-se a
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oferta dos servigos de cuidados de reabilitacdo. Iremos envidar esforgcos para materializar o conceito de
envelhecimento saudavel, introduzindo o instrumento de avaliagdo de cuidados integrados para idosos
desenvolvido pela OMS e aproveitando os recursos comunitarios para proceder a avaliagdo da funcao
fisica, capacidade cognitiva e estado psicolégico dos idosos, alocando aos mesmos o apoio médico
adequado e promovendo proactivamente a integracao entre cuidados de saude e cuidados a idosos.

Consolidar o sistema de servigos psicolégicos e os mecanismos de intervengdo em
riscos. Promoveremos a integragdo dos servigos de saude mental no sistema de cuidados de saude
comunitarios, paralelamente, através da colaboragéo interdepartamental eficiente e em sinergia com as
forcas das associagbes e organizagdes, criaremos uma plataforma de recursos integrados dos servigos
de saude fisica e mental para os residentes, a fim de alcangar os objectivos de identificagdo precoce
dos problemas de saude mental, de optimizacédo de alocagéo de recursos e de promogao da intervengao
integrada.

Quadro 54. Melhoria da qualidade dos servigcos de assisténcia médica

01. Reforgo de gestiao das doengas cronicas

02. Revisdo ou alteragao continua do Regime de prevengao e controlo do tabagismo

03. Aproveitamento, em 2026, dos recursos comunitarios para proceder a avaliagdo da funcao
fisica, capacidade cognitiva e estado psicolégico dos idosos, assim como a alocagao de
apoio médico adequado

04. Reforgo da capacidade de tratamento de casos urgentes e graves

05. Participacao, em 2026, do CHCSJ na Acreditagao Hospitalar Internacional (China)

06. Conclusao, em 2027, da construgcao do Hospital de Reabilitagido do Complexo de Cuidados
de Saude das llhas

07. Planeamento global do desenvolvimento do Centro Médico de Macau Union

08. Potencializagdo do papel do Centro Médico de Macau Union na formagao de quadros
qualificados locais na area de saude

Capitulo XXV. Optimizacao da politica habitacional

Promoveremos, de forma continua, a optimizacao da politica habitacional, no sentido de potenciar
a utilizacdo dos recursos de habitagdo publica e responder melhor as necessidades habitacionais dos
residentes com diferentes niveis de rendimento.
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Seccao I. Promocgao da construcao de habitagao social

Promover ordenadamente a construcdao dos projectos de habitagdo social na Zona A dos
Novos Aterros Urbanos. Concluiremos as quatro obras de habitagdo social que envolvem mais de
4.080 fracgbes de habitagdo social, cuja finalizagdo da constru¢ao melhor assegurara a atribui¢cao, por
arrendamento, das fracgdes de habitagédo social aos agregados familiares candidatos num periodo
razoavel.

Reforcar constantemente a inspeccao e fiscalizacdo das habitagdes publicas. Asseguraremos
a execugao rigorosa do mecanismo de saida da habitagéo social e a recuperagao atempada das frac¢des
desocupadas para posterior reatribuigcdo, garantindo a utilizagédo racional dos recursos publicos.

Seccao Il. Optimizacao da politica de habitagcao econdémica

Promover ordenadamente a construcdao dos projectos de habitagdo econémica na Zona A
dos Novos Aterros Urbanos. Concluiremos as 10 obras de habitagdo econdmica que envolvem mais
de 10.600 fracgbes de habitagdo econdmica. Continuaremos a acompanhar os procedimentos de venda
e ocupacgéao das 3.017 fracgdes atribuidas aos agregados familiares candidatos a habitagdo econémica
do concurso de 2019. Avangaremos, em tempo oportuno, com os procedimentos de apreciagado da
qualificagdo dos candidatos admitidos e de escolha de fraccdo dos concursos de habitagdo econémica
de 2021 e de 2023.

Optimizar a alocagao de recursos de habitagdao econédmica. Concluiremos o estudo sobre o
regime de permuta da habitagdo econémica e procederemos a uma avaliagéo cientifica das condigdes
de permuta, do mecanismo de fixagdo de pregos e das restrigdes a sua implementagéo. Salvaguardando
a distribuicdo equitativa dos recursos publicos, concluiremos a elaboragédo do plano de implementagao
do regime de permuta e daremos inicio ao trabalho legislativo do respectivo regime juridico.

Quadro 55. Optimizagao da politica habitacional

01. Conclusao, de forma faseada entre 2026 e 2027, dos projectos de habitagao social nos
lotes A5, A6, A10 e A11 da Zona A dos Novos Aterros Urbanos

02. Conclusao, de forma faseada entre 2026 e 2028, dos projectos de habitagdao econoémica
nos lotes A1, A2, A3, A4, A12, B5, B7, B8, B11 e B12 da Zona A dos Novos Aterros Urbanos

03. Organizacao ordenada da escolha de frac¢ao dos candidatos a habitagdo econémica dos
concursos de 2021 e de 2023

04. Conclusao da elaboracao do plano de implementacao do regime de permuta da habitagdo
econémica
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Seccao lll. Optimizacao da politica de residéncia para idosos

Optimizar os servigos da Residéncia do Governo para Idosos. Com base nos resultados
do “Inquérito sobre a qualidade de vida dos residentes na Residéncia do Governo para ldosos”,
promoveremos gradualmente a optimizagao e o melhoramento do ambiente habitacional, dos servigos
de apoio e do modelo de gestdo da Residéncia. Paralelamente, tendo em conta as necessidades dos
moradores da Residéncia, introduziremos mais elementos da industria prateada e de habitagao acessivel
para idosos, de modo a Ihes proporcionar maior conveniéncia e seguranga.

Impulsionar o desenvolvimento das residéncias para idosos exploradas pelo sector privado.
Tomando como referéncia as experiéncias desenvolvidas ao longo da implementagao do projecto-piloto
da Residéncia do Governo para ldosos, estudaremos as necessidades a longo prazo, os servigcos e
o modelo de gestdo das residéncias para idosos exploradas pelo sector privado, realizando diversas
formas de promoc&o para incentivar o seu desenvolvimento no mercado.

Seccao IV. Promogao do desenvolvimento saudavel do mercado imobiliario

Acompanharemos de perto a evolugdo do mercado imobiliario local e do ambiente econémico
externo, no sentido de avaliar globalmente o desenvolvimento do mercado imobiliario, assegurar o
controlo a nivel macro das politicas do mercado imobiliario e proceder oportunamente a estudos relativos
as politicas e medidas que contribuam para o desenvolvimento saudavel desse mercado.

Capitulo XXVI. Florescimento da cultura e do desporto

De acordo com as exigéncias referentes as “duas implementagdes” e a construgao de “Macau
Cultural’, alinhar-nos-emos proactivamente com a estratégia nacional sobre o desenvolvimento cultural,
promovendo faseadamente a construgdo da Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados de
Macau e fazendo brilhar a marca de “Cidade de Cultura da Asia Oriental”. Reforcaremos a salvaguarda
e revitalizacdo do Centro Histérico de Macau reconhecido como patriménio mundial, apoiaremos
a transmisséo e o desenvolvimento do patrimoénio cultural intangivel, melhoraremos a eficacia dos
servigos das instalagdes culturais e museoldgicas, bem como encorajaremos a criagao artistica com
caracteristicas locais. Continuaremos a promover a profissionalizacdo do desporto competitivo e a
generalizagdo do desporto para todos, fomentando, de forma abrangente, o florescimento da cultura e do
desporto, aumentando o encanto e o dinamismo da cidade.

Seccao l. Valorizagao das caracteristicas culturais de Macau

Promover a integragao aprofundada entre a salvaguarda e a revitalizagdo do patriménio
cultural. Daremos continuidade a implementacdo do Plano de Apoio Financeiro para a Beneficiagdo de
Edificios Historicos que visa encorajar os proprietarios a repararem os edificios historicos privados e de
valor patrimonial, preservando o ADN multicultural de Macau e promovendo a utilizagdo integrada dos
edificios histéricos e dos recursos culturais.

Intensificar a transmissdo e o desenvolvimento do patrimoénio cultural intangivel.
Reforgaremos o apoio ao patrimonio cultural intangivel e a sua integragdo com a cultura e o turismo,
aumentaremos o apoio financeiro e politico, incentivaremos a conservagao e revitalizagcao por parte
das associacdes e das entidades que se dedicam a salvaguarda do patriménio cultural intangivel,
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aprofundaremos os programas de formagao sobre o patriménio cultural intangivel destinados a
nova geracido, bem como consolidaremos a equipa escalonada dos quadros qualificados na area
do patriménio cultural intangivel. Continuaremos a realizar o levantamento e estudo, bem como o
rastreamento e registo dos itens do patriménio cultural intangivel de Macau, visando, sistematicamente,
através da investigacao, organizacédo e extrac¢cao de valor, promover a salvaguarda, a transmissao
e o desenvolvimento deste patrimoénio. Através dos pavilhbes tematicos, workshops experienciais de
patriménio cultural intangivel, actividades festivas e comemorativas e bairros com caracteristicas unicas,
promoveremos a integragcao do patrimonio cultural intangivel na comunidade e o seu desenvolvimento
integrado com a cultura e o turismo. Encorajaremos os sectores a desenvolver propriedades intelectuais
do patriménio cultural intangivel e os respectivos produtos criativos, alargando a oferta dos produtos
culturais criativos com caracteristicas locais e promovendo a internacionalizagdo do patriménio cultural
intangivel de Macau.

Reforgcar a identidade e a transmissao cultural. Empenhar-nos-emos na conservagao do
patrimoénio cultural intangivel local, incluindo as festividades dos templos, as crengas e os costumes,
bem como realizaremos sistematicamente entrevistas de histéria oral, a fim de registar detalhadamente
as experiéncias pessoais auténticas, os pormenores das técnicas artesanais e a memoaria cultural dos
idosos e dos transmissores, transformando os costumes imateriais em informagdes susceptiveis de
ser conservadas, colmatando a lacuna documental, reconstituindo o contexto auténtico dos rituais, das
técnicas artesanais e das festividades. Através da articulacao entre a revitalizacdo dos edificios histéricos
e diversas acgdes educativas e promocionais, promoveremos a recuperacgao da vitalidade das tradi¢cdes
no contexto contemporéneo, o desenvolvimento de novos cendrios para experimentar a transmisséo,
assim como o refor¢co da identidade cultural dos residentes. Iremos dar continuidade a edigdo da
publicagao “Ou-Mun Chi”.

Promover a classificagao do patriménio cultural e a optimizagdao das instalagdes. Daremos
inicio, de forma ordenada, aos trabalhos de classificagdo dos bens imdveis, do patriménio cultural
intangivel e dos bens mdveis de relevancia, dirigindo a participagdo dos diversos sectores sociais na
conservagao e transformagao do patriménio cultural. Intensificaremos a sistematizacdo do patriménio
mundial e dos recursos historico-culturais, optimizaremos os elementos fisicos e nao fisicos dos sitios do
patriménio cultural, assim como langaremos roteiros historico-culturais com caracteristicas especificas,
de modo a demonstrar a riqueza histérico-cultural de Macau resultante do encontro das culturas chinesa
e ocidental.

Seccao Il. Reforgo da construcao dos elementos fisicos e nao fisicos da cultura

Criar novos marcos culturais. Promoveremos ordenadamente o planeamento e a construgao da
Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados de Macau, dando inicio prioritariamente a construgcao
do Museu Nacional da Cultura de Macau. A par disso, concluiremos a construgdo da Nova Biblioteca
Central de Macau. Promoveremos, de forma continua, a construgdo do Museu do Patriménio Mundial de
Macau, tornando-o numa instalagao principal para a salvaguarda, promogao e valorizagdo do patriménio
mundial de Macau, demonstrando a riqueza de Macau enquanto uma cidade de renome cultural.

Reforgar o apoio as instituicdes e aos talentos das areas da cultura e da arte, promovendo
a criagao diversificada. Encorajaremos a utilizacdo eficaz dos apoios nacionais para fortalecer o
desenvolvimento profissional, expandir o efeito das marcas da arte e cultura e do espectaculo e aumentar
constantemente a capacidade da criagao artistica em Macau. Tendo em conta o desenvolvimento do
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mercado e as necessidades do sector, e em cooperagdo com as instituigdes do ensino superior € 0s
organismos profissionais, estudaremos o langcamento de programas de formacgao profissional, pratica ou
com foco na aplicacéo cientifica e tecnoldgica, de modo a fomentar a formacgéo dos talentos artisticos e o
desenvolvimento do mercado.

Divulgar permanentemente a cultura e a arte. Criaremos novos espacos de exposicéo,
espectaculo e ensaio que oferegam versatilidade e adaptabilidade, desenvolveremos mais espagos
publicos de leitura e de arte ligados a vida quotidiana, insistiremos na promogéao da cultura em beneficio
da populacgéao, proporcionaremos mais actividades e condi¢des culturais de caracter universal, bem como
promoveremos o acesso directo a recursos culturais de qualidade nos bairros comunitarios, de modo
a melhor satisfazer as necessidades espirituais e culturais dos residentes. Inspiraremos a inovagao
cultural de toda a sociedade e, tendo como principais linhas orientadoras a orientagdo por politicas, o
impulsionamento pelo mercado e a integragdo entre sectores, encorajaremos e exploraremos a “nova
arte popular” na sociedade, desenvolveremos e promoveremos projectos culturais de exceléncia, assim
como fomentaremos o desenvolvimento do mercado e dos produtos culturais. Daremos apoio sistematico
a criacao e a formagéao dos talentos, melhoraremos os espagos, construiremos uma ecologia cultural
diversificada e concretizaremos o desenvolvimento sustentavel das actividades e industrias culturais.

Capacitar a construcado da cultura com a transformacao digital e inteligente. Promoveremos
a transformacgédo e a modernizagcdo das praticas tradicionais das industrias culturais, reforcaremos
a integragcdo da cultura com a tecnologia, promoveremos a transformacéao “digital e inteligente” das
instalagdes culturais, utilizaremos as tecnologias de megadados e de inteligéncia artificial para aumentar
a eficacia na gestao de colecgdes, no uso de recursos documentais e na divulgagao da leitura.
Encorajaremos as industrias culturais e criativas a abragar as tecnologias digitais, desenvolvendo novas
praticas das industrias culturais tais como animacao e desenho digital, exposi¢cdes e espectaculos
imersivos e actuagao e transmissao online de videos curtos e de micro-séries.

Quadro 56. Reforco da construgcao dos elementos fisicos e nao fisicos da cultura

01. Apoio as instituicoes e aos talentos das areas da cultura e da arte na criagao dos
projectos emblematicos, utilizagao eficaz dos apoios nacionais para promover a profis-
sionalizagao e expansao do efeito das marcas

02. Valorizagao das caracteristicas culturais de Macau

03. Reforgo da construcao dos elementos fisicos e nao fisicos da cultura

04. Cooperagao com as instituicées do ensino superior e os organismos profissionais para
o langcamento de programas de formacgao profissional, pratica ou com foco na aplicagao
cientifica e tecnologica

05. Coleccao das historias orais sobre culturas e costumes tradicionais e sua transfor-
macgéo e aplicagao nas publicagdes, exposicoes, materiais pedagogicos e actividades
comunitarias
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Seccao lll. Fomento do desenvolvimento do desporto competitivo e desporto
para todos

Aumentar a capacidade competitiva global do desporto. Continuaremos a optimizar os diversos
planos de apoio financeiro, prestando apoio multidimensional aos atletas participantes nas competicées.
Empenhar-nos-emos em prestar apoios diversificados aos atletas ao longo da sua carreira desportiva,
criando uma plataforma de transicdo para o prosseguimento de estudos e a inser¢cdo no mercado
de trabalho apds a retirada atlética, assegurando-lhes um caminho de crescimento claro e visivel.
Desenvolveremos estudos e inquéritos para servirem de referéncia para a definicdo das politicas de
desenvolvimento desportivo de Macau.

Continuar a assegurar a construgcao da equipa escalonada dos atletas juvenis. Daremos
continuidade as escolas de desporto juvenil, as actividades de Verao e aos campos de treino para jovens,
a fim de formar os jovens com potencial e de criar um quadro de reserva para o desporto competitivo.

Continuar a assegurar a formagao de técnicos desportivos. Apoiaremos a formagéo e a
obtencao de certificados internacionais dos técnicos desportivos para potenciar o desempenho nas
respectivas modalidades desportivas.

Continuar a realizar actividades diversificadas do desporto para todos. Por intermédio da
descentralizagcdo de recursos para a comunidade e da disponibilizagdo de orientadores de fitness,
promoveremos a generalizagdo do desporto para todos em beneficio de um maior nimero de cidadaos.
Divulgaremos o conceito de “treino fisico de toda a populagéo”, realizando actividades desportivas para
todos mais diversificadas e aumentando o nimero de participacdes para 250 mil por ano. Fortaleceremos
o planeamento e a construcéo dos espacos e instalagées desportivos, instalaremos equipamentos de
exercicio fisico adaptados a idosos nos recintos, bem como construiremos instalagées desportivas
adequadas a idosos e instalacdes de treino concebidas para pessoas com deficiéncia. Realizaremos
inquéritos no ambito do desporto para todos, com vista a proporcionar dados e fundamentos teéricos que
permitam aprofundar o seu desenvolvimento futuro. Aproveitando a inteligéncia artificial, procuraremos
fomentar a participagéo e o desenvolvimento cientifico do desporto para todos.

Capitulo XXVII. Apoio ao crescimento e desenvolvimento dos jovens

O Governo da RAEM continuara a optimizar a politica de juventude, proporcionando apoio em
varios aspectos, nomeadamente estudo, emprego e empreendedorismo, apoiando os jovens no reforgo
da sua competitividade. Em simultdneo, alargaremos, de forma proactiva, as vias de participacdo dos
jovens no desenvolvimento da sociedade, reforgando a orientagéo ideoldgica e a formagao de valores
dos jovens, encorajando-os a tornarem-se 0s novos pilares da sociedade, com patriotismo, visao
internacional e responsabilidade social.

Secgao |. Optimizagado do sistema da politica de juventude

Optimizar a politica de juventude de Macau e aperfeigcoar o sistema de apoio aos jovens.
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Com base nos resultados da avaliagéo intercalar da Politica de Juventude de Macau (2021-2030),
procederemos a optimizagdo da politica de juventude, intensificaremos a colaboragdo no grupo de
acompanhamento interdepartamental, enriqueceremos o plano de acg¢des e langaremos medidas de
apoio adequadas.

Melhorar a eficacia dos servigos juvenis. De acordo com o conceito “Descentralizacédo de
recursos para a comunidade”, desenvolveremos actividades como “Encontro com os Jovens” e “Esplanada
para jovens”, entrando nas comunidades para auscultar as opinides dos jovens da camada de base.
Através do mecanismo de consulta do Conselho de Juventude, inteirar-nos-emos das necessidades
concretas dos jovens. Intensificaremos a cooperagdo com as associagdes juvenis, prestando apoio
adequado aos jovens e melhorando a eficacia da politica de juventude.

Orientar planeamento e iniciar novas politicas com base em dados. Recolheremos
continuamente indicadores e dados sobre os jovens para acompanhar as tendéncias do seu
desenvolvimento. Em 2030, faremos o balango da implementacdo da Politica de Juventude de Macau
(2021-2030) e daremos inicio, em tempo oportuno, ao proximo ciclo de estudo e planeamento da politica
de juventude.

Seccao Il. Impulso ao crescimento integral dos jovens

Aprofundar os percursos de desenvolvimento dos jovens e criar um sistema de apoio de
“quatro niveis”. Criaremos um sistema de apoio de “quatro niveis” que abrange o planeamento da vida
e desenvolvimento fisico e psicolégico ao longo do ensino n&o superior, 0 prosseguimento dos estudos e
realizagdo de estagios no ensino superior, a insergéo e escolha profissional apds concluséo dos estudos,
bem como a mobilidade ascendente na carreira profissional.

Promover o desenvolvimento equilibrado da saude fisica e mental dos jovens. Através da
construcao de recursos pedagogicos sobre salde mental e da formacao dos docentes, reforgaremos
a capacidade de identificacdo dos problemas e necessidades dos alunos por parte dos docentes e do
pessoal de aconselhamento, prestando apoio mais abrangente em prol da saude fisica e mental dos
alunos. Desenvolveremos o programa “Escola Dinamica”, reforcando as infra-estruturas desportivas
nas escolas. Através da coordenacéo interdepartamental, criaremos uma rede de sinergia de trés
niveis “escola-comunidade-familia”, intensificando a atencao e a protec¢cdo em relagdo aos menores,
estabelecendo mecanismos completos de alerta e protecgdo para a saude fisica e mental dos jovens,
conjugando a saude mental com o planeamento de vida e criando um ambiente social que zele pelo
crescimento da proxima geragao. Criaremos, nas principais cidades do Interior da China, plataformas
de servigos de desenvolvimento one-stop que visem prestar apoio adequado aos jovens de Macau que
prossigam estudos no Interior da China.

Continuar a fortalecer a capacidade de gestdao do stress e de regulagdo emocional dos
jovens. Desenvolveremos inquéritos de saude para conhecer a situagdo da saude fisica e mental
dos jovens. Através da cooperacdo interdepartamental e em conjugacado com as forcas da sociedade,
avangaremos com os programas “Comunidade Saudavel”’, “Empresas Saudaveis” e “Escolas Saudaveis”,
promovendo a descentralizagdo dos recursos para a comunidade e divulgando, por diversas formas, a
importancia da saude mental junto da populagdo.
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Optimizar o sistema de servigos de insercdo profissional dos jovens. Prestaremos apoio ao
longo de todo o ciclo de desenvolvimento profissional, continuaremos a realizar palestras tematicas e
melhoraremos a orientagdo na escolha do curso ou profissdo, preparando os jovens estudantes para
a sua futura carreira profissional. Intensificaremos a cooperagéo entre 0s servigos, as associagdes e
as empresas para proporcionar aos jovens oportunidades diversificadas de estagio e emprego, bem
como continuaremos a realizar sessdes de recrutamento de grande envergadura e planos especificos
de emprego para apoiar a inser¢gao e desenvolvimento profissional dos jovens. Expandiremos, de forma
continua, postos de estagio alinhados com as areas de especialidade dos estudantes de Macau e
relacionados com as industrias locais.

Optimizar o sistema de servicos de empreendedorismo dos jovens. Iremos reforgar a
formacgao dos jovens para o empreendedorismo, promovendo o emprego através do empreendedorismo.
Prestaremos amplos servigcos de apoio aos jovens empreendedores, realizando periodicamente
actividades tematicas tais como saldo de empreendedorismo, roadshows de projectos e bolsas de
contacto para cooperagédo industrial para apoiar os jovens empreendedores na expansao da rede
de recursos. Aprofundaremos a cooperacdo com as incubadoras de empreendedorismo juvenil da
Grande Baia, proporcionando amplo espago para o empreendedorismo dos jovens. Iremos estimular
a criatividade dos jovens e apoiar o desenvolvimento da inovagao e do empreendedorismo juvenil
potenciado pela tecnologia.

Apoiar o desenvolvimento dos jovens profissionais de saude. Através do estabelecimento
de plataformas de formacao, do reforco da cooperagdo com o Interior da China em formacéo e do
desenvolvimento de mais projectos de cooperacdo entre os sectores publico e privado, criaremos
ambiente e condi¢cbes favoraveis ao desenvolvimento do sector. Por intermédio do Programa de
Formacgéo Profissional para os Jovens Médicos na Grande Baia, promoveremos a articulagdo continua
com os recursos nacionais de formagdo médica de exceléncia, aumentando a competitividade dos jovens
profissionais de saude.

Secc¢ao lll. Encorajamento aos jovens na participagdao na construcao da
sociedade

Enriquecer os canais e as formas de participagdao social dos jovens. Criaremos mais
plataformas para aprofundar a interacgdo com diversos grupos juvenis na comunidade. Estabeleceremos
mecanismos normalizados de recolha de opinides dos jovens e de intercAmbio bilateral, bem como
apoiaremos a participagao e discussao politica por parte dos jovens, com o objectivo de os tornar forga
motriz do desenvolvimento social de Macau.

Encorajar os jovens a participar nas actividades associativas. Prestaremos orientagdes
para o associativismo juvenil, apoiando a constituigdo da equipa escalonada dos quadros associativos
juvenis. Criaremos plataformas de intercambio, reforcaremos a promogéo das actividades e a divulgagao
das informagdes, assim como promoveremos a formagédo de aliangas e o intercAmbio e cooperacao
internacional entre as associagdes juvenis locais e as de diversos paises e regides, de modo a potenciar
o papel orientador das associagdes juvenis e promover a participagado proactiva dos jovens nos assuntos
sociais.
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Apoiar o desenvolvimento das associagdes juvenis. Encorajaremos os jovens a desenvolverem-
-se através do trabalho associativo € a nova geragao a crescer através dos servigos associativos,
criando uma reserva de quadros qualificados para as associagdes, promovendo a profissionalizagao,
sistematizacao e diversificagdo dos servigos associativos. Incentivaremos as associagdes juvenis a
alargarem a sua base de membros a novas areas e a novos grupos de trabalhadores, expandindo o
ambito de cobertura do trabalho com jovens. A par disso, continuaremos a organizar actividades de
pratica social e de aprendizagem destinadas a formagéo dos jovens talentos, em especial quadros
associativos, bem como actividades de intercambio destinadas aos adolescentes e jovens estudantes.
Na concepcéo dos diversos programas de apoio financeiro, incorporaremos elementos que incentivem a
inovagao dos servigos e o alargamento da rede de servigos por parte das associag¢des juvenis, prestando
apoio a participagao dos jovens na construgdo da sociedade.

Encorajar a participagcdao comunitaria e o voluntariado, fomentando o sentido de
responsabilidade e compromisso dos jovens. Através da formacao sistematica e de actividades
de pratica comunitaria, apoiaremos as instituicdes de servigos sociais a promover a participagao dos
estudantes e jovens no voluntariado. Premiaremos os jovens que participem de forma continua em
actividades voluntarias. Formaremos jovens lideres do combate as drogas. Recomendaremos jovens
de exceléncia para participar em conferéncias internacionais das Nagdes Unidas, alargando os seus
horizontes internacionais. Em colaboragdo com as associagdes, e através da selecgao e envio de
representantes jovens para participarem em conferéncias internacionais de assisténcia humanitaria,
criaremos uma plataforma para intercambio internacional e aprendizagem pratica. Aumentaremos o apoio
a formacado de mulheres em assuntos sociais, aprofundando a sua compreensao das tendéncias dos
assuntos internacionais e das estratégias praticas de reforgco de competéncias das mulheres.

Quadro 57. Apoio ao crescimento e desenvolvimento dos jovens

01. Optimizagao das politicas e medidas e enriquecimento do plano de ac¢gées com base
nos resultados da avaliagao intercalar da Politica de Juventude de Macau (2021-2030)

02. Recolha continua dos dados do Sistema de Indicadores sobre a Juventude em Macau e
realizagdo bianual do Inquérito Social dos Indicadores sobre a Juventude em Macau

03. Iniciagao, em 2030, do préximo ciclo de estudo e planeamento da politica de juventude

04. Criacao, através da coordenacgao interdepartamental, de uma rede de sinergia de trés
niveis “escola-comunidade-familia” e de mecanismos completos de alerta e protec¢ao
para a saude fisica e mental dos jovens

05. Criacao de plataformas de servigos de desenvolvimento one-stop nas cidades do
Interior da China com forte presenca dos estudantes de Macau, com o objectivo de
ampliar o espacgo de desenvolvimento dos jovens de Macau no Interior da China

06. Promocgéo da participagdo dos jovens nos assuntos comunitarios e no voluntariado
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Titulo VIII. Construgcao de uma Macau bela e inteligente

Capitulo XXVIIl. Optimizagao do planeamento urbanistico

Tendo por base a optimizacédo do Plano Director de Macau, aceleraremos a elaboragédo dos planos
de pormenor de diversas UOPG, clarificaremos o respectivo plano de desenvolvimento, promoveremos
a coordenacao e utilizagédo racional dos recursos de solos, construiremos equipamentos de utilizagao
colectiva e reforgaremos a gestao das areas maritimas, com vista a servir melhor o publico e a criar um
ambiente urbano mais confortavel, conveniente e seguro.

Secc¢édo I. Melhoramento continuo do planeamento urbanistico

Optimizar o Plano Director. Publicou-se, este ano, o “Relatério periédico do Plano Director”, para
divulgar ao publico o ponto de situacao da execucgéo do Plano Director da Regiao Administrativa Especial
de Macau (2020-2040). De acordo com a Lei do planeamento urbanistico e em articulagdo com os quatro
grandes projectos de construgédo, daremos inicio a revisdo do Plano Director e, com base no relatorio
dessa revisao, procederemos a alteragdo do Plano Director e asseguraremos a sua conclusao.

Melhorar os planos de pormenor das UOPG. Promoveremos, de forma faseada, a elaboragéo
dos planos de pormenor das quatro UOPG, designadamente, UOPG Zona do Porto Exterior — 1, UOPG
Zona do Porto Exterior — 2, UOPG Norte — 1 e UOPG Taipa Central — 2. Definiremos e regularemos as
condi¢des de uso e aproveitamento dos solos, promovendo o desenvolvimento ordenado da cidade.
Optimizaremos o tecido urbano geral e procuraremos iniciar os planos de pormenor das demais UOPG.
Promoveremos ordenadamente o planeamento dos bairros comunitarios das zonas urbanas existentes.

Seccao ll. Reforco da gestdo dos recursos de solos

Aperfeicoar o regime de gestao de solos e o sistema de fiscalizagao. Continuaremos a
assegurar a boa gestéo e a fiscalizagéo dos terrenos do Estado. Optimizaremos a Rede de Informagéo
Cadastral e as Informagbes sobre Terras, proporcionando referéncias para a tomada de decisdes
no ambito do planeamento do desenvolvimento urbano e do ordenamento espacial. Procederemos
ao aperfeicoamento e ao alargamento do “sistema informatico de gestdo de solos” de uso interno,
reforgando a fiscalizagao do aproveitamento dos solos.

Planear racionalmente o aproveitamento dos solos. Adoptaremos o modelo dualista
“planeamento do aproveitamento + utilizac&o provisoéria”, de modo a assegurar o acompanhamento e a
gestéo dos recursos de solos. Promoveremos, de forma ordenada, a transformagéo de 39 terrenos, que
envolvem uma area total de mais de 100 mil metros quadrados, em instalagdes publicas provisérias que
promovam o bem-estar da populagdo, como por exemplo, zonas de lazer, parques de estacionamento,
instalacdes desportivas e de protecgao ambiental, de modo a responder as solicitagdes da sociedade.
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Seccao lll. Reforgo da gestao e do aproveitamento das areas maritimas

Promover a execugdo do Plano das Areas Maritimas. Promoveremos o desenvolvimento
coordenado terra-mar. No enquadramento do Projecto Director de Macau, empenhar-nos-emos em
melhor gerir, aproveitar e proteger as areas maritimas de Macau. Concluiremos o trabalho legislativo
da Lei de uso das areas maritimas, a fim de instituir um regime cientifico para a gestdo de uso das
areas maritimas, assegurando o uso do mar de maneira cientifica e garantindo que a sua exploragéo
e aproveitamento obedecem ao interesse geral nacional e as exigéncias de planeamento do
desenvolvimento a longo prazo da RAEM.

Reforcar a gestdao das areas maritimas e a ordem do trafego maritimo. Estabeleceremos
mecanismos para uma coordenacao estreita na execugao da lei, cumprindo efectivamente as
competéncias de execugao da lei, fiscalizagdo e aplicagdo das sangbes as infracgdes no d&mbito
dos assuntos maritimos, assegurando uma gestao regulamentada e ordenada das areas maritimas.
Regularemos o uso do mar em estreita conformidade com o Zoneamento Maritimo Funcional e o Plano
das Areas Maritimas, constituiremos uma rede abrangente e multidimensional de vigilancia inteligente
maritima, aumentaremos a eficiéncia e precisdo da vigilancia e gestdo das areas maritimas, bem como
salvaguardaremos, através da cooperacgao regional, a seguranca e ordem do trafego maritimo.

Promoveremos, de forma continua, o aprofundamento do planeamento das acg¢des de fiscalizagcéo
maritima, a optimizagcdo dos equipamentos de socorro, a intensificacdo da formagdo do pessoal e a
capacitagdo tecnolégica, de modo a concretizar a complementaridade das forgas policiais, construir
um sistema de controlo tridimensional “mar-terra-ar” com cobertura das areas maritimas e costeiras
geridas pela RAEM, combater precisamente os actos ilicitos praticados no mar, bem como aumentar a
capacidade de policiamento maritimo e de assisténcia a operag¢des de salvamento, consolidando ainda
mais a linha de defesa da segurancga costeira e maritima.

Quadro 58. Optimizagado do planeamento urbanistico

01. Optimizacao do Plano Director

02. Promogao faseada e conclusao da elaboragao dos planos de pormenor das UOPG
Norte — 1, UOPG Zona do Porto Exterior — 1, UOPG Zona do Porto Exterior —2 e UOPG
Taipa Central — 2

03. Adopgcao proactiva do modelo dualista “planeamento do aproveitamento + utilizagao
proviséria” para a promog¢ao da utilizagao proviséria de 39 terrenos

04. Reforgo da gestao e do aproveitamento das areas maritimas
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Capitulo XXIX. Aceleragao da construg¢ao urbana

Iremos reforgar o planeamento integrado, aperfeicoar o planeamento de topo, implementar politicas
de forma sistematica, dar prioridade ao mais facil antes do mais dificil e reforgar a renovagao urbana,
visando melhorar gradualmente a paisagem citadina, eliminar efectivamente varios riscos de seguranca,
optimizar a construcao das instalagdes municipais, aumentar a aplicagdo das infra-estruturas inteligentes,
assim como aumentar a estabilidade e fiabilidade das instalagbes e servigos publicos, a fim de melhorar
a qualidade de vida e de habitagéo dos residentes.

Secc¢ao I. Impulso a renovagao urbana e revitalizacao dos bairros antigos

Sendo a renovagao urbana crucial para o desenvolvimento da cidade e para a melhoria das
condigcdes de vida dos residentes e um elemento importante para a criagdo de uma “Macau feliz”, tornar-
-se-a necessaria a sua aceleragdo com um pensamento e uma acg¢ao inovadores.

Aprofundar de forma continua o conhecimento da situagao actual dos bairros antigos.
Realizaremos inspecgbes urbanas, analisaremos continuamente os resultados dos estudos existentes,
aprofundaremos o conhecimento do estado dos edificios existentes nas zonas urbanas, identificaremos
o inventario de recursos e a situagao espacial dos bairros antigos, e consideraremos de forma integrada
a natureza do solo, a situagcdo da propriedade e as condigbes de desenvolvimento, reforgcando o
planeamento espacial coordenado e o suporte de dados. Continuaremos a monitorizar e gerir o estado
dos edificios e a combater as obras ilegais, incentivaremos os proprietarios a procederem, de forma
continua, a manutencao de edificios em bom estado e realizaremos acg¢des de demoligao de edificios
degradados e perigosos, garantindo a seguranga publica. Procuraremos conhecer a vontade de
reconstrucdo dos proprietarios, através das fungdes da Macau Renovacdo Urbana, S.A., dominando
melhor as pretensdes dos proprietarios em termos de reconstrugédo. Através da coordenacgao organica
entre as zonas de novos aterros urbanos e os bairros antigos, melhoraremos o nivel dos servigos
publicos prestados nos bairros antigos no ambito do planeamento urbanistico. Utilizaremos as reservas
de solo para fornecer mais espacos de lazer, desporto e servigos de transporte nos bairros antigos.
Optimizaremos continuamente as infra-estruturas nos bairros antigos, aumentando a sensagédo de bem-
estar dos que neles residem.

Aperfeigoar o regime de renovacgao urbana. Exploraremos um conjunto completo de modelos
de renovagao urbana que assentem nos principios de “lideranga governamental, funcionamento de
mercado, adaptacéo as caracteristicas de cada zona, utilizagcao integrada, combinagéo de reconstrucao,
revitalizagcdo e desenvolvimento por areas”, e analisaremos regimes de incentivo e beneficio mais
diversificados e equitativos, acelerando o processo de renovagéo urbana. Analisaremos continuamente a
execucao do Regime juridico da renovagéo urbana, dando inicio a devida reviséo e alteracao legislativa.
Exploraremos o estudo de alteragcbes a leis como a “Lei de Terras” e o “Regime de beneficios fiscais
para a reconstrucao de edificios”, proporcionando maiores facilidades e incentivos a renovagao urbana,
sintetizaremos a experiéncia pratica na concessao de terrenos e exploraremos solugdes para a redugao
dos prémios de terrenos. Promoveremos a utilizagdo racional de recursos governamentais ja disponiveis,
como habitagcbes para troca, habitagées para alojamento temporario e habitagdes econdmicas, para
facilitar a concretizacdo da renovacao urbana.
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Acelerar o processo da renovagao urbana. Ajudaremos a acelerar a conclusdo da reconstrugao
do Edificio dos funcionarios publicos de Tagmanini Barbosa e promoveremos, enquanto actividade
prioritaria da renovagao urbana, o inicio da reconstrucao das casas de habitagdo dos Correios
do Mercado Vermelho e de parte dos lotes dos “Sete Conjuntos de Edificios do Bairro lao Hon”.
Continuaremos a promover a renovacao urbana em multiplas vertentes, nomeadamente ao nivel do
regime juridico, elaboragdo de planeamentos, aproveitamento de solos, apreciacdo e autorizagéo
dos projectos de obras e apoio comunitario. Optimizaremos os mecanismos de comunicagao com 0s
proprietarios e, através de multiplos canais, coordenaremos activamente a resolugao de problemas e
ajudaremos a clarificar questdes relacionadas com a propriedade. Iniciaremos estudos especificos de
planeamento do sistema de zonas de desenvolvimento prioritario para a renovagéo urbana, propondo os
principios de planeamento para as ditas zonas e estabelecendo os principios de delimitagdo de unidades
especiais de renovacao urbana e de unidades comunitarias de micro-reabilitacdo, e estudaremos
solugdes tais como instrumentos politicos e procedimentos operacionais padrédo para estimular incentivos
a renovagao.

Acelerar a revitalizagao dos bairros antigos e a requalificacdo funcional. Iremos proceder a
revisdo do Regime juridico da construgdo urbana, apoiaremos os proprietarios na realizagao de obras
de manutencgao de edificios, intensificaremos continuamente a divulgagéo sobre a reparagéo de edificios
e, sensibilizaremos os proprietarios para a responsabilidade de manutencdo, conservagao e reparagao
regulares dos edificios. Iremos alargar o &mbito de apoio do Fundo de Reparagéo Predial e proporcionar
maior facilidade e incentivo aos proprietarios para a realizagdo das obras de reparagédo. Promoveremos o
embelezamento de bairros comunitarios, protegeremos as paisagens e a fisionomia das ruas de Macau
com valor histérico e cultural, preservaremos as caracteristicas comunitarias e o ambiente histérico, e
simultaneamente aumentaremos o dinamismo dos bairros e fomentar a sua economia, em articulagédo
com o planeamento das zonas comerciais definido no “Plano Director”, a fim de promover a renovagao
dos modelos de negdcio.

Seccao Il. Optimizacao da construgao das instalagées municipais e das
infra-estruturas

Melhorar continuamente as instalagées publicas municipais. Procederemos, de forma
ordenada, as obras de optimizacdo e reordenamento dos diversos mercados. Definiremos, para cada
mercado, estratégias de ordenamento “personalizadas”, a fim de melhorar o respectivo ambiente de
negdécios e de compras.

Optimizar constantemente a disposi¢cao do espago urbano. No desenvolvimento das infra-
-estruturas municipais de lazer, adoptaremos a estratégia “Aumento e Optimizagdo”, promovendo
empenhadamente o avango dos grandes projectos municipais. Concluiremos a construgdo da Zona
1 do Jardim Desportivo para os Cidadaos e iniciaremos de forma ordenada as obras da Zona 2.
Introduziremos instalacdes de lazer diversificadas, com vistas a concretizagdo de uma Macau moderna e
bela com condigbes ideais para viver.

Melhorar as instalagées publicas de recolha de lixo. Avangaremos com o “Projecto para

revestimento das instalacées de recolha do lixo” e aumentaremos a capacidade de tratamento de lixo
nos bairros comunitarios.
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Reforcgar a resiliéncia da cidade em matéria de prevencido de desastres. Continuaremos
a promover a implementagcdo do Plano decenal de prevengao e redugao de desastres, realizaremos
de forma faseada e concluiremos os projectos de optimizacdo do dique na Zona A dos Novos Aterros
Urbanos, bem como os projectos de prevencao de inundagdes e drenagem na zona oeste de Coloane.
Promoveremos o “Estudo de avaliagdo de riscos e de divisdo por zonas para catastrofes naturais de
“storm surge” em Macau”, analisando e avaliando a situagdo mais recente do alagamento e do risco de
catastrofe em diferentes zonas, sob a influéncia de tempestades e inundacgdes de diferentes graus, e
fornecendo suporte cientifico para a continua optimizacdo dos planos de resposta a estas catastrofes.
Aperfeicoaremos as infra-estruturas de apoio para emergéncias e intervengcbdes de socorro, bem como
as reservas de materiais de prevencgao de catastrofes, melhoraremos o sistema de prevengao e resposta
a emergéncia municipal em condigcdes meteoroldgicas extremas, elevando de forma abrangente a
capacidade de resposta a emergéncia e o nivel de proteccéo contra varios tipos de catastrofes naturais.
Continuaremos a promover a constru¢ao de um armazém permanente para produtos perigosos, dando
inicio aos trabalhos da sua concepgao e construgao.

Quadro 59. Optimizagao da construgao das instalagoes municipais e das infra-estruturas

01. Melhoria e optimizacao das instalag6es municipais

02. Realizagdo das obras de optimizagdo dos mercados

03. Realizacido das obras de optimizacdo das zonas de vendilhées

04. Optimizacao do Parque de Seac Pai Van

05. Promogao da construgao dos equipamentos desportivos

06. Melhoria continua das instalagbes municipais de lazer, cultura, desporto e mobilidade
urbana para os residentes

07. Melhoria das instalag6es publicas de recolha de lixo

08. Reforgo da resiliéncia da cidade em matéria de prevengao de desastres

09. Melhoria continua das infra-estruturas de redes de esgotos

Acelerar a construgao de novos tipos de infra-estruturas e o desenvolvimento de “Macau
Digital”. Avangaremos com o desenvolvimento dos projectos de turismo inteligente, explorando a
aplicagéo da inteligéncia artificial nos cenarios culturais e turisticos. Prosseguiremos a constru¢do das
redes inteligentes de electricidade, bem como promoveremos o planeamento para o desenvolvimento
do servigo de gas inteligente. Aprofundaremos a aplicagcao do servigo de agua inteligente nas infra-
-estruturas de abastecimento de agua. Avangcaremos com o planeamento estratégico para a iniciativa
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“China Digital”. Promoveremos a construgdo da cena realista tridimensional de Macau e, através da
criagdo de um modelo tridimensional de informacgao urbana, fomentaremos a integragcao dos resultados
tecnoldgicos na governancga urbana e na prestacéo de servigos publicos.

Quadro 60. Aceleragdo da construcao de novos tipos de infra-estruturas e

do desenvolvimento de “Macau Digital”

01. Aceleragao da construcao de novos tipos de infra-estruturas

02. Aceleragao do desenvolvimento de “Macau Digital”

Seccao lll. Salvaguarda do fornecimento estavel e seguro de energia

Optimizar o mecanismo de gestdo da electricidade. Exortaremos a concessionaria de energia
eléctrica a rever periodicamente a Norma CEM (NCEM). Asseguraremos maior qualidade e comodidade
no fornecimento de energia e reforgaremos as garantias de seguranga no seu consumo.

Impulsionar a construgao da rede de fornecimento e distribuicdo de gas natural. Alargaremos
a utilizagcédo e cobertura de gas natural. Impulsionaremos a expansao da rede de gasodutos de gas
natural até as principais zonas comunitarias com alta densidade populacional e até a Zona A dos Novos
Aterros Urbanos.

Melhorar a garantia de fornecimento de combustiveis. Através do mecanismo de coordenagao
interdepartamental, exortaremos o sector a assegurar a gestdo de armazenamento e a reserva de
emergéncia dos combustiveis, bem como asseguraremos a estabilidade no seu abastecimento e
precos. Promoveremos a diversificacdo dos produtos petroliferos. Aumentaremos a eficiéncia de
apreciacao e autorizacao quanto ao registo de estabelecimento de combustiveis, acelerando a entrada
em funcionamento das novas instalagdes, criando condicbes favoraveis ao abastecimento estavel de
combustiveis.

Expandir a aplicagdo da energia fotovoltaica. Continuaremos a explorar o potencial de utilizagdo
de recursos fotovoltaicos nos espacgos publicos. Incrementaremos a proporcao da producgdo local de
energia limpa e atribuiremos prioridade ao seu uso na iluminagéo publica.

Secc¢ao IV. Garantia da seguranca sustentavel dos recursos hidricos

Promover a construgcdo e a cooperagao com o Interior da China nos projectos de
abastecimento de agua a Macau. Intensificaremos a cooperacdo com as autoridades hidricas do
Interior da China, no sentido de promover e concretizar, de forma ordenada, a constru¢ao dos diversos
projectos que visam assegurar a seguranga no abastecimento de agua a Macau.

Salvaguardar ainda mais a seguran¢a no abastecimento de agua de Macau. Concluiremos

a construgcdo da rede publica de abastecimento de agua na Zona A dos Novos Aterros Urbanos.
Procederemos a ampliagao dos reservatorios para aumentar a respectiva capacidade de armazenamento
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de agua bruta, e concluiremos a obra de ampliagdo do Reservatorio de Seac Pai Van.

Melhorar o abastecimento e a utilizagdao de agua reciclada. Promoveremos o desenvolvimento
de uma sociedade orientada para a poupanca de agua. Fomentaremos o desenvolvimento das infra-
-estruturas de &gua reciclada, construindo a Estagdo de Agua Reciclada de Coloane Fase |l e a Estagado
de Agua Reciclada da llha Artificial. Em articulacdo com o progresso de desenvolvimento urbano,
promoveremos a construcdo da rede de abastecimento de agua reciclada nas novas zonas urbanas.
Alargaremos ainda mais o ambito de abastecimento de agua reciclada, elevando o nivel de reutilizagdo
dos recursos hidricos em Macau.

Quadro 61. Aceleragao da construgao urbana

01. Aperfeicoamento do regime de renovagao urbana e impulso a revitalizagao dos bairros
antigos

02. Impulso a expansao da rede de gasodutos de gas natural até as principais zonas
comunitarias com alta densidade populacional e até a Zona A dos Novos Aterros
Urbanos

03. Expansao da aplicagao da energia fotovoltaica

04. Garantia da seguranga sustentavel dos recursos hidricos

Capitulo XXX. Optimizagcao da gestao de trafego

Prosseguiremos de forma ordenada a execug¢ao de obras rodoviarias e a construgdo da rede
pedonal, optimizaremos a gestdo de trafego, aperfeicoaremos os transportes maritimos e aéreos, e
construiremos uma rede de transportes mais segura, mais ecolégica e mais eficiente.

Seccdo I. Melhoramento das redes de trafego terrestre

Melhorar a construcao das redes viarias interzonais. De acordo com o plano das redes
viarias constante no Planeamento Geral do Transito e Transportes Terrestres de Macau (2021-2030),
construiremos e melhoraremos as estradas principais, ordenaremos os nds de transito entre as vias e
aperfeicoaremos as infra-estruturas e equipamentos de passagem de vias, aumentando a eficiéncia da
mobilidade dos residentes. Sera elaborado o planeamento de trafego a longo prazo e definidos planos de
ajustamento e optimizagéo recorrendo a um sistema de indicadores de funcionamento da rede viaria para
serem analisados cientificamente os pontos de congestionamento. Introduziremos progressivamente
novos materiais asfalticos adequados a utilizagcdo em Macau, visando melhorar a durabilidade e o
conforto das vias publicas.
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Implementar o planeamento “prioridade do transporte publico”. Ajustaremos cientificamente
a distribuicdo das carreiras de autocarros publicos e a localizagdo das paragens. Elevaremos a
eficiéncia da mudancga entre autocarros e metro ligeiro, optimizaremos as rotas entre os dois sistemas e
aperfeicoaremos a sinalizagdo e o ambiente pedonal, de modo a criar um sistema de transporte publico
mais conveniente e eficiente. Substituiremos progressivamente os abrigos para paragens de autocarros
por modelos novos para proporcionar aos passageiros informacdes sobre as chegadas dos autocarros e
eventuais alteragdes temporarias nas carreiras devido ao transito.

Acelerar a construgao e extensdao do metro ligeiro. Optimizaremos continuamente os servigos
de operagdo do metro ligeiro, visando melhorar a sua eficiéncia global. Prosseguiremos com os trabalhos
do estudo sobre a “Estratégia de Desenvolvimento do Metro Ligeiro de Macau”. Sera elaborado um
plano geral da rede viaria, promovendo de forma progressiva, a curto, médio e longo prazo, a construgao
e extensdo do metro ligeiro, de modo a responder melhor ao desenvolvimento e as necessidades de
Macau. Concluiremos em 2029 a construgéo da Linha Leste do Metro Ligeiro, e iniciaremos a construgao
da extensdo da Linha Leste do Metro Ligeiro até ao Posto Fronteirico de Qingmao e ao Parque dos
residentes. Iniciaremos o estudo de viabilidade da Linha Oeste, bem como o estudo de viabilidade
e o projecto preliminar da Linha Sul, formando uma rede circular na Peninsula de Macau, tornando
o transporte de metro ligeiro mais optimizado e conveniente; iniciaremos simultaneamente o estudo
aprofundado do projecto de extensao da linha de Seac Pai Van, dando resposta as necessidades de
desenvolvimento das comunidades e das zonas delimitadas.

Aumentar a eficacia da gestao das obras viarias. Reforgcaremos a coordenacéao
interdepartamental, reservaremos antecipadamente espacgos para a instalagado de condutas subterraneas,
apreciaremos rigorosamente o prazo das obras, incentivaremos a aplicagdo de “trés novidades”: novos
equipamentos, novos materiais € novos processos, de forma a aumentar a eficiéncia de apreciacao,
reforcando os trabalhos de sensibilizagdo e consulta. Sera adoptado um sistema de coordenagao para
a execugao unificada de obras na mesma area para reduzir o impacto que as escavagoes repetidas
possam trazer aos cidadaos. Reduziremos o maximo possivel o numero das tampas de visita para
garantir a seguranga dos condutores de motociclos.

Optimizar a rede pedonal. Iremos rever e optimizar o ambiente da rede pedonal. Aperfeicoaremos
a distribuicdo das passadeiras e as instalagdes pedonais interzonais e construiremos um ambiente
pedonal acessivel e conveniente.

Aperfeigoar o planeamento e a gestdao do estacionamento. Planear de forma razoavel os
parques de estacionamento publicos e criar adequadamente lugares de estacionamento nas vias
publicas. Revitalizaremos e utilizaremos os terrenos para criar mais parques de estacionamento publicos
temporarios ao ar livre. Promoveremos a implementacdo de sistemas de pagamento electrénico e
pagamento sem contacto nos parques de estacionamento publicos, reforcaremos os sistemas de vigilancia
de segurancga e actualizaremos as instalagdes ecoldgicas e de poupanga energética dos parques de
estacionamento. Em simultaneo, promoveremos a modernizagao inteligente do sistema de parquimetros
nas vias publicas e aumentaremos a eficiéncia dos servicos de estacionamento e a experiéncia dos
utilizadores.
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Seccao ll. Criagcdo de uma rede de transportes maritimos e aéreos mais eficiente
e conveniente

Melhorar a rede de rotas de transporte maritimo de passageiros. Avaliaremos de forma
dindmica a situagdo actual do transporte maritimo de passageiros e as necessidades do mercado.
Promoveremos de forma continua o aperfeicoamento da rede de rotas existentes e a qualidade do
servico e incentivaremos a expansao de novas rotas para facilitar a mobilidade dos cidadaos e turistas, a
fim de contribuir para a interligagédo entre as cidades da Grande Baia.

Reforcar o papel de Macau como o Hub (Porto) de Transporte Aéreo Internacional na margem
oeste do Rio das Pérolas. Promoveremos o desenvolvimento do transporte aéreo de carga. Em
simultaneo, executaremos as obras de aterro para a expansao do aeroporto e a construgdo do terminal
de carga “Upstream” em Henggqin, para o qual iremos transferir as fungdes de controlo de seguranga e
paletizagdo de carga, em articulagdo com a modernizagédo das instalagdes de carga do Aeroporto de
Macau, aumentando a sua capacidade e eficiéncia do transporte aéreo de carga e apoiando a futura
operagado das companhias aéreas exclusivamente de carga, com vista a aumentar a competitividade da
industria do transporte aéreo de carga de Macau na Grande Baia.

Seccao lll. Desenvolvimento de um sistema de transporte conveniente e
sustentavel

Aperfeicoar a legislagdo, o planeamento e as estratégias no dominio dos transportes.
Promoveremos os trabalhos de alteragao da Lei do Transito Rodoviario. Concluiremos a avaliagdo dos
resultados da implementagdo do Planeamento Geral do Transito e Transportes Terrestres de Macau
(2021-2030) e ajustaremos de forma cientifica o planeamento dos transportes e o respectivo caminho de
implementacao para o quinquénio subsequente.

Fiscalizar e melhorar a qualidade dos servigos de transporte publico. Melhoraremos
a prestacao do servico de autocarro e aperfeicoaremos o mecanismo de controlo e fiscalizagao.
Iniciaremos e concretizaremos a actualizagdo dos contratos com as duas empresas de autocarros.
Promoveremos o servico de chamada de taxis através de plataformas online. Sera alterado o Regime
juridico do transporte de passageiros em automdéveis ligeiros de aluguer e, mediante a normalizagcédo da
gestéo, procurar-se-a garantir de forma eficaz os direitos e interesses dos passageiros e condutores.

Explorar o desenvolvimento de novos tipos de transporte terrestre. Em articulagdo com
a politica de gestao do transporte de Macau, a situagao do trafego, as opinides da sociedade e as
necessidades reais, aprofundaremos o estudo sobre a viabilidade do servico de chamada de transportes
através de plataformas online.

Seccao IV. Reforgo da gestao inteligente do trafego

Acelerar a modernizagéao inteligente do sistema de trafego. Iremos reestruturar o Sistema de
Gestao de Autocarros Publicos e introduzir meios tecnoldgicos para promover a aplicagao do transporte
inteligente, através da implementagcdo de semaforos inteligentes com fungbées de temporizacéo
automatica e temporizagcédo controlada por dados em nuvem, de modo a coordenar de forma mais eficaz
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a circulagao de pedes e veiculos.

Facilitar a mobilidade dos cidadaos e turistas. Ajustaremos cientificamente a configuracao
das carreiras de autocarros e a localizagdo das paragens. Mediante a integragcédo de dados
interdepartamentais, iremos melhorar a eficiéncia da gestao do trafego e da resposta a situagdes de
emergéncia. Continuaremos os trabalhos de optimizagdo das aplicagbes moveis “Macao Smart Go” e
“Localizacdo dos autocarros” e utilizaremos plataformas multimédia e novos abrigos inteligentes para
paragens de autocarros para a divulgacao de informagdes em tempo real, para fornecer aos cidadaos e
visitantes dados Uteis e essenciais para a sua mobilidade. Aprofundaremos continuamente a integracao
dos dados de trafego entre Macau e Henggin e estudaremos a criagdo da Plataforma de Dados de
Trafego Henggin-Macau.

Quadro 62. Optimizacao da gestédo de trafego

01. Melhoramento das redes de trafego terrestre

02. Aceleragao da construgao e extensao do metro ligeiro

03. Optimizagao do sistema de rede pedonal

04. Reforgo do papel de Macau como o Hub (Porto) de Transporte Aéreo Internacional na
margem oeste do Rio das Pérolas

05. Aperfeicoamento da legislagao, do planeamento e das estratégias no dominio dos
transportes

06. Reforgo da gestao inteligente do trafego

Capitulo XXXI. Reforgo da protecgao ecoldgica

Em articulagdo com os objectivos e estratégias do desenvolvimento global do Pais no ambito da
protecgcdo ambiental, promover-se-a a transformacao ecoldgica do desenvolvimento socioeconémico,
com o objectivo de atingir o pico de emissdo de carbono antes de 2030 para promover a redugao de
residuos a partir da fonte e a sua reciclagem. Sera reforcada e melhorada a qualidade ambiental, bem
como serdo construidas e optimizadas as infra-estruturas ambientais para que Macau seja uma cidade
de baixo carbono com melhores condi¢des de vida.

Seccao |. Conservagcao abrangente do ambiente ecolégico e dos recursos
naturais

Promover continuamente a implementagdo do Planeamento da Protec¢dao Ambiental.
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Promoveremos e aperfeicoaremos o planeamento da protecgdo ambiental e sera elaborado o
Planeamento da Protecgcdo Ambiental de Macau (2026-2030), tendo como conteudo principal a
“‘Reducéo de emissdes de carbono” e a “Reducdo de poluentes”. Em alinhamento com as “Estratégias
de Descarbonizagéo a Longo Prazo de Macau”, e tomando como for¢ga motriz os objectivos de pico de
emissao de carbono e neutralidade carbdénica, impulsionaremos a transformacao social ecoldgica, com
foco na promogao do desenvolvimento de baixo carbono nos dominios da electricidade e do transporte.
Através do calculo periddico das emissées de gases com efeito de estufa em Macau e do reforgco da
investigacao cientifica na area da neutralidade carboénica, promoveremos de forma determinada medidas
de reducdo dessas emissdes nos sectores-chave, como a geragao de energia, os transportes e a
construcao.

Reforgar a prevengao e o controlo integrados da poluicdo atmosférica, da agua e dos
residuos sélidos. Continuaremos a aperfeicoar a rede de monitorizagdo da qualidade do ar de Macau,
bem como a optimizar os servigos de previséo e de alerta da qualidade do ar, langando o indice de
Saude da Qualidade do Ar (AQHI, na sigla inglesa). Langaremos planos de apoio financeiro para acelerar
o abate de mais motociclos a gasolina e veiculos antigos movidos a gasodleo altamente poluidores,
com vista a promover o uso de veiculos eléctricos, bem como elaboraremos um diploma legal sobre os
limites de emissdo de poluentes atmosféricos provenientes de maquinas e equipamentos méveis nao
rodoviarios. Concretizaremos o reordenamento da drenagem das zonas costeiras, melhoraremos o
ambiente hidrico das zonas costeiras e a qualidade de vida da populagéo, para promover a constru¢gao
de uma “cidade com zero residuos”. Reforcaremos a capacidade de tratamento de residuos alimentares
e concluiremos as obras da primeira fase do Centro de Recuperagédo de Recursos Organicos.

Prevenir e controlar a poluicdo sonora e luminosa. Iremos rever e optimizar os trabalhos e
mecanismos da execugao da Lei do Ruido, reforgcar a comunicacdo e a cooperagao com 0S Servicos
competentes de fiscalizagdo e promover a inclusdo de medidas de isolamento acustico em projectos
de edificios ou obras. Iremos rever as instrugdes para o controlo da poluigdo luminosa e optimizar o
mecanismo de gestdo da prevengao e controlo da poluicdo luminosa, no sentido de reduzir, a partir da
fonte, os impactos que a poluicdo luminosa pode causar aos cidadaos.

Promover a arborizagcao urbana e a conservagao ecolégica. Relativamente a arborizagao
urbana, iremos renovar e reordenar, de forma continua, as zonas verdes degradadas dos bairros
comunitarios, dando prioridade a implementacéo do projecto do planeamento geral das zonas verdes das
novas zonas urbanas, procedendo ao planeamento preliminar dos espagos e zonas verdes envolventes
das grandes infra-estruturas, e elevando a qualidade dos espagos e zonas verdes de Macau no geral,
através da orientagcdo do planeamento e da cooperacgao interdepartamental, no sentido de construir
um espacgo urbano verde com condigdes ideais de vida e de mobilidade. No que diz respeito aos
cuidados florestais, continuar-se-a a manter a saude ecolédgica das zonas florestais e promover-se-a a
biodiversidade, criando-se um ambiente florestal seguro, sustentavel e com valor ecoldégico. No ambito
da conservagao ecoldgica, implementar-se-a activamente o conceito nacional de civilizagdo ecoldgica,
continuar-se-a a proteger os recursos naturais, impulsionar-se-a a monitorizacdo e a conservagao de
arvores antigas e de reconhecido valor, promover-se-a 0 mecanismo de comunicagado de informagdes
sobre golfinhos brancos chineses de Guangdong, Hong Kong e Macau e elevar-se-a a fungéo ecolégica
da natureza e da comunidade para promover a coexisténcia harmoniosa entre o ser humano e a
natureza.
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Quadro 63. Conservagao abrangente do ambiente ecolégico e dos recursos naturais

01. Aperfeigoamento dos diplomas legais e do planeamento da protecgao ambiental

02. Promogao da arborizagao urbana

03. Preservacao continua das arvores antigas e de reconhecido valor

04. Execucgao dos trabalhos de tratamento e manutencao das areas florestais

05. Promogao do mecanismo de comunicagao de informagées sobre os golfinhos brancos
chineses de Guangdong, Hong Kong e Macau

06. Elevacao das fungoes ecologicas da natureza e dos parques comunitarios

Seccao Il. Aceleragcadao da construgcao de uma sociedade de reciclagem e
economizadora de recursos

Optimizar a gestao e o tratamento de aguas residuais domésticas e poluentes. Iremos
melhorar e construir novas instalagdes de tratamento de aguas residuais, promover as obras de
construgdo da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais (ETAR) da liha Artificial de Macau e a primeira
fase das obras de modernizagdo da ETAR de Coloane, estudar a introdugdo de novos equipamentos de
separacgao de gorduras e 6leos, a fim de satisfazer as exigéncias previstas na legislacdo vigente sobre
a descarga de aguas residuais e, com isso, promover, em tempo oportuno, a reciclagem de gorduras e
Oleos e de aguas residuais nos estabelecimentos de restauragao.

Promover a conservagao energética, redugcao de emissées e a reciclagem e reutilizagido de
recursos. Iremos optimizar a estrutura do fornecimento de energia eléctrica, aumentar a propor¢ao das
energias renovaveis produzidas localmente, explorar mais locais onde se possa aplicar a energia solar
fotovoltaica e promover, no dmbito das novas construgdes publicas, a concepc¢ao arquitecténica verde
e 0 aumento da percentagem dos elementos verdes. Iremos dar continuidade ao plano de avaliagao
da eficiéncia energética nos servicos e organismos publicos, implementar as orientagdes politicas de
“reducdo de residuos a partir da fonte e reciclagem de residuos”, alargar e optimizar as diversas redes
de recolha de residuos reciclaveis nos bairros comunitarios, no sentido de aumentar a conveniéncia
dos cidadaos na pratica de reciclagem de residuos, e seleccionar os materiais inertes resultantes de
demolicdes e construcdes para serem utilizados nas obras de aterro de Macau. Construiremos novas
instalacdes para a destruicdo de garrafas de vidro e promoveremos a sua reutilizagao.

Promover uma vida ecolégica. Iremos incentivar o uso de motociclos eléctricos através do
langcamento do plano de apoio financeiro. Iremos proporcionar instalagbes mais diversificadas de
carregamento e de troca de baterias para os veiculos eléctricos, de acordo com o crescimento dos
veiculos eléctricos e as necessidades de utilizagao dos lugares de carregamento, continuando a
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aperfeicoar e a expandir a rede publica de carregamento, bem como a construir postos de super
carregamento com vista a proporcionar condigdes mais convenientes para o uso de veiculos eléctricos.
Promoveremos a eco-aquisi¢cao e o uso de produtos com rétulo ecolégico, incentivando os consumidores
a escolherem produtos de baixo carbono e amigos do ambiente. Elaboraremos progressivamente
instrucdes de reducdo de carbono para diferentes contextos, orientando e mobilizando todos os sectores
da sociedade a concretizarem acgdes de redugao de emissdes.

Quadro 64. Aceleragcao da construgcdao de uma sociedade de reciclagem e

economizadora de recursos

01. Reforgo da prevencao e do controlo integrados da poluicao ambiental

02. Introducio de novos tipos de equipamentos de separagao de gorduras e 6leos

03. Promocgao da reciclagem de residuos de gorduras e 6leos e de aguas residuais

04. Promocgéo da conservagao energética e redugao de emissoes, criando em conjunto uma
vida ecoldgica

Seccao lll. Aprofundamento da cooperag¢ao regional em matéria de protecgao
ambiental

Promover a construgdao coordenada da conservagao ecolégica na Grande Baia. Em
articulagdo com o Plano de Acgao para a Construcdo da Zona Piloto de uma Bela China na Grande
Baia Guangdong-Hong Kong-Macau, iremos promover em conjunto os trabalhos de protec¢édo ambiental
regional.

Promover a prevencgéao e o controlo conjunto da poluigdao ambiental regional. [remos melhorar
a rede de monitorizagdo da qualidade do ar da Regido do Delta do Rio das Pérolas (Guangdong, Hong
Kong e Macau), estudar a criagéo do indice de Salude da Qualidade do Ar (AQHI, na sigla inglesa) na
Regido da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau.

Construir uma plataforma internacional de intercambio e cooperagcdo no ambito da protecc¢ao
ambiental. Através da realizacdo do Férum e Exposicao Internacional de Cooperagcdao Ambiental de
Macau (MIECF, na sigla inglesa), iremos desenvolver plenamente o papel de plataforma internacional
profissional de protecgdo ambiental e reforgar o intercambio e a cooperagéo regional e internacional em
matéria de tecnologias de protec¢do ambiental.
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Titulo IX. Aprofundamento da integragcao e do servigo a conjuntura
do desenvolvimento nacional

Desenvolveremos as vantagens unicas de Macau e reforgaremos a interligagao interna e externa.
Através de medidas mais abertas e inclusivas, intensificaremos o intercambio e a cooperagdo com a
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e com outras provincias, regides autbnomas e municipios
do Interior da China, fortaleceremos a cooperagédo em diversas areas com os paises e regides
abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, bem como com os paises de lingua portuguesa e de
lingua espanhola, com o objectivo de contribuir para que Macau se integre e sirva melhor a conjuntura
do desenvolvimento nacional.

Capitulo XXXII. Reforgo do intercambio e da cooperagao com o
Interior da China e Hong Kong

Participaremos activamente na construcdo da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau,
integraremos recursos de alta qualidade, aprofundaremos o desenvolvimento sinérgico e promoveremos
a cooperagao nas areas prioritarias. Aprofundaremos a cooperagdo com as provincias, regiées
auténomas e municipios do Interior da China nas areas da economia, comércio, ciéncia e tecnologia,
humanidades, entre outras. Reforcaremos plenamente a cooperagao com Hong Kong e promoveremos
o desenvolvimento da cooperagao aprofundada nos dominios financeiro, turistico e de bem-estar da
populagao.

Seccao |. Participagcdo activa na construcao de alta qualidade da Grande Baia
Guangdong-Hong Kong-Macau

Melhorar o mecanismo de consulta e cooperagao. A Grande Baia Guangdong-Hong Kong-
Macau sera transformada num ponto estratégico da nova conjuntura de desenvolvimento, num local
de demonstracdo do desenvolvimento de alta qualidade e num novo posicionamento orientador da
modernizagao ao estilo chinés. Com base neste pressuposto e superando os obstaculos impostos pelos
sistemas e mecanismos, aprofundaremos continuadamente a articulagédo das regras e mecanismos, a
coordenacgao de politicas e a partilha de recursos, criando um sistema de desenvolvimento coordenado
que corresponda aos critérios da Grande Baia tendo em conta a realidade das trés regides. Neste
contexto, Macau contribuira com as suas for¢cas para a construgao de uma Grande Baia de nivel
mundial. Iremos aperfeicoar o mecanismo de trabalho para a promog¢ao conjunta da construgdo da
Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e estudar a criacdo de um regime de reunido tripartida de
lideres executivos de Guangdong, Hong Kong e Macau, no sentido de definir e implementar, de forma
sinergética, as principais tarefas anuais da construcdo da Grande Baia.

Promover o desenvolvimento coordenado das industrias. Iremos promover activamente
a sinergia profunda entre as quatro industrias-chave e as cidades continentais da Grande Baia. Em
conjunto com Guangzhou, Shenzhen e Hong Kong, reforcaremos o efeito dos pélos, e construiremos
um sistema industrial moderno com competitividade internacional. Iremos optimizar continuamente as
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actividades da “Gestao Financeira Transfronteiriga” para promover o desenvolvimento do investimento
e do financiamento transfronteiricos. Aproveitando as facilidades da rede regional de transportes e
as vantagens da politica nacional de alargamento continuo do &mbito de entrada com isencéo de
visto, langaremos mais produtos turisticos e promogdes complementares “multi-destinos” na Grande
Baia. Iremos acelerar a aglomeracédo de industrias com as cidades da Grande Baia e promover os
trabalhos de captacédo de investimentos. Iremos promover a cooperagao na supervisdo e apoiar a
optimizacao da cadeia industrial da big health da medicina tradicional chinesa, bem como a integracao
do seu desenvolvimento no mercado. Aprofundaremos o desenvolvimento coordenado das industrias
culturais, construiremos uma plataforma de exibicdo e intercambio das industrias culturais e criativas,
promoveremos o fluxo bilateral de recursos culturais e criativos entre Macau e as diversas cidades
da Grande Baia e criaremos uma marca de artes performativas com caracteristicas da Grande Baia.
Iremos aproveitar os recursos desportivos da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau e criar
actividades desportivas tematicas de marca e promover, em conjunto, o desenvolvimento da industria
desportiva. Iremos promover a implementacdo das medidas de optimizagdo do turismo individual em
iates na Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau para facilitar a entrada e saida, a navegacéo e a
atracagem dos iates. Valorizaremos plenamente o porto franco de Macau e tiraremos partido dos direitos
de trafego aéreo de Macau, aproveitando os mais de 50 acordos de transporte aéreo. Promoveremos
o desenvolvimento articulado entre o Aeroporto de Zhuhai e o Aeroporto de Macau, para construir
em conjunto o Hub (Porto) de Transporte Aéreo Internacional de Macau na margem oeste do Rio das
Pérolas. Iremos promover o desenvolvimento sinérgico da economia transfronteirica de baixa altitude na
Grande Baia, estudar o desenvolvimento de projectos-piloto de transporte logistico transfronteirico de
drones, explorando, em conjunto, projectos-piloto de aplicacdo de logistica inteligente transfronteiriga,
de primeiros socorros e emergéncia, gestdo urbana, entre outros dominios, criando na Grande Baia um
modelo pioneiro em gestao do espaco aéreo, cooperacéao transfronteirica e demonstracédo de aplicagdes.
Promoveremos a transformagao e modernizagdo do Parque Industrial Transfronteirico Zhuhai-Macau.

Promover a sinergia da inovagao cientifica e tecnolégica. Iremos desenvolver as fungbes
dos quatro laboratérios de referéncia do Estado, aprofundar a cooperagao cientifica e tecnolégica com
as cidades da Grande Baia, melhor optimizar o corredor de inovagao cientifico-tecnolégica Cantao-
Zhuhai-Macau, e promover, em conjunto, a construgdo do Centro Internacional de Inovagédo Tecnoldgica
da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau. Iremos desenvolver projectos-chave de investigacao
conjunta e acelerar a superagédo de desafios nas tecnologias-chave no ambito de investigacéo, bem
como a transformagéo dos resultados. Consolidaremos a cooperagédo na area da inteligéncia artificial
entre Guangdong, Hong Kong e Macau. Iremos optimizar continuamente o plano de financiamento
conjunto para a inovagéo cientifica e tecnoldgica entre Guangdong e Macau, dando prioridade ao apoio a
construcao de laboratério conjunto entre Guangdong, Hong Kong e Macau, que sera liderado por Macau.

Construir uma area com boa qualidade de vida. Iremos promover a interligacao entre os
sistemas de pagamento rapido do Interior da China e de Macau para prestar servigos imediatos de
transferéncia transfronteirica de pequenos valores aos residentes. Iremos optimizar o mecanismo
de mediacdo e arbitragem para os conflitos de consumo transfronteiricos na Grande Baia. Iremos
aperfeicoar as instalagbes de hardware e software para a passagem fronteirica, alargando, de forma
continua, os destinatarios, de modo a aumentar a eficiéncia da inspeccéao e facilitar a circulacdo de
pessoas € veiculos. Iremos continuar a estudar e a aperfeicoar as medidas facilitadoras da “Circulagcao
de veiculos de Macau na Provincia de Guangdong” e da “Quota de circulagdo HZMB”, promovendo
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activamente a articulagdo dos critérios de inspecgédo de veiculos das trés regides e 0 mecanismo de
reconhecimento mutuo dos resultados, procurando concretizar a politica de “uma inspecgao reconhecida
por trés regides”, no sentido de facilitar as deslocacdes transfronteiricas dos residentes. Através da
articulagéo de politicas e da mobilizagdo de esforgos, apoiaremos a integragdo dos jovens de Macau
no desenvolvimento da Grande Baia. Iremos optimizar o Macao Occupational Skills Recognition
System, (MORS), e alargaremos o ambito de “um teste, varios certificados” de modo a aprofundar o
reconhecimento mutuo de qualificagdes profissionais entre Guangdong e Macau. Iremos reforgar a
articulagdo dos servicos sociais e dos servicos de seguranga social, a fim de que o “Balcio Unico para
servicos de segurancga social entre Guangdong e Macau” possa estar disponivel em todas as cidades da
Grande Baia e alargar os servigos automaticos transfronteiricos de seguranga social a mais cidades da
Grande Baia. Iremos promover a constru¢do conjunta e a partilha de instalages culturais e desportivas,
bem como a interligacdo dos recursos culturais e desportivos e a criagdo de um ambiente de vida cultural
e desportivo com condi¢des ideais de vida, de trabalho e de turismo.

Seccgao Il. Aprofundamento da cooperagdao com as provincias, regioes
auténomas e municipios do Interior da China

Alargar o ambito de cooperagao. Iremos alargar, de forma ordenada, activa e dentro das
capacidades, o &mbito da cooperagao entre Macau e o Interior da China de modo a servir com uma visao
mais alargada as estratégias nacionais de desenvolvimento regional, aumentando plenamente o estatuto
de Macau no contexto da abertura do pais ao exterior. Em torno do objectivo do desenvolvimento da
diversificacdo adequada das industrias de Macau, continuaremos a expandir a cooperagdo com as
provincias, regides autébnomas e municipios do Interior da China nas areas financeira, big health da
Medicina Tradicional Chinesa, cultura e turismo, convengdes e exposi¢des, desporto, entre outras.
Iremos aproveitar plenamente o papel do mecanismo da Conferéncia Conjunta de Cooperacéo entre
Guangdong e Macau, de modo a aprofundar ainda mais a cooperagédo entre Guangdong e Macau.
Iremos reforcar, de forma pragmatica e ordenada, a cooperagdo com as provincias e 0os municipios
do Interior da China, nomeadamente Pequim, Xangai, Fujian e Sichuan, nos dominios da economia e
comércio, finangas, cultura e turismo, ciéncia e tecnologia, educagéo, big health da Medicina Tradicional
Chinesa, formacao de quadros qualificados, intercambio dos jovens, entre outros, construindo uma nova
conjuntura de desenvolvimento da cooperagao regional de Macau. Desenvolver-se-a de forma proactiva
o papel de equipas especializadas de cooperagao. Iremos promover eficazmente os diversos trabalhos
relacionados com as equipas especializadas de Hainan, Chongging, Shenzhen, Foshan e Zhongshan
e aprofundar, de forma pragmatica, a cooperacao entre Cantdo e Macau, assim como entre Zhuhai e
Macau. Aproveitaremos as vantagens das representa¢des do IPIM no Interior da China, em particular a
sua capacidade de prestagao de servigos no local, com o objectivo de estabelecer articulagbes com os
recursos das principais industrias locais. Iremos prestar apoio as empresas das provincias e municipios
do Interior da China na participagéo da Feira Internacional de Macau (MIF, na sigla inglesa), entre outras
actividades de convencgodes e exposi¢cdes de grande envergadura, realizando actividades comerciais para
promover o intercambio entre Macau e o Interior da China.

Aprofundar as areas de cooperagao. Iremos enriquecer, em conjunto com o Interior da China, o
contetdo do Acordo de Estreitamento das Relagdes Econémicas e Comerciais entre o Interior da China
e Macau (CEPA, na sigla inglesa), alargando, ainda mais, as areas de liberalizacédo e flexibilizando as
condigdes de acesso ao mercado. Em articulagdo com o desenvolvimento do mercado de obrigacdes e
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fundos, estudar-se-a activamente a criagdo de mecanismos de interligagdo com o Interior da China para
produtos financeiros, nomeadamente na area de obrigagbes e fundos. Iremos procurar apoio ao nivel
das politicas para facilitar o investimento e financiamento das empresas do Interior da China em Macau.
Implementaremos mais projectos de certificacdo “um teste, varios certificados” de niveis superiores, com
vista a promover o reconhecimento mutuo de qualificagbes profissionais. Apoiaremos o desenvolvimento
da cooperacgao entre o Parque Cientifico e Industrial de Medicina Tradicional Chinesa para a Cooperagao
entre Guangdong-Macau em Henggqin e as empresas do Interior da China.

Elevar o nivel de cooperagdo. Iremos promover a construgdo de mecanismos de intercAmbio e
cooperacgao internacionais, organizar e participar activamente em conferéncias e féruns internacionais de
grande envergadura organizados a nivel nacional e elevar o estatuto e a fungédo de Macau nos assuntos
internacionais. Iremos apoiar equipas de Macau na lideranga ou participagcdo em grandes projectos
nacionais de ciéncia e tecnologia, procurando recrutar, periodicamente, peritos de Macau para entrarem
na Base de especialistas dos prémios nacionais de ciéncia e tecnologia, contribuindo para a participagéao
do sector cientifico e tecnolégico de Macau nos prémios nacionais importantes de ciéncia e tecnologia.
Iremos aprofundar a cooperagdo com o Interior da China na realizacdo de estudos sobre projectos de
aplicagéo e reforgar o financiamento conjunto. Focar-nos-emos em areas de exceléncia das instituigbes
médicas das diversas provincias e cidades e reforgaremos o intercambio e a cooperagao técnica no
ambito das especialidades hospitalares, dos cuidados de saude comunitarios e da saude publica,
melhorando continuamente o nivel dos servigos de cuidados de saude de Macau. O subsidio para
seguro de saude no Interior da China sera estendido, de forma ordenada, a outras provincias e cidades
fora das provincias de Guangdong e Fujian. Iremos continuar a reforgar a partilha de informagdes com o
Interior da China, construindo uma plataforma integrada para promover o intercAmbio e a cooperagao da
industria cinematografica e televisiva.

Seccao lll. Reforgo da cooperagao entre Hong Kong e Macau

Aproveitando as vantagens unicas e o papel importante de Hong Kong e Macau, que se traduzem
por “ter o apoio da patria e estar interligado com o mundo”, aperfeicoaremos 0s mecanismos para que
Hong Kong e Macau desempenhem melhor o seu papel na abertura do pais ao exterior. Reforgaremos
as sinergias entre Hong Kong e Macau com vista a potencializar, em conjunto, o seu papel de “plataforma
dupla” para a abertura de alto nivel do pais ao exterior, formando uma estrutura de abertura ao exterior
caracterizada pela complementaridade de vantagens e soma de fungdes, fornecendo suporte para a
nova conjuntura de desenvolvimento nacional de “dupla circulagao”.

Reforgaremos a cooperagdo com Hong Kong nas areas da economia, bem-estar da populagéo,
educacao, cultura, desporto, justiga, integridade e intercAmbio de funcionarios publicos. Através do
mecanismo coordenado de captagcdo de quadros qualificados na Grande Baia, maximizaremos, em
conjunto, as vantagens do principio “um pais, dois sistemas” e construiremos, com empenho, um pélo de
agregacao de quadros qualificados internacionais de elevada qualidade.

Facilitar a circulagdo de pessoas entre Hong Kong e Macau e aumentar a eficiéncia do fluxo
transfronteiri¢o. Iremos estudar em conjunto com Hong Kong o langamento de medidas que possam
facilitar a passagem da fronteira. Iremos coordenar o aumento e a distribuicdo das quotas de autocarros
e veiculos de aluguer transfronteiricos entre Hong Kong e Macau. Iremos promover consultas regulares
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sobre as quotas de circulagdo de veiculos particulares entre Hong Kong e Macau. Estudaremos a
simplificacdo das formalidades dos camides transfronteiricos e promoveremos o reconhecimento mutuo
da carta de condugéao e dos resultados de inspeccgao de veiculos pesados.

Reforgar o intercambio e a cooperagao entre Hong Kong e Macau nas areas financeira e
turistica. Iremos aprofundar a cooperagdo com o mercado obrigacionista de Hong Kong, e facilitar
os investimentos dos membros da Central Moneymarkets Unit (CMU, na sigla inglesa) em obrigagbes
emitidas em Macau, promovendo o desenvolvimento coordenado dos mercados de obrigagées de Hong
Kong e Macau. Iremos reforgar a cooperagdo com a industria turistica de Hong Kong, no sentido de criar
produtos turisticos conjuntos entre Hong Kong e Macau e langar promog¢des nas viagens de Macau, com
vista a explorar, em conjunto, o mercado turistico internacional.

Reforgar a cooperagdo no dominio da medicina e da saude. Iremos promover o intercambio nas
areas de controlo de medicamentos, formagao médica, prevencao e controlo de doencgas transmissiveis e
vectores, exames laboratoriais de saude publica e apoio técnico, entre outras, para elevar, em conjunto,
o nivel dos servigos publicos e a capacidade de coordenagdo em resposta a emergéncias, bem como
melhorar a saude e o bem-estar da populagéo das duas regides.

Quadro 65. Reforgo do intercambio e da cooperagao com o Interior da China e Hong Kong

01. Participacao activa na construcao de alta qualidade da Grande Baia Guangdong-Hong
Kong-Macau

02. Aprofundamento da cooperagao com as provincias, regioes autbnomas e municipios do
Interior da China

03. Reforgo da cooperagao entre Hong Kong e Macau

Capitulo XXXIIl. Estabelecimento de uma plataforma relevante para a
abertura de alto nivel do pais ao exterior

Iremos alargar, de forma activa, o papel de Macau como plataforma entre a China e os paises de
lingua portuguesa, aprofundando a cooperacédo entre a China e os paises de lingua portuguesa e de
lingua espanhola nas areas do comércio, finangas, ciéncia e tecnologia, cultura e recursos humanos,
entre outras. Maximizaremos o papel de interligacao interna e externa, apoiando a construgao de “Uma
Faixa, Uma Rota”.

Seccao |. Expansao das fun¢des e do conteudo da plataforma sino-luséfona/
hispanica

Reforgcar o papel de Macau como plataforma de servigos para a cooperagdo econémica e
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comercial. Iremos colaborar na realizagdo da Conferéncia Ministerial do Férum para a Cooperagao
entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa e das suas actividades complementares, assegurando
a implementacao do Plano de Acgao para a Cooperagdao Econémica e Comercial, incluindo o
aprofundamento da cooperagao industrial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, o avango da
cooperagao com os Paises de Lingua Portuguesa, nomeadamente no sector da pesca, e a promogao do
desenvolvimento da economia azul sino-luséfona. Iremos reforgar a capacidade do servigo de “Conduta
do Comércio China-PLP”, apoiando as empresas de Macau e do Interior da China na “expanséo para
o exterior” em esforgo conjunto para explorar mercados estrangeiros, e promovendo simultaneamente
a “atracgdo de investimentos do exterior” para atrair mais empresas e projectos de investimento dos
Paises de Lingua Portuguesa. Iremos apoiar o sector no aproveitamento de novos meios de marketing
digital, promovendo a entrada de produtos de qualidade dos paises de lingua portuguesa e de lingua
espanhola para o mercado do Interior da China através de Macau. Desempenhar-se-a o papel de
lideranca do Fundo de Cooperagéo para o Desenvolvimento entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa, promovendo a cooperagao entre as empresas de Macau e dos paises de lingua portuguesa
para concretizar mais projectos de investimento de alta qualidade. Alargaremos activamente as funcdes
da plataforma entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa ou Espanhola, através de iniciativas
como o Centro de Servigos Econdmicos e Comerciais entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa/
Espanhola e do Fundo de Desenvolvimento Econémico e Comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa/Espanhola, estabelecidos conjuntamente por Macau e Henggqin, no sentido de reforgar
os intercambios econdémicos e comerciais e, em articulagdo com o “Plano para o Desenvolvimento
Econémico no Ambito de Apoio ao Estabelecimento da Primeira Loja em Macau”, atrair com prioridade
marcas de qualidade dos paises de lingua portuguesa ou espanhola para se estabelecerem no territério,
expandindo as oportunidades de mercado.

Aprofundar a construgdo da plataforma financeira entre a China e os paises de lingua
portuguesa. Iremos expandir activamente as actividades em renminbi offshore, atrair instituicbes dos
paises de lingua portuguesa e do Interior da China para a emissao de obrigacbes em Macau e promover
a participacao dos paises de lingua portuguesa nas actividades de investimento e financiamento em
renminbi em Macau. Iremos organizar continuamente actividades de intercambio de alto nivel com as
instituicobes de gestao financeira dos paises de lingua portuguesa, bem como realizar periodicamente
accoes de formacao pratica e intercambios tematicos, no sentido de apoiar a abertura do sector
financeiro nacional ao exterior.

Promover o intercambio cultural. Iremos promover a realizacdo em Macau de um maior
numero de actividades de intercAmbio cultural entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa. Iremos
realizar com alta qualidade a “Semana Cultural da China e dos Paises de Lingua Portuguesa” e outras
actividades de intercambio entre a China e os paises de lingua portuguesa. Estudaremos o langcamento
de medidas para apoiar os projectos cinematograficos tendo Macau como base de tradugcao para
portugués, bem como incentivaremos a cooperagao entre as instituigdes de teledifusdo locais e os
orgaos de comunicagéo dos paises de lingua portuguesa. Iremos reforgar a cooperacdo com o Ministério
da Cultura e Turismo da Republica Popular da China para realizar actividades de promog¢éo conjunta nos
paises de lingua portuguesa e espanhola, a fim de fomentar o intercAmbio cultural e turistico.

Aperfeicoar os trabalhos de formagao e captagao de quadros qualificados. Iremos aprofundar
continuamente a cooperagao com as instituigdes de ensino superior do exterior e promover a elevacao da

115




qualidade e a expanséo do ensino superior, bem como continuar a apoiar os estudantes a prosseguirem
os seus estudos em Portugal, alargando o intercambio na area de educacédo. Iremos realizar, de forma
continua, o Férum dos Reitores das Instituicbes do Ensino Superior da China e dos Paises de Lingua
Portuguesa. Apoiaremos o Centro de Formagdo do Férum de Macau na realizagdo de coloéquios
tematicos, reforcaremos a fungéo da plataforma do Portal para a Cooperacdo na Area Econdmica,
Comercial e de Recursos Humanos entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa e promoveremos a
participagdo de mais quadros bilingues versateis em chinés e portugués no desenvolvimento econémico
e comercial entre a China e os paises de lingua portuguesa. Iremos optimizar o Programa de Captagéo
de Quadros Qualificados, no sentido de criar elementos favoraveis a captacado de quadros qualificados
internacionais e dos paises de lingua portuguesa.

Expandir o intercambio e a cooperacgao cientifica e tecnolégica. Iremos aperfeicoar de forma
continua a construgao de software e hardware do Centro de Cooperagao e Intercambio de Ciéncia e
Tecnologia entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa, realizar concursos de inovagao cientifica
e tecnoldgica, roadshows para empresas e visitas de estudo, entre outras actividades destinadas aos
paises de lingua portuguesa, bem como estender gradualmente os mesmos aos paises de lingua
espanhola. Iremos estudar a implementagao regular de programas conjuntos de financiamento de
investigacao cientifica com o Brasil e Franga, e ainda, realizar regularmente intercAmbios académicos e
visitas reciprocas de investigagdo cientifica. Iremos apoiar a construgdo conjunta de laboratérios entre
as instituicdbes de ensino superior de Macau e as instituigdes de ensino superior dos paises de lingua
portuguesa e construiremos o Centro de Investigagao Oceanica entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa. Iremos desenvolver o papel de suporte do Centro Internacional de Industria de Ciéncias
e Tecnologias de Macau e do Parque Industrial de Investigagdo e Desenvolvimento das Ciéncias e
Tecnologias de Macau, no sentido de aumentar o intercambio e a cooperagédo na area cientifica e
tecnoldgica com os paises de lingua portuguesa e espanhola. Iremos desenvolver o papel de plataforma
do Parque Cientifico e Industrial de Medicina Tradicional Chinesa para a Cooperacao entre Guangdong-
-Macau em Henggqin, aprofundar a cooperagao com os Paises de Lingua Portuguesa ou Espanhola na
area da medicina tradicional chinesa, promovendo a “expansao para o exterior” dos produtos de medicina
tradicional chinesa; articulando com as instituicdes de ensino superior de Macau e com as entidades dos
Paises de Lingua Portuguesa, iremos promover a investigacao cientifica e a transformacgéao de resultados
da medicina tradicional chinesa. Iremos apoiar o estabelecimento e desenvolvimento das organizacdes
cientificas e tecnoldgicas internacionais em Macau e Hengqin.

Quadro 66. Expansao das fungoes e do conteudo da plataforma sino-lusé6fona/hispanica

01. Enriquecimento do conteiido do Programa de Iniciagdo de Aprendizagem da Lingua
Portuguesa, criando prémios por niveis, testes faseados e plataformas de leitura oral
online, entre outros, com vista a apoiar os alunos a prosseguirem os seus estudos em
Portugal

02. Construcao do Centro de Investigagdao Oceénica entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa por instituicdes de ensino superior, aprofundando a cooperacao cientifica e
tecnolégica
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Seccao Il. Participagado profunda na construgao conjunta de “Uma Faixa, Uma
Rota” de alta qualidade

Macau ira participar activamente e contribuir para o pais na construgéo conjunta da iniciativa “Uma
Faixa, Uma Rota” e, persistindo no principio de “alinhar os pontos fortes de Macau com as necessidades
nacionais”, desenvolvera plenamente as suas préprias vantagens para alargar o intercambio e a
cooperagao com o exterior, promover uma integragao coerente entre a construgdo de “um centro, uma
plataforma, uma base”, um “pdlo de quadros qualificados” e o desenvolvimento de alta qualidade de “Uma
Faixa, Uma Rota”, fortificando continuamente as suas funcdes e papel na abertura do pais ao exterior.

Iremos implementar, de forma programada, a “Preparagéo para a participagdo plena de Macau
na construgcdo ‘Uma Faixa, Uma Rota’ ” e promover, em todas as vertentes, a concretizagdo efectiva
das tarefas prioritarias que constam da “Lista de trabalhos de cinco anos (2024-2028) da participagéo e
contribuigdo plena de Macau na construgédo de ‘Uma Faixa, Uma Rota’ . Tomando como motor o Férum
e Exposicao Internacional sobre o Investimento e Construgao de Infra-estruturas, criaremos um projecto
emblematico para a participacdo de Macau na construgado de alta qualidade da iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota”. O papel dos chineses ultramarinos retornados do exterior e dos seus familiares como elo de
ligacéo continuara a ser valorizado, expandindo ainda mais a rede de intercambio e lagos de cooperagao
internacional.

Iremos ampliar continuamente a rede de cooperagdo em matéria fiscal internacional, celebrando
acordos fiscais com mais paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e
organizando actividades de formagéo e de intercAmbio nesse dominio. Os eventos culturais e desportivos
e festividades servirdo como nosso convite aos paises e regides participantes da iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota” para virem a Macau. Iremos realizar convengdes e exposi¢cdes a escala internacional, bem
como sessdes de escolha de produtos de grande envergadura, entre outras actividades, fomentando o
intercambio multifacetado a nivel cultural, artistico e comercial.

Iremos implementar, com empenho, as politicas vantajosas do pais na area da supervisao
farmacéutica para Macau para consolidar a cooperagdo com as provincias e cidades do Interior da
China e atrair empresas farmacéuticas de qualidade para se estabelecerem ou fabricarem os seus
produtos em Macau. Iremos aprimorar as funcionalidades da Plataforma de Servigcos Financeiros entre a
China e os Paises de Lingua Portuguesa e, com a entrada em vigor da Lei dos fundos de investimento,
empenhar-nos-emos em atrair um leque diversificado de instituicdes financeiras para participarem no
desenvolvimento de actividades do mercado de obrigagdes e da gestdo de fortunas, entre outras, em
Macau. Sera intensificada a cooperagdo com os paises e regides abrangidos pela iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota”, no sentido de atrair empresas de tecnologia, instituigdes de investigagdo e equipas de
inovagao e desenvolvimento estrangeiras a operarem em Macau.

Serao aprofundados o intercambio e a cooperagdo na area de medicina e farmacéutica com a
Organizagdo Mundial da Saude, os paises de lingua portuguesa e os paises e regides participantes
da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e sera dada continuidade a realizacédo do Programa de Formacao
Avangada sobre Mecanismo e Qualidade de Medicina Chinesa, por forma a contribuir para a expansao
das marcas locais de medicina tradicional chinesa nos mercados internacionais. Iremos promover a
interligacdo e cooperagdo de Macau com entidades internacionais, outros paises e regides em termos
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de infra-estruturas financeiras, facilitando as actividades de investimento e financiamento relacionadas
com a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”. Sera promovido o estabelecimento de laboratérios conjuntos
entre Macau, o Interior da China e os paises e regides participantes da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”,
0s quais se concentrardo em areas competitivas, para dar inicio a superacdo de desafios tecnoldgicos
transnacional e transformacéo de resultados. Daremos apoio a instalagdo em Macau da “Estagao de
Servigos para a Internacionalizagcdo das Empresas de Inteligéncia Artificial de Zhongguangcun (Hong
Kong-Macau)” e continuaremos a organizar a participagdo de empresas locais e do Interior da China em
conferéncias e actividades de intercambio internacionais nas areas de ciéncias e tecnologias, comércio e
turismo, entre outras.

Serao organizadas excursodes de estudo, principalmente para as cidades da iniciativa “Uma Faixa,
Uma Rota”, destinadas a estudantes, reforgando o intercambio e cooperacao a nivel do ensino superior.
Serédo aperfeicoadas continuamente politicas preferenciais, como as bolsas de estudo no ambito da
iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, promovendo o intercambio bilateral e aprendizagem mutua entre os
estudantes. Iremos apoiar a promogao da cooperagao entre instituicdes artisticas locais e do Interior
da China, de modo a propagar, nos paises e regides da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota”, obras que
demonstram as singularidades da cultura chinesa e da multiculturalidade de Macau. O sector desportivo
de Macau sera também apoiado na participagao profunda em competigdes internacionais e em
actividades organizacionais das mesmas.

Seccao lll. Intensificagdo da geminagdo de cidades e refor¢go do intercambio e
cooperagcao com o exterior

Aperfeigoar o mecanismo de contacto com as cidades geminadas. Iremos avancgar na criagao
de canais de comunicagédo mais directos com as cidades geminadas, para alargar, de forma progressiva,
a cooperagao em areas como economia, comércio, cultura, turismo e formagao de quadros, bem como
consolidar continuamente os lagos de amizade bilaterais.

Promover a criagdao conjunta de uma rede de cidades geminadas. Iremos aprofundar o
desenvolvimento sinérgico entre Macau, Zhuhai e Zhongshan, convidando conjuntamente as cidades
estrangeiras amigas (de intercambio) dessas trés localidades a participar em actividades de marca,
reforcando o compartilhamento de recursos entre cidades geminadas e fortalecendo a imagem
internacional das cidades geminadas.

Alargar continuamente o “circulo de amizades” internacional. Em alinhamento com as
directrizes nacionais, iremos alargar, de forma programada, o intercambio e cooperagdo com os paises
de lingua portuguesa, paises de lingua espanhola, paises da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e as
cidades geminadas, promovendo a geminagdo com a Coldénia de Sacramento, no Uruguai, a regiao de
Minsk, na Bielorrussia, e Brasilia, no Brasil, expandindo ainda mais o espaco de desenvolvimento de
Macau.

Aprofundar o intercambio e cooperagdao com o exterior. Reforcaremos as ligagbes e a
cooperagdo com organizagdes internacionais, tais como a Organizagdo Mundial do Comércio (OMC),
a Cooperacdo Econdmica Asia-Pacifico (APEC, na sigla inglesa) e a Comissdo Econémica e Social
das Nacdes Unidas para a Asia e o Pacifico (UNESCAP, na sigla inglesa). Iremos participar, de forma
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mais activa, aprofundada e abrangente, em organizagbes e conferéncias internacionais, aumentando a
influéncia a nivel internacional, e criando condigbes favoraveis para atrair e promover o estabelecimento
de mais organizagdes internacionais e a realizacdo de actividades conexas no territorio. Iremos tirar
proveito da oportunidade da China como anfitria da cimeira da APEC em 2026 para intensificar a
cooperagao pragmatica com as diversas economias membros em varios dominios, nomeadamente,
comercio, economia, ciéncia e tecnologia. Empenhar-nos-emos em preparar a participagéo na 6.2 revisao
da politica comercial da OMC em 2028, continuando a reforgar a transparéncia das politicas comerciais.

Quadro 67. Estabelecimento de uma plataforma relevante para a abertura de

alto nivel do pais ao exterior

01. Expansao das fungdes e do conteudo da plataforma sino-lus6fona/hispéanica

02. Participagdo profunda na construcéo conjunta da “Uma Faixa, Uma Rota” de alta
qualidade

03. Reforgo dos trabalhos alusivos a geminagao de cidades

Capitulo XXXIV. Criacao de uma janela importante para o intercambio
e aprendizagem mutua entre as civilizagées sino-ocidentais

Seccao I. Aperfeigoamento do mecanismo de trabalho para a construgao de “uma
base”

Reforgar o mecanismo da Comissao de Trabalho Conjunta entre o Interior da China e Macau
no ambito da promocado de “uma base”, coordenando e promovendo os diversos trabalhos.
Iremos aperfeicoar o sistema institucional e o apoio das politicas para se articularem com a estratégia
nacional do desenvolvimento cultural. A alocagado de recursos sera optimizada para se concentrar em
areas prioritarias como o intercambio cultural e salvaguarda do patriménio cultural. Os mecanismos
para a promogao conjunta e implementacdo de projectos serdo aperfeicoados, com vista a incrementar
a capacidade de difusdo da cultura chinesa no mundo internacional e evidenciar o papel singular que
Macau desempenha nas trocas culturais entre o pais e o resto do mundo.

Criar uma nova configuragao para os trabalhos relativos a construgao cultural. Contando com
o apoio do Governo Central, iremos consolidar os alicerces para a edificagao de “uma base”. Sera criada
a Zona Internacional de Turismo e Cultura Integrados em Macau para atrair obras a escala internacional
para exposicao e apresentagdo em Macau, por forma a melhor potenciar o papel de plataforma que “uma
base” desempenha. Iremos recorrer ao Fundo Nacional de Artes da China para apoiar criagdes culturais
e artisticas e incentivar os transmissores do patrimoénio cultural intangivel locais a candidatarem-se a
lista nacional do patrimonio cultural intangivel. Nos ambitos de festivais de cultura e de arte, bem como
museoloégico, iremos aprofundar a colaboragéo industrial e o compartilhamento de recursos com as
cidades da Grande Baia, com vista a reforgar o novo panorama de desenvolvimento cultural, pautado
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pela conectividade interna e externa e pela aprendizagem mutua entre as civilizagdes chinesa e ocidental,
bem como promover a prosperidade cultural para contar bem a histéria da China.

Aprofundar a rede de intercambio internacional e ampliar o “circulo de amizades”
internacional. Continuaremos a aprimorar mecanismos institucionais, como programas de excursao
de estudo no Interior da China e de estagio no Museu do Palacio para jovens de Hong Kong e Macau,
com o objectivo de formar quadros qualificados patriéticos na area cultural com visédo internacional. Os
mecanismos para intercambio cultural da iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e as inerentes actividades
culturais a nivel mundial serdo aproveitados para potenciar o papel singular de Macau na promogao
do intercambio e aprendizagem mutua entre diferentes civilizagbes. Iremos promover, de forma activa,
o intercambio com os Paises de Lingua Portuguesa e com os paises da Associagdo das Nagdes do
Sudeste Asiatico (ASEAN, na sigla inglesa), alinhado com a iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” do pais
e com a estratégia de “expansado para o exterior” da medicina tradicional chinesa, realizar actividades
de intercAmbio e formagdo com base na “Base de Intercambio Internacional para Jovens Médicos de
Medicina Tradicional Chinesa”, e reforgar o apoio de quadros qualificados através da “coordenacgéo entre
a medicina e a educagao”, valorizando a cultura da medicina tradicional chinesa e contribuindo para a
expansdo da medicina tradicional chinesa para o mundo.

Reforgar os servigos e infra-estruturas publicos na area cultural. Iremos promover a
revitalizacao de edificios historicos para se transformarem em espacgos culturais publicos e fazerem parte
do dia-a-dia da populagédo. Continuaremos a mobilizar os recursos disponiveis ligados a cultura chinesa
em beneficio da comunidade, com vista a realizacdo de actuacbes itinerantes em diversos bairros
comunitarios, actividades de intercambio cultural, workshops de experimentagao, palestras e exposicdes
em escolas, etc., reforcando o ambiente artistico-cultural e incrementando a identidade cultural e o
sentimento de felicidade da populagéo. Iremos aumentar o apoio aos profissionais da area artistico-
cultural e a formacgéao de recursos humanos desta area, aprofundar a cooperagao cultural com a Grande
Baia e os paises de lingua portuguesa e promover a “interligagdo de recursos e realizagdo conjunta de
projectos”, contribuindo para a demonstracao da confianca cultural do pais.

Seccao ll. Potencializagao da vantagem da confluéncia sino-ocidental

Iremos aumentar a alocagao de recursos para promover o desenvolvimento coerente das areas
cultural, artistica e criativa em Macau. Serado integrados os recursos ao longo da cadeia industrial para a
criagdo de uma propriedade intelectual cultural para Macau que alia profundidade cultural, caracteristicas
originais locais e potencial de mercado, promovendo uma integragdo profunda entre a cadeia industrial
da propriedade intelectual e o valor cultural.

Realizar o Festival Cultural Turistico da Deusa A-Ma de Macau. Iremos enriquecer o intercambio
€ a cooperagao nas areas da cultura, economia e comércio, desempenhando o papel aglutinador da
propriedade intelectual da cultura da Deusa A-Ma no intercambio entre povos, na aproximagao dos
coragdes e nos fluxos econémicos e comerciais, a fim de promover o intercambio entre os paises e
regides abrangidos na iniciativa “Uma Faixa, Uma Rota” e o Interior da China.

Conjugar as forgas do Governo, da sociedade civil e das empresas para a criagdo pioneira de
uma propriedade intelectual cultural de Xian Xinghai. Sera explorada, por diferentes fases, a esséncia
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cultural associada a Xian Xinghai, mediante a criagdo de uma série de projectos culturais sob a marca
que leva o seu nome, concretizando assim a construgdo da sua marca.

Estudar o valor singular da cultura de Macau. Iremos cooperar com instituicdes especializadas
para realizar um levantamento e estudo dos sitios de recursos culturais. Através de uma exploragao
aprofundada das trajectorias e narrativas de figuras histéricas eminentes e conhecidas pelo amor a
Patria e a Macau, seréo seleccionados simbolos emblematicos culturais de Macau. Em parceria com
associagoes locais de histéria e instituicbes académicas especializadas, iremos proceder a classificagéo
e analise minuciosa do valor de cada sitio de recursos culturais. Paralelamente, iremos aprofundar a
investigagdo em arquivos e documentacdo para estudar o valor da cultura de Macau. Serdo langadas
publicagbes em que se afirma a confianga cultural de Macau e serdo utilizados os recursos histéricos
unicos de Macau para contar bem a histéria da China e a histéria de Macau e para se servirem de
sustentagao tedrica e fundamentos para tomada de decisdes para a construgao cultural.

Encorajar a transmissdo e inovagédo culturais. Iremos explorar e aprofundar a utilizagdo dos
recursos dos patriménios culturais, potenciar da melhor forma o “cartdo de visita” de Macau conhecida
pelas suas singularidades culturais e criar, através de criagdes artisticas e reforgco da capacitacéo da
industria, propriedades intelectuais culturais urbanas com impacto, para expandir a oferta de experiéncias
turisticas culturais imersivas. Os diversos sectores sociais serdo sensibilizados para participarem na
conservagdo dos patrimonios culturais, na transmissao e no desenvolvimento inovador das técnicas de
patrimonio cultural intangivel. Serao langados percursos de passeio de imersao historico-cultural que
integrem diversos espacos culturais e antigas ruas. Sera concedido apoio financeiro nas areas artistico-
cultural, de criatividade cultural e de salvaguarda do patriménio cultural, com vista a apoiar a frequéncia
em acc¢des formativas em criatividade, a formagao de talentos e a cooperagao entre diferentes sectores,
promovendo o desenvolvimento sustentavel da area cultural de Macau.

Seccao lll. Promogao do intercambio humanistico internacional

Consolidar o desenvolvimento da plataforma para o intercambio humanistico. Com a
realizagcdo do Forum Internacional de IntercAmbio Civilizacional e a Exposi¢ao Internacional de
Civilizagbes, iremos potenciar as vantagens de Macau como “uma base”, aprofundar o intercambio
e cooperagado humanistico a nivel internacional e promover, com todo o empenho, as “duas
implementagdes”. O Centro para a Preservagao e Transmissado do Patriménio Cultural do Museu do
Palacio em Macau sera utilizado para a criagdo de uma plataforma de intercambio especializada nas
técnicas de restauro de construgdes arquitectdénicas e de reliquias culturais chinesas e ocidentais,
promovendo as trocas internacionais na area da salvaguarda do patrimonio cultural.

Serdo realizados varios grandes eventos desportivos de escala internacional, de modo a
estabelecer uma plataforma regional e internacional de intercambio desportivo e cultural. As federacoes
desportivas serdo encorajadas para a organizagdo de competicbes e conferéncias internacionais e
criar canais de intercdmbio internacional, contribuindo para o alargamento da visibilidade desportiva
internacional de Macau. Iremos aproveitar os eventos desportivos para promover a “conectividade interna
e externa”, incrementando o prestigio internacional de Macau.

Alargar o intercambio de pessoas. Iremos realizar actividades no ambito da alianga das
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instituicdes de ensino superior, organizar visitas de intercambio no exterior e apoiar as instituicdes do
ensino superior locais na realizagdo de conferéncias e eventos académicos internacionais importantes,
ampliando os contactos e lagos de cooperagao com instituicdes de ensino superior de diferentes paises
e regides.

Sera facilitada a circulagdo de pessoal nas areas de cultura e artes, investigagcdo académica,
preservagao do patrimonio cultural e comunicagado audiovisual e sera apoiada a vinda de artistas,
académicos, quadros profissionais chineses e estrangeiros a Macau para intercambio e acg¢des de
formacgao, no sentido de alargar os canais para o intercambio humanistico e promover a comunicagao e
entendimento mutuos entre diferentes povos.

Iremos reforgar a cooperagdo com associagdes, instituicbes e empresas desportivas locais e
aproveitar o poder de atracgao e impacto dos eventos desportivos de alta notoriedade para atrair a vinda
de um leque mais diversificado de turistas internacionais para assistir ou participar nas competigdes
em Macau. Continuaremos a organizar delegagcdes desportivas para participar em diversas grandes
competigdes internacionais multidesportivas, a apoiar as federagdes desportivas na apresentagdo de
candidatura a organizagédo de eventos desportivos e conferéncias internacionais, por forma a ampliar a
influéncia de Macau no contexto desportivo internacional.

Criar eventos de marca. Daremos continuidade a realizacdo do Festival Juvenil Internacional de
Danga para, através do intercAmbio de danga, alargar o “circulo de amizades” internacional dos jovens
de Macau, estabelecer lagos de amizade com jovens entusiastas da danga de diferentes paises e regides
do mundo, realizar intercambios profissionais e mostrar a vitalidade da diversidade cultural de Macau.

Iremos potenciar as vantagens de Macau na area de formagéo turistica. As instituicbes de ensino
superior irao reforgar continuamente a cooperagdo com a Organizagdo Mundial de Turismo das Nagbes
Unidas e outras organizacgdes internacionais.

Continuaremos a elevar o patamar do Festival de Arte de Macau e do Festival Internacional de
Musica de Macau, entre outros eventos de grande notoriedade, congregando recursos artisticos de
qualidade de todo o mundo, para destacar o encanto unico de Macau como ponto de encontro entre as
culturas chinesa e ocidental e promover a interac¢do e aprendizagem mutuas entre a cultura chinesa e
as diferentes civilizagdes no mundo.

Iremos maximizar as marcas desportivas identitarias unicas de Macau, dando continuidade a
realizacdo dos eventos regionais ou internacionais bem acolhidos pelo mercado, e iremos integrar mais
elementos culturais e turisticos nesses eventos, de modo a atrair a vinda de mais visitantes a Macau e
promover o desenvolvimento turistico.
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01.

Quadro 68. Promogao do intercambio humanistico internacional

Realizagdo do “Programa de intercambio entre jovens da China e dos Paises de Lingua
Portuguesa”, promovida sob a cooperagao entre o Governo da RAEM e o Comissariado
do Ministério dos Negoécios Estrangeiros da Republica Popular da China na RAEM, para
fomentar o entendimento mutuo entre jovens

02.

Realizagdo do Festival Juvenil Internacional de Danga para expandir o “circulo de
amizades” internacional dos jovens de Macau

03.

Participacao no Programa Internacional de Avaliacdo de Alunos (PISA), no teste do
Estudo Internacional de Progresso em Leitura (PIRLS) e no Estudo Internacional de
Tendéncias em Matematica e Ciéncias (TIMSS), para reforgar o intercambio
internacional na area do ensino basico

04.

Alocacéao de recursos para promover o desenvolvimento coerente das areas cultural,
artistica e criativa em Macau e criagdo de uma propriedade intelectual cultural para
Macau

05.

Aproveitamento da vantagem da confluéncia sino-ocidental

06.

Impulsionamento da exploragao e investigacao estruturadas dos arquivos e
documentagao

07.

Langamento de percursos de passeio de imersao histérico-cultural

08.

Publicagao de uma colecgao de livros “cartao de visita cultural de Macau”

Seccao IV. Boa narracao da histéria de Macau alicergada no principio “um pais,
dois sistemas”

Identificar e sintetizar os temas emergentes alusivos a implementacao do “um pais, dois
sistemas”. Tirando pleno proveito dos momentos importantes e marcantes e das mais-valias dos
principais media convencionais e das plataformas de novos media com influéncia, o Governo da RAEM
ira alargar a cobertura mediatica e recorrer a exemplos vivos, contar, da melhor forma, as boas histérias
da implementacao do principio “um pais, dois sistemas” em Macau junto de todos os sectores da
sociedade.

Aproveitando as boas oportunidades decorrentes dos eventos e ocasides importantes, serao
pesquisadas e estudadas as histérias de pessoas de diferentes sectores que, no quadro do principio
“um pais, dois sistemas”, se empenharam, prosperaram e conquistaram sonhos, produzindo conteudos
multimédia diversificados, tocantes e com profundidade. Empenhar-nos-emos em expandir as formas e
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canais de divulgacao para, conjuntamente, contar bem a histéria de Macau, fortalecendo a coesao social
e o sentido de pertenca nacional, demonstrando, ao mundo, os significativos resultados alcangados por
Macau na implementagcédo bem-sucedida do principio “um pais, dois sistemas” e promovendo os valores
de paz, inclusédo, abertura e partilha que este principio acarreta.

Criar um sistema de comunicagdao com multiplas vozes. Aproveitando a vantagem da
confluéncia sino-ocidental de Macau, sera reforcada a construgao de “uma base” e promovido o
intercambio humanistico internacional, com vista a criagdo de uma janela para o intercambio e a
aprendizagem mutua entre as civilizagdes sino-ocidentais e ao aprofundamento do intercambio e
entendimento mutuo entre diferentes civilizagdes. Através de multiplas formas e por diferentes meios
de divulgacao, esforgar-nos-emos em dar especial enfoque aos conteludos impressionantes da cultura,
desporto e turismo, areas estas que sao propicias a comunicagao intercultural, a fim de contar bem a
histéria da China e a histéria de Macau ao mundo.

Organizar conferéncias internacionais de grande envergadura. Envidaremos esforgos para
a realizagdo da Reunido Ministerial do Turismo da Cooperagdo Econémica Asia-Pacifico (APEC, na
sigla inglesa) em 2026 e a 7.2 Conferéncia Ministerial do Férum para a Cooperacdo Econdmica e
Comercial entre a China e os Paises de Lingua Portuguesa (Macau) em 2027, entre outras conferéncias
internacionais de grande envergadura.

Ampliar continuamente a rede de amizades internacional. Sera alargado o “circulo de
amizades” internacional de Macau e desenvolvido plenamente o papel de Macau enquanto “elo de
ligagéo infalivel”. Serdo aproveitadas as vantagens unicas de Macau como plataforma de cooperagao
entre a China e os paises de lingua portuguesa para promover o intercAmbio entre os jovens de Macau
e os estudantes internacionais, provenientes dos paises de lingua portuguesa, e realizar actividades de
intercambio entre jovens da China e dos paises de lingua portuguesa, estabelecendo uma plataforma, de
caracter regular, para o intercAmbio entre os jovens chineses e dos paises de lingua portuguesa.

Sera concluida a revisdo do “Livro de leitura sobre os conhecimentos diplomaticos da China”
e a publicacdo da sua terceira edigdo. Sera realizada uma série de actividades que visam promover
conhecimentos diplomaticos e serdo organizadas visitas ao exterior para estudantes premiados em
competicdes de conhecimentos diplomaticos, proporcionando aos jovens a oportunidade de visitar
instituicbes nacionais responsaveis pelos assuntos diplomaticos.

As instituicdes de ensino superior locais iréo intensificar o intercAmbio e cooperagdo com os seus
homologos e organismos de renome, do Interior da China e do resto do mundo, com o objectivo de
impulsionar a mobilidade internacional dos estudantes e a divulgagao internacional dos seus resultados
académicos, reforcando a sua capacidade de comunicacao internacional e aumentando o seu impacto
internacional.

Expandir-se-ao mais plataformas e canais para contar bem a histéria de Macau. Sera coordenada
e organizada a vinda dos grandes meios de comunicagéo social nacionais e estrangeiros para fazerem
reportagens em Macau, reforcando a ampla cobertura mediatica dos éxitos de desenvolvimento
de Macau e alargando as plataformas de promogédo de Macau para o exterior. Sob a orientagdo do
Comissariado do Ministério dos Negdcios Estrangeiros da Republica Popular da China na RAEM, iremos
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organizar actividades de intercAmbio com o exterior, a fim de estabelecer plataformas de intercambio
e interaccao importantes entre o Governo da RAEM, os postos consulares dos paises estrangeiros em
Macau, o Secretariado Permanente do Férum para a Cooperagao Econémica e Comercial entre a China
e os Paises de Lingua Portuguesa (Macau), bem como os postos consulares dos paises estrangeiros em
Hong Kong e Macau, desenvolvendo fung¢des positivas para o pais e para a RAEM na consolidacdo da
cooperacgao e do intercambio com o exterior.

Quadro 69. Boa narracao da histéria de Macau alicer¢gada no principio “um pais, dois sistemas”

01. Realizagao do Concurso sobre os Conhecimentos Diplomaticos dos Jovens de Macau,
promovida sob a cooperacgao entre o Governo da RAEM e o Comissariado do Ministério
dos Negocios Estrangeiros da Republica Popular da China na RAEM, proporcionando a
estudantes premiados oportunidade de visitar instituicoes nacionais responsaveis
pelos assuntos diplomaticos

02. Reforgo da construgcao de “uma base” e aprofundamento do intercambio e da
aprendizagem mutua entre as civilizagées

03. Promocgao do intercambio dos jovens de Macau com os estudantes provenientes dos
Paises de Lingua Portuguesa
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Titulo X. Medidas de garantia para a implementagao do Plano

Aperfeigoar-se-a ainda mais o sistema do Plano, reforgando-se a sua articulagéo e coordenacgao,
estabelecendo-se mecanismos aperfeicoados de supervisdo e avaliacdo para a sua implementacao,
consolidando-se a sua forga vinculativa, fortalecendo-se os mecanismos para assegurar a sua coeréncia
com as politicas relevantes e mobilizando-se plenamente o empreendedorismo, a iniciativa e a
criatividade de todos os sectores sociais e de toda a populagéo, para promover, de forma programada e
eficaz, a execucgéo efectiva dos diversos objectivos e tarefas constantes no plano.

Capitulo XXXV. Refor¢co da articulacao e coordenacao do Plano

Reforgar-se-a, ainda mais, o papel orientador dos planos quinquenais no desenvolvimento
socioecondmico da RAEM, intensificando-se a articulagdo e coordenagdo com os planeamentos
especificos de cada area, no sentido de formar um sistema de plano uniforme e articulado.

Consolidar a articulagao e coordenagdao com os planos nacionais especificos e os planos
regionais. Tendo por base uma articulagdo proactiva e estreita com o 15.° Plano Quinquenal Nacional,
promover-se-a empenhadamente a articulagdo com os planos nacionais prioritarios e especificos e os
planos nacionais sobre o desenvolvimento regional. Reforgar-se-a a articulagdo e coeréncia com os
planos das regides vizinhas, nomeadamente, os planos de desenvolvimento da provincia de Guangdong,
da Regido Administrativa Especial de Hong Kong, da cidade de Zhuhai e da Zona de Cooperagédo em
Henggqin.

Reforgar a articulagdo e coordenacao do Plano. As diversas areas governativas devem
tomar como base o presente Plano para definir minuciosamente os principais indicadores e trabalhos
prioritarios para a promog¢ao do desenvolvimento socioecondmico, por forma a assegurar que 0s
objectivos e as tarefas principais constantes no Plano sejam integrados nas acgbes governativas anuais.
Os planeamentos especificos de cada area devem estar articulados e coerentes com o presente Plano,
aprofundando a concretizagdo das missées relevantes, dos trabalhos prioritarios e dos projectos de infra-
-estruturas importantes nele previstos, bem como, das medidas de reforma de grande envergadura, de
modo a estabelecer um sistema de plano integrado e orientado pelo plano quinquenal, em que todos os
planeamentos estejam articulados e coerentes entre si, tenham objectivos claramente definidos e haja
distribuicao e complementaridade de fungdes.

Capitulo XXXVI. Aperfeicoamento do mecanismo de implementagao
do Plano

Seccao . Concretizacao e implementagao da responsabilidade principal

Tomando como referéncia a experiéncia do Plano de Desenvolvimento da Diversificagdo Adequada
da Economia, no texto oficial do presente Plano, iremos elaborar uma lista de projectos prioritarios,
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uma lista de reparticdo de responsabilidades pelos trabalhos prioritarios, e uma lista de medidas de
reforma de grande envergadura (incluindo uma lista de leis a rever), definir as tabelas de reparticao de
responsabilidades para cada indicador principal, projecto prioritario, trabalho prioritario e medida de
reforma de grande envergadura, e especificar as areas de competéncia e as areas de cooperacgéo e
articulagéo, aperfeicoando o mecanismo de garantia de colaboracéo interdepartamental.

As diversas areas governativas devem tomar como base o presente Plano para elaborar planos
de trabalho concretos, exequiveis e faceis de ser avaliados, bem como as respectivas medidas de
implementacdo, e proceder a reparticdo das tarefas para a implementacao de todos os principais
indicadores e trabalhos prioritarios, desenvolvendo plenamente o empreendedorismo, a iniciativa e
a criatividade para promover, de forma programada e eficaz, a execugdo do Plano e assegurar uma
concretizagao efectiva do mesmo.

Seccao ll. Reforgo da avaliagao e supervisdao sobre a implementacao

Reforcar a monitorizagao, avaliagcdo e supervisdao sobre a implementagado do Plano.
Estabelecer-se-a um mecanismo aperfeicoado de avaliagcdo e supervisao para a implementagao
do Plano. Com base nos principios de abrangéncia sistematica e de pragmatismo, proceder-se-a a
monitorizacao e a avaliagao do ponto de situagédo da implementagao dos principais indicadores referentes
aos objectivos do desenvolvimento socioecondémico, dos progressos alcangados ou da concretizagéo
dos trabalhos prioritarios e do andamento dos projectos de obras de grande envergadura, etc. Reforgar-
-se-80 a analise das conjunturas e a avaliagdo de riscos e, com base nos resultados da monitorizagéo e
avaliagdo efectuadas, propor-se-do, em tempo oportuno, politicas e medidas para reforgar e aperfeicoar
a implementagao do Plano.

Realizar periodicamente avaliagdao anual, intercalar e final sobre a implementacdo do Plano.
Aquando da avaliagéo intercalar, o Governo podera, consoante as necessidades da conjuntura do
desenvolvimento socioeconémico e a situacdo concreta em que se encontrara, optimizar ou ajustar os
principais indicadores, projectos e trabalhos prioritarios previstos no presente Plano, a fim de melhor
promover o desenvolvimento das diversas areas de Macau. Sera analisada a viabilidade de introdugcéo de
avaliacOes por terceiros nas avaliagdes intercalar e final para reforcar a aplicagdo dos resultados obtidos
nas avaliagdes. Os resultados das avaliagdes intercalar e final seréo divulgados para conhecimento
publico em tempo oportuno.

Seccao lll. Reforgo da garantia da coeréncia politica

O Governo da RAEM ira estudar e definir continuamente um conjunto de politicas e medidas de
reforma, no sentido de reforgar o apoio politico e financeiro para as industrias prioritarias, os projectos
de infra-estruturas relevantes e diversos planos de garantia de bem-estar da populagéo, para que seja
assegurada, efectivamente, a implementacao do presente Plano.

Garantia da politica financeira. Expandir-se-do fontes de receita, conter-se-ao despesas e
utilizar-se-do os recursos financeiros da melhor forma possivel para assegurar a estabilidade e a
sustentabilidade a longo prazo das financas publicas. Optimizar-se-a a articulagdo e coordenacgéao
entre o orgamento e a implementacdo do presente Plano e reforgar-se-a o efeito de garantia financeira
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sobre a execugdo do mesmo. Consolidar-se-a, de forma prioritaria, a garantia e o apoio financeiro para
as industrias prioritarias, projectos de obras publicas importantes, bem como as diversas medidas de
educacéo, saude, acgdo social e garantia do bem-estar da populagéo.

Garantia da politica das finangas. Desenvolver-se-a plenamente o papel do Fundo de Orientagao
Governamental para, através de alocacédo de recursos financeiros, direccionar os investimentos de
capitais privados nas areas e industrias prioritarias. Incentivar-se-ao as instituicbes financeiras a apoiar
a promogao dos projectos de obras publicas relevantes de Macau, o desenvolvimento das industrias e a
melhoria de qualidade e modernizagao das micro, pequenas € médias empresas.

Garantia dos terrenos. Sera revisto e aperfeicoado o Plano Director para aumentar os terrenos
destinados a industria econdmica. Sera reforgada a gestdo de solos, aproveitando adequadamente a
reserva de terrenos e, em articulacdo com os planeamentos e estratégias do 3.° Plano Quinquenal no
ambito do desenvolvimento das industrias e das medidas em prol do bem-estar da populagao, sera
procedida a concessao e o aproveitamento dos terrenos em tempo oportuno.
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Conclusao

Com uma estratégia bem definida, alcangam-se grandes sucessos. O 3.° Plano Quinquenal
da Regidao Administrativa Especial de Macau é mais do que um simples planeamento para o
desenvolvimento socioecondmico de Macau, ele traga um esbogo para um futuro brilhante da RAEM,
estando estreitamente relacionado com o dia-a-dia e 0 bem-estar de toda a populagéo.

A elaboragao e implementagédo do 3.° Plano Quinquenal ndo seria possivel sem a participagao
activa e contribuicdo com opinides e sugestdes de todos os sectores sociais e de toda a populagéo.
O Governo da RAEM ira auscultar, com toda a seriedade, as opinides vindas de todas as partes, para
que o planeamento de topo incorpore a sabedoria da sociedade e congregue o maior consenso social,
desenhando assim o “maior circulo concéntrico”. Iremos avangar com todo o empenho e determinacao
para mobilizar as forgas de toda a sociedade num sentido comum, promovendo a unido e a coeséo, a fim
de abrir, conjuntamente, um novo capitulo para a implementacdo do principio “um pais, dois sistemas”
com caracteristicas de Macau.

A nova e grandiosa trajectoria que se inicia com o 15.° Plano Quinquenal Nacional abre as diversas
areas de Macau importantes oportunidades de desenvolvimento sem precedentes. Estamos convictos
de que, sob a firme lideranga do Presidente Xi Jinping e do Governo Central, e com 0 empenho e uniao
de todos os sectores da sociedade e da populacédo, desde que avancemos com determinagao, passo
a passo, executando de forma pragmatica o Plano em cada ano, articulando proactivamente com a
estratégia de desenvolvimento nacional, tirando o maximo proveito do apoio do pais e das vantagens
singulares de Macau em conectividade com o mundo, potenciando continuamente o papel de Macau
como “um centro, uma plataforma, uma base” e “um pdlo de quadros qualificados”, e integrando e
servindo da melhor forma a conjuntura do desenvolvimento nacional, certamente prosseguiremos a
desejada visao de uma Macau alicergada no Estado de Direito, dindmica, cultural e feliz, assim como
abriremos uma nova conjuntura para um desenvolvimento de alta qualidade da causa do principio “um
pais, dois sistemas” com caracteristicas de Macau, dando novos e maiores contributos para a grande
revitalizacdo da nagao chinesa através de modernizagao ao estilo chinés!
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Periodo da consulta publica

De 20 de Maio a 28 de Junho de 2026

Levantamento do documento de consulta

O documento de consulta encontra-se disponivel para descarregamento no Portal do Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau (https://www.gov.mo) ou na pagina electronica tematica da
Direccao dos Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional (https://www.dsepdr.gov.mo/
comment), ou pode ser levantado num dos seguintes locais:

Centro de Informag¢des ao Publico (Rua do Campo, n.° 162, Edificio Administracdo Publica, r/c, Macau)

Centro de Servigos da RAEM (Avenida de Venceslau de Morais, n.° 222, r/c, Macau)

Centro de Prestagdo de Servigos ao Publico da Zona Central (Rotunda de Carlos da Maia, n.os 5e 7,
Complexo da Rotunda de Carlos da Maia, 3.° andar, Macau);

Centro de Servigos da RAEM das llhas (Rua de Coimbra, n.° 225, 3.° andar, Taipa)

Formas de apresentacao de opinidoes e sugestoes

Online: Aplicacdo para telemével da “Conta Unica de Macau” ou o seu website
(https://www.mo.gov.mo)

Pagina electronica tematica (https://www.dsepdr.gov.mo/comment)
E-mail: comment@dsepdr.gov.mo

Caixa de mensagens: (853) 2883 9919

Fax: (853) 2882 3426

Correio: Rua do Desporto, n.os 185-195, Taipa, Macau

Caso se pretenda manter confidenciais as opinides ou sugestdes apresentadas, total ou
parcialmente, deve-se indica-lo claramente.
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